


|

A Moy Irackin Rkesiork ectignagdart sznai:

1. Bessenyei Gydrgy: A torvénynek dtja. Tudds tar-
sasdg. (A budapesti Berzsenyi Daniel-realgimnazium
1929—30. évi Vili. osztalya.) Ara 1— P.

. Péterfy Jen6 dramaturgiai dolgozatai. (A budapesti
Berzsenyi Daniel-realgimnazium 1930—31. évi Vili.
osztalya.) Ara 2-— P.

3. Benyak Bernat: Joas. Piarista iskoladrama, 1770.

(Budapesti ke?yestanltorenm kath. gimnéazium. Dr.

Perényi Jozsef tanar.) Ara 1-50 P.

. Bessenyei Gydrgy: Egy magyar tdrsasdag irdnt vald
Jambor Szandék. Bécs, 1790. (Budapesti Verbdcz
Istvan-realgimnazium. Dr. Varady Zoltan tanér.
Ara — 80 P.

5 Kérolyi Géspar: Két konyv... Debrecen, 1563.
(Budapesti Ev. Leanykolleglum Jablonowsky Pi-
roska tanar.) Ara 1-50 P.

6. Szemelvények Temesvari Pelbart mdveib6l. (Buda-
pesti_ciszterci-rendi Szent Imre -gimnazium. Dr. Bri-
sits Frigyes tanar.) Ara 2-—

7. Péterfy Jené zenekritikai. (A budapesti Berzsenyi
Daniel-realgimnazium 1930— 31. évi VIII. osztalya.)
Ara 1-50 P.

8. Edes Gergely: Eredeti oktato mesék. (A debreceni
ref. kollégium gimnaziumanak 1931—32. évi Vili.
A. osztdlya. Dr. Zsigmond Ferenc egyetemi rk. ta-
nar.) Ara 1*— P,

9. Dugonics Andrds Magyar példabeszédek és jeles
kozmondasok c, gyljteményébdl. (Szabo Béla polg.
isk. igazgato.) Ara 1— P,

)

~

10. Kazinczy vilaga. (Kir. Magyar Egyetemi Nyomda.

Dr. Vajth6 Laszlé tanar.) Ara 3-— P.

11. Szent Erzsébet legendéaja. Szent Elek legendéja.

Haldl Himnusza. (A Ciszterci Rend bajai Ill. Béla-
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12. Slralmas panasz. (Budapesti Zrinyi Miklos-real-
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14. Vedres Istvan: A Tiszat a Dunéaval oszvekapcsold
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ELOSZO.

Az Irodalmi Ritkasagok sorozatdban talan
némelyek szemében szokatlan feladatra vallal-
koztunk, amikor egyszer mar kényomatos jegy-
zet alakjaban megjelent Riedl-el6adast adunk
ki. Mégis hisszik, hogy nem végeztink folos-
leges munkat. Tobb, mint harom évtizede an-
nak, hogy Riedl Frigyes egyeteyni tanszékét
elfoglalta s el6adéasait éppen Vordsmarty mi-
veinek fejtegetésével kezdette meg. Csorna Kal-
man e kényomatos jegyzete ma mar az ér-
dekl6d6k szaméra nehezen hozzaférhet6. 1917-
1918-ban Riedl Ujra Vorosmartyr6l adott eld.
Err6l az el6adasrol csak irasbeli foljegyzések
vannak. Vajk Béla tanar Ur jegyzetei alapjan
a két el6adéssorozatot dsszehasonlitottuk s in-
kdbb csak az adatok csoportositasdban talal-
tunk némi kilonbséget, a Iényegben nem. Az
1917_ 18-iki el6adasokban Voérdsmarty lirgja-
nak mindenesetre bdvebb méltatasat talaljuk.
Viszont az 1906-iki kényomatos jegyzetnek az
a kortilmény adja meg az értékét, hogy maga



az el6ado nézte at s mintegy az 6 jovahagyasa-
val jelent meg. Mindamellett ezt a jegyzetet is
atnéztik s a kétségtelen irashibakat kijavitot-
tuk; néhany lényegtelen részt — mar csak
anyagi okbol is — kénytelenek voltunk mel-
16zni.

Koszonetét mondunk els6sorban Krompaszky
Miksa tankerileti f6igazgatd Grnak, a Berzsenyi
Daniel gimnazium igazgatojanak, hogy ennek
a kotetnek megjelenését erkdlcsi és anyagi ta-
mogatasaval lehetévé tette. Koszonjik dr. Bar-
toniek Emma urhdlgynek, a Nemzeti Muzeum
konyvtarnokanak, a kézlési jog szives atenge-
dését.

Budapest, 1937. majus havaban.

Szentgyorgyi Léaszlo,
a Budapesti Berzsenyi Daniel gimnazium
A tanéra.



RIEDL FRIGYES.

Az Irodalmi Ritkasagokban eddig megjelent
Riedl-el6adasok bevezetd méltatdsal szinte fo-
I6slegessé teszik, hogﬁ élete és irodalmi madko-
dése ismertetésére hosszasabban  kitérjlnk.
Amde taldn mégsem lesziink méltatlanok az 6
emlékéhez, ha éppen az 6 kedvelt eljarasat ko-
vetve, roviden, pontokba foglalva foglaljuk
Ossze jelentségét.

a) Példaadd egyeniségevel, mély emberi ér-
zésével, megert6 szeretetével, természetességeé-
vel és kozvetlenségével (j tanari generaciot
nevelt.

b? Rendkivil érzékeny finom lélek; konge-
nidlis tud lenni azokkal a nagy irékkal, akik-
kel foglalkozik. Az emberi lélek mélységei ér-
deklik legjobban.

c) Logikus f6, rendszerezd, vilagos attekin-
tést nyQjtd képesség.

d) Az alapos, forrasokra visszamend tudoma-
nyos munka hangothtp a, feluletes megallapi-
tasok, elhamarkodott itéletek szigoru elbiraldja.

e) Tavol all minden dogmatizmustél, s még-
sem lehet soha rajtakapni kovetkezetlenségen.
Nem lovagol elméleteken. A mUvelGdéstorténet



ar)?{agi es_lelki alkotéelemeit egyarant vizs-
galja. Egyik Ie?nagyobb szellemtorténésziink s
ezt a szot ,,szellemtOrténet” sohasem ejtette ki.
f) A szaktud6s egyoldalisagatdl megovija
europai latokore, messze tul a magyar globu-
son, s emberi latdkore, messze tul a szépiroda-
lom horizontjan. (Erdekes mégis, hogy legszebb
konyvét a finitizmussal vadolt Aranyrol irta.)
) Bar nevelése er6sen német hatésok alatt
volt, a német szellem csak erGsen rendszerez
hajlaman érezhet6 meg, de kilonben sikerdilt
magat fuggetlenitenie a német homalyossagtol,
hatarozatlansagtol, a zlrzavaros szoosszetéte-
lekkel (izott gyerekesen schizoid jatéktol. Mint
az igazi lélek altaldban, 6 is kozelebb van a
logikus latin szellemhez, a tényekre merészen
ravilagito francia ésprit-hez s a tényékhez valo
szigorl ragaszkodasaval az angol empirista

madszerhez.
Szentgyoérgyi LaszI.
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BEVEZETES.

1. A tudomanyos irodalmi foglalkozas
maddszerei.

Ezen elGadasokban a legnagyobb koltok
e?ylke elé akarunk lépni, Vorésmarty Mihaly
ele. Ezekben az orakban tudomanyosan aka-
runk foglalkozni Vérésmarty Mihaly életével
és molveivel. Mit tesz az: tudomanyosan'?
Kétféle szempontbol lehet a tudoményos érté-
két valamely irodalomtorténeti targyalasnak
megbiralni. Az els6 kritérium, hogy az illetd
kutatas visszamegy az eredeti forrasokhoz,
masodik kritérium, hogy keresi az okozati
Osszefliggést. E ket szempont nélkdl nincs
valédi tudomanyos targyalas. Azonban nézzik
egy Kkissé pontosabban. Mit tesz az, vissza-
menni az eredeti forrdsokhoz, Kideriteni az
okozati 6sszefliggést!

Eredeti forras mindig az a forras, mely leg-
kozelebb &ll ahhoz a targyhoz, dologhoz, sze-
mélyhez, amelyrdl vagy akir6l beszélink, tehat
nem masodkezb6l valo forras, hanem olyan,
amely lehetéleg az eredethez, az illeté dologhoz
magahoz visszavezet bennlinket. A literatura-
ban nagyon sok ilyen méasodkézbél valo itélet
és adat van kozkeézen; innen a sok tévedés.
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Aztan valami val6di tudomanyos szellemd
kutatd az eredeti forrasokat megvizsgalja és
Kideriti a tévedést. Vannak ilyen tévedések,
melyek nagyon konnyen Kkideritheték, épp
Vorosmartyra vonatkozolag is. Van egy jo
kézikonyvink  Vorésmartyra  vonatkozolag,
amely Ujabban jelent me? s amelyben el van
mondva a Vorosmarty-féle époszok tartalma,
vilagosan és szépen és mégis nagy hibaba
esnénk, ha ez utan indulnank ahelyett, hogy
magat az époszt elolvasnék. A ,, agYarvar“
cimu éposz tartalmét pl. nagyon kuléndsen
mondja el a szerz6. Ennek az éposznak a végén
ugyanis egy Ioarthus kiraly panaszkodik, hogy
elvesztette a lednyat s ez a kdnyv U%y adja el6
ennek az éposznak a tartalmat, hogy ez a
parthus Kiraly elvesztette a kedvesét. Egész
mas iranyba tereli tehat a cselekvényt, mint
ahogy Vorosmarty g:iondolta. ime, még eg
egyszer(i dolognal is lehet téves adatot talalni.
De ha ebben a tévedésben meg nem maradunk,
hanem visszamegyunk az eredeti forrdshoz, itt
Vorosmarty époszahoz, akkor mindjart észre-
vesszilk a nagy tévedest. Itéletekben is igy van.
Azt olvasom Gyulai konyvében, hogy az a
jelenet ,Eger“-ben, midén Omar blcsit vesz
Idatol — voltakép ez az Omar VOrosmarty és
Ida Perczel Etelka — ez a jelenet tehat, midén
Omar-Voérosmarty buacsuzik Ida-Etelkatol, a
magyar koltészetnek egyik legnagyobb remeke.
Megvallom, ahanyszor elolvastam az éposznak
ezt a részét, Vorosmartyhoz méltdnak talaltam,
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de azt, hogy els6rangu remeke Vorésmartynak,
nem talaltam. Mﬁ;lehet, hogy itt a nagy itelo,
Gyulai tévedt. Ha pedig hem nézndk meg
magat a mivet, mindannyian a tévedést téle
eltanulnék. Els6 tehat minden kutatasnal, mar
amennyire lehet, visszamenni az eredeti forra-
sokhoz. Ez mutatja a valddi tudast.

Mésodik az okozati 0sszefliggés megéllapi-
tasa. Min6 okozati Gsszefuggés van pl. egy iro-
dalmi munkéanal; ennek iIs van valami oka,
melyet tud_oménklosan meg lehet allapitani®
I?en Itt is Eé daval akarom megvilagitani
allitasomat. Okozati 0sszefiiggést keresni any-
nyit tesz, mint valamely tlneménynek meg-
hatarozni az okét, olyan tineményeket, meI?/e
nélkil az illet tlinemény el6 nem allt volna
Példaul Zalan futdsa megjelenését, sajatos
jellegét nagyon sokféle ok idézte el6. Majd
és6bb bbven tanulméanyozni fogjuk ezeket,
most csak kett6t, harmat emlitek fol. Példaul
akkor kedvelték meg nagyon és olvastak Gjbol
Anonymus kronikajat, mely Zalan futasanak
egyik forrdsa. Ekkor jelent meg egy munka,
amely buzditotta Vorésmartyt és mintaul szol-
alt neki: ,,A székelyek Erdélyben* cim( éposz.
ikkkor lendilt fel Gjb6l a magyar hazafisag,
amely mar majdnem elaludt az elébbi évtize-
dekben. Ezek és a politikai izgalmak s szubjek-
tiv okok, melyek Vorosmarty eletében rejlenek,
mintegy természetes tlneményt idéztek el6,
hogy ez a fiatalember éppen Zalan futasat
irta meg.
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2, Forrasok.

Attekintésil akarom adni mindazon forraso-
kat, melyek Ydorosmartyra vonatkoznak. Csak
az altalanos érdeklieket emlitem meg; amelyek
inkabb csak azokat érdekelik, akik valamely
Yorosmartyra vonatkozd részletkérdéssel 6haj-
tanak fo%IaIkozni, nem fogom felsorolni. A leg-
fontosabb forrasok minden kolté mlvére nézve
— és ezt sokan elfelejtik, akik koltérél irnak,
beszelnek, szonokolnak — természetesen a sajat
munkai.

Vorésmarty mivei tobb kiadasban vannak
meg. Ezek kozil azonban benniinket csak két
kiadas érdekel. Megvannak mivei — és ezek
benniinket csak torténeti szempontbdl érdekel-
nek — abban a nagy kiadasban, mely mé
Vorosmarty életében jelent meg 1833-ban el6-
szor harom kotetben s 1840-ben méasodszor
négy kotetben. Ezt maga Vorésmarty adta Ki.
Harmadszor 1845 és kozott jelentek meg a
koltd munkai tiz kotetben, de ezt mar Voros-
marty két igen bizalmas baratja, Bajza Jozsef
és Toldv Ferenc adta ki. Ez a kiadas nem tel-
jes és szintén csak torténeti szempontbdl fon-
tos. Sokkal teljesebb mindezeknél a Gyulai-féle
kiadas. Gyulaitél két kiadas van. Az elsd
1863—64-ben jelent meg. Furcsa, hogy az els§
kotetek 1864-ben jelentek meg, az utolsok pedig
1863-ban, mar legalabb a cimlap szerint. Cime
ez: Vorosmarty minden munkai. Rendezte és
jegyzetekkel kisérte Gyulai Pal. Budapest
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Rath Mor 1863 1864. Ez tizenegy kotet;
Gyulai u?<yan azt mondja az el6szdban, hogy
tizenkét kotet, de a tizenkettedik kotet nem
jelent meg. Ez az elsd bd és mar kritikai appa-
ratussal megjelent kiadasa Vérdsmartynak.

A masodik kiadast, mely nagy figyelmet
érdemel, szintén Gyulai rendezte 1884-ben sajtd
ald. Ennek cime: VoOrdsmarty 06sszes munkai.
Teljes kiadas, rendezte és jegyzetekkel kisérte
Gyulai Pal 1884. Azért is nevezetes ez a ki-
adas, mert ez az elsd igazi kritikai kiadas a mi
irodalmunkban. Az els6 kiadas, ahol a koltd
szdvege a legnagyobb gondossaggal van helyre-
allitva és jegyzetekben a m els6 megjelenese,
a kulonbéz6 szoveg-variansok, mind pontosan
meg vannak jelélve. Mind a kett6héz van élet-
rajz csatolva; az elsé kiadashoz egy _naay élet-
rajz, melyet késébb Gyulai kulon is Kiadott,
a masodikhoz pedig a nag%/ életrajznak egy
kivonata. Ezek voltak a legfontosabb kiadasai
Vordgsmarty 6sszes munkainak.

Bibliografia. A legfontosabb munka, amelyet
Vorésmartyrél irtak, Gyulai Pal életrajza
Vorosmartyrol. A magyar litteraturanak re-
meke. Vorosmarty nemcsak mint kolt6 jele-
nik meg benne, hanem emberi oldalarél is
jellemezve van benne az egész korszak, az az
egész lelkes irocsoport, ameli Vorosmarty
mellé ?y(jlt; kalonosen szép a kolt6 ifjukora-
nak jellemzése, az ellentét, mely a két Voros-
rnarty-fia kozott volt. Tovabba a kornak ha-
tdsa Vordosmartyra: hogy lesz a Pestre érkezett
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ifjubol meélabds koltd. Gyulai minden elfogult-
sag nelkul tekinti Vorgsmarty mdveit. Dramait

éldaul rendkivil szigortan biralja, de azért

orésmartynak minden Kolt6i sajatsagat is-
meri és értl.

A masodik munka, mely Vérosmartyrol szdl,
Gyulai Pal jegyzetei Vorésmarty mioveinek
kiadasahoz. Vordsmarty munkainak minden
kotetéhez hatul jegyzeteket csatolt Gyulai,
melyek nemcsak ‘a koz6lt munkanak egyes
passzusaira vonatkoznak, hanem a munkéanak
a keletkezésére és Vordsmarty életére is rend-
kivil becsesek.

A harmadik igen fontos munkanak a cime:
Vérosmarty-emlékkonyv. Kiadta a székesfehér-
vari Vordsmarty-kor.” Szerkesztette Czai)ér?/
Laszl6. 1900. Ez a Vorosmarty-jubileum alkal-
maval jelent meg s megvannak benne Voros-
marty levelei, Onéletrajza, csaladi okiratok
VorOsmartyra vonatkozolag, Kemény és
E6tvos emlékbeszéde VoOrosmartyrdl, azon-
kivil a székesfehérvari tnnepélyrél szolé le-
iras. Ez igen jeles konyv, de meg inkabb emeli
az értékét az, hogy hatul a konyv végén eg
Vorésmarty-bibliogréafia van kozélve, idérend-
ben felsorolva. Olyan érdemes kényv ez, ho%y
nem fogunk megbotrankozni, ha egy kis hiba
is csuszott a bibliogréfiaba. Ugyanis a munkak
kozott ,,Szondy két aprodja“-rol sz6l6 munka
is kozolve van, tehat az ird feltételezte, hogy
a ,,Szondy két aprodja“-t Vorosmarty irta.

Azonkivil van Vérosmartyrol egy Kis illusz-
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tralt konyv Gellert Jen6t6l az ifjusag szamara,
amely attekinthet6 modon adja el6 a Voros-
martyra vonatkozo dolgokat.

Ujabban megjelent Kont I%néctél egy kis
konyv (Michel Vorosmarty 1800—1855. Par. 1.
Kont. Paris, 1903.), mely elvezetesen, szép-
irodalmi formaban ismerteti Vordsmarty életét
és munkai tartalmat is el6adja.

Vannak azonkivil Vérosmarty egyes mvei-
rél magyarazott, jegyzetes kiadasok, melyek el
akarjak oszlatni azokat a nehézségeket, melyek
felmerilnek Vorosmarty munkainak olvasasa-
nal. Ezek kozil négyet ismerek és ajanlhatok.
Az els6: Zalan futasa. Magyarazta és fol-
vilagositd jegyzetekkel ellatta Erdélyi Pal.
Franklin-tarsulat. A masodik: Cserhalom.
Magyarazta Pintér Kalman. Iskolai irék Tara.
Franklin-tarsulat. A két szomszédvart Vozar
Gyula magyarézta s ezek a magyarazato
kulondsen nyelvi tekintetben értékesek. Cson-
gor és Tindét Torkos Laszl6 magyarazta.
Ez szintén a Franklin-tarsulatnal jelent meg.

Vorosmartyrol nagyon sokfele ertekezeés,
monoi afia jelent meg. Ezek kozul egyet
emlitek, mert elsé: a Toldy Ferenct6l valét.
Mid6én Vorosmarty még ugyszélvan kezdd
kolt6 és Toldy Ferenc nagyon kezdd esztétikus
volt, akkor Toldy mar egy egész konyvet irt
baratjarol, Vorosmartyrol. Cime: Aestheticai
levelek Vordsmarty epikus munkairol. Irta
Toldy Ferenc. Pesten, 1827. Toldy huszonkét,
Vorosmarty pedig huszonhét éves volt ekkor.



3. Vorosmarty alakja a magyar
irodalomtorténetben.

Vorosmarty koltéi palyajanak fontossagat
nagyjaban négy szempontbol lehet megitélni,
korszakalkot6 hatasa negy pontba foglalhato.
ElGszor Vorosmarty fontos és nagy Jelenség,
mert vele kezd@dik a magyar literatdrana
viragkorszaka. O a magyar irodalom virag-
korszakanak els6 nagy kolt6je. Masodik fo-
érdeme, masodik ilyen epochélis sajatsadga
Vorésmartynak, hogy & teremtette meg a
magyar koltéi nyelvet, azaz azt a kolt6i nyel-
vet, melyet ma minden kolt6, minden szénok
hasznal, ha lendlletesebb akar lenni, melyet
mindegyikink haszndl, ha valami magasabb-
stilii beszédet, pl. felkdszont6t akar mondani.
Ezt a nyelvet Vorosmarty hasznalta el6szor;
mindazon kolt6i munkak, melﬁek Vorosmart
el6tt Irattak, nagyban kilonboznek azoktol,
amelyeket utdna irtak. Harmadszor: Voros-
marty az ihletnek, elragadtatasnak a koltGje.
Talan még a kilfoldi koltészetben sincs kolt6,
akiben ez olyan er6s volna, olyan valéban
egekig emelkedd, mint Vorosmartyban. Negyed-
szer: Vorésmartyban egyesiilnek — s egyesiil-
nek nemesitve és fokozva — az el6bbeni kolté-
szeti iranyoknak legf6bb jelességei. Voros-
martyban egyesul a romantikus szellem és
irdny a klasszikus irdnnyal és a népies irdnnyal.

Ha valamely nagy koélt6rél akarunk szoélani,
mindig harom szempontra kell tekintette] len-
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niink. Harom tényez6 az, amelyet a literatira-
torténet okvetlenul vizsgal. ?y hasonlatot
mondok e részben. Ha egy billiardgolyot el-
I0kiink, akkor ennek mozgasa harom tényezé-
t6l flgg. Fugg el6szor magatdl a golyotol, a
golybénak az anyagatdl; egészen mas lesz moz-
gasa ugyanazon lokésnél, ugyanazon kortlmé-
nyek kozott egy 6lombdl valo és egy csontbol
val6 golyonak. Masodszor fU?? — és ez ter-
meszetes — az illet6 terulet felszinét6l, mind-
ségétdl, melyen mozog; egészen maskép fog
mozogni, ha a terulet érdes, mintha sima.
S végul harmadszor nggLattc’)l a lokésiranytal,
melyet adunk a golyonak. igy van ez az iro-
dalmi munkéknal is. Az els6 tényez6 itt maga
az ember, a kolt§ egyénisége, mint a golyd
mindsége. Masodik tényezd a kornyezet, a szel-
lemi légkor. Ez némiképen az, melyet francia
kifejezessel miliének szokas mondani, azaz az
emberek, a szellem, melyben az illetd mozog,
a viszonyok, melyek kozott él, az iranyzatok,
melyek rd hatnak s a kdzhangulat, mely lelke-
siti vagy elnyomja. Mindezek a kortlmenyek
képezik a masodik szempontot, melybdl min-
den irodalmi munkat, minden irét tekinteni
kell. A harmadik tényezét azon irodalmi hata-
sok alkotjak, melyek iranyt adtak a kolt6nek.
Ezt a harom szempontot fogjuk részletesen
alkalmazni Vorosmarty nagy alakjara.

Riedl: Vordsmarty.
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4. Ifjukori hatasok.

Miel6tt azon hatasokat tanulmanyoznok,
melyek Voérosmarty miikodését iranyitottak,
szellemének nemes szint adtak, lassuk ifja-
korabdl a legfébb életrajzi adatokat.

1800.
1812,
1813.
1814.
1816.

1817.

1820.

1822.

1823.
1824.

1825

December 1-én sziletik Nyéken, amint 6
maga onéletrajzaban eldadja.
Grammatikai iskolaba lép.

Irja elsO latin verseét.

irja els§ magyar versét.

Novemberben elhagyja Székesfehérvart
és Pestre jon a piarista gimnaziumba.
Meghal apja és ekkor megy november
havaban Borzsénybe Perczelékhez neve-
I6nek, hol 1825-ig marad s amely csalad
nagy befolyassal lesz kedélyere, mivelt-
segere, KOItGi iranyara, egész eletére.
Lat Kisfaludy Karolytdl egy szindara-
bot, ami nagyjelent6segli esemény néla.
Ekkor harmadéves filozofus.

A tolnamegyei alispanhoz megy7 Gorbdre
joggyakorlatra.

Megkezdi irni Zalan futasat.

Jegyz8 a kiralyi tablanal.

Novemberben megjelenik Zalan futasa.

Ezek a kilsé szaraz adatok.

A 15, 18, 22, 23, ezek a dont6 évek az ember
életében. Az embernek egész késobbi élete mar
ekkor megvan az ifjuban, de nem kifejlGdve,
mint élet, ezt a késobbi id6 adja meg, hanem
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megvan vagyakozasa, terve, tehetsége alakja-
ban. Ezen tervek, 6hajtasok kuloénbozo inspira-
ciok kifejlédése, ez az, amit emberi életnek
nevezink. Azért Vorosmartynal ezeket az éve-
ket bizonyos elGszeretettel fogjuk tanuhna-
nyozni.

Rendkivil fontos, ho%y milyen mili6be,
milyen szellemi kdérnyezetbe lép a fiatalember
ebben a korban. Ha nagyon hideg a fiird6
— hO% egy hasonlattal éljek —, amelybe be-
Ieg, akkor megfagy; ha nagyon meleg, akkor
elbagyad; ha mérsekelten hideg, az talan er6s
mozgasra ad neki alkalmat.

Lassuk els6sorban azt a Pestet, ahova Voros-
marty Kerilt s amely egész atmoszférgjaval
hatott az 6 ifju kedélyére. Vorosmarty 16 éves
koraban (1816. novemberében) jott elGszor
Pestre, lépett a pesti mliveltség korébe s aztan
mint tanuld allandéan Pesten maradt; késébb
ugyan neveld lett, de mindig vissza-visszatért
Pestre és mint ird, majdnem egész életét Pes-
ten toltotte.

Miné volt az a Pest, melyet Vorésmarty
talalt? Ha a mai nagy vilagvarosias Buda-
{)/estét tekintjuk, akkor nehez elképzelni a

Orosmarty Pestjét. Pest varosanak akkor
hatvanezer lakosa volt; a huszas években, mi-
kor Vorésmarty felléﬁ tt, nem volt tehat annyi,
mint ma Szabadkéanak. A varos kilseje is egé-
szen mas volt. A varos kapuit ugyan VOros-
mart&/ mar nem latta, de csak nemrégen bon-
tottdk le 6ket. Es nemcsak abban tért el a régi

2%
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Pest a mait6l, Logy sokkal kevesebb lakosa
volt és hogy falak vettek koril a varost, a
nyelv is egészen més volt, mint ma. Az ural-
kodd nyelv német volt. ,,A Jbézsefvarosban
nem sok a magyar”, jegyzi meg a korabeli
tan(, Csaplovich, akinek a mult szazad huszas
éveiben jelent meg a kdnyve német nyelven.
Csaplovich szerint (l. kotet, 179. lap) az akkori
budai lakosokat igen kénnyen meg lehet kilon-
boztetni a pesti lakosoktdl. A pesti latogatot
ugyanis Budan mindjart fel lehet ismerni,
mert ,,szeretetreméltéan frivol“, mig a budai
Pesten rendkivil komolyan és mérsékelten
viselkedik.

Fontos tudni, hogy azért az akkori Pest nem
volt teljesen minden szellemi élet hijan. Volt
ekkor Pesten a mai Redout helyén egy nagy
szinhaz, melyben haromezer ember fért el.
Ez a szinhaz azonban, bar allami szubvenciot
ka|i)ott, kilencvenezer forintot, teljesen német
volt s csak néha jatszottak benne magyar
szinészek. Az irodalmi korok akkor igen lelke-
sek voltak, de kevés volt az ir6. Csaplovich
emliti — s ez irigylésremélté dolog —, hogy
néi ir6 is volt, de csak kettd.

Ami a mai irodalmi életet annyira jellemzi,
napilapok akkor nem voltak. Az akkori folyo-
iratok kozil csak azokat emlitjik, melyeknek
Voérosmarty részint munkasuk volt, részint
allast foglalt velik szemben. A legfontosabb
folyoirat akkor a Tudomanyos Gydjtemény
volt, ez volt a mdvelt kozonség fokozlonye.
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Szerkeszt6je eleinte Fejér Gg/"rgg/ volt, kés6bb
Vorosmarty. Ez a kozlony 1817-ben keletkezett
és sokaig fenntartotta magat, egészen 1841-ig.
Ez a legfontosabb. Vetekedett vele némiké
Kulcsar Istvdnnak Hazai és Kulféldi Tudosi-
tdsok cim( folyodirata, mely 1806-t6l 1839-ig
tartotta fenn magat. Kés6bb, midén Voros-
martﬁ mar mint_iro fellépett, nagy tekintelyre
emelkedett a Fels6magyarorszagi Minerva.
1825—1836. Ennek nem volt olyan nagly jelen-
t6sége, mint az el6bbieknek, nem is volt annyi
eléfizetGje. A legolvasottabb lap Bécsben jelent
meg: a Magyar Kurir. Csak a Tudomanyos
Gyujteménynek volt nagy kozonsége, tan ezer
eldfizetdje.

5. Viszonyok, melyek Voérésmartyra hatottak.

Hogy Vorosmarty koltészetét igazan megi—
ismerhessiik, be kell 6t helyezniink azon korul-
mények kozé, melyek ra hatottak és az embe-
rek kozé, akikkel érintkezett. Mindk voltak
azok a viszonyok, melyek kozé a mult szazad
huszas éveiben Vorésmarty jutott, midén mint
ir6 fellépett? Bovid feleletil adhatjuk: olya-
nok voltak ezek a viszonyok, hogy mind-
annyian egyenkint és dsszevéve is a mult felé
terelték 6t, a mult dicsGitésére Osztonozték, de
— s ezt lényegesnek és fontosnak tartom —
mégis reményt és bizalmat keltettek benne.
A viszonyoknak ez a kettGs jellege magyarazza
meg Vorosmarty felléptét és kolt6i miveinek
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iranyat. Mi iranyitotta, hajtotta 6t a_mult
dicsOitése felé? 1. Magyarorszag akkori koz-
allapotai. 2. Az irodalmi mintdk, az irodalmi
peldak, az akkor megjelent legfontosabb iro-
dalmi mivek, kolt6i termekek. 3. A torténeti
blvériatok iranya. 4. A korabeli koltészetnek
romanticizmusa. Ezek mind a malt felé iranyi-
tottdk képzeletét s elmondhatta, mint Arany
Janos:

»Engem is a banat megviselvén zordul.

Vigaszért h6 lelkem a multakba fordul

Azokkal id6zém, akik masszor voltak,

Mit az élet megvon, megadjak a holtak.

De volt valami, ami mégis reménnyel toltotte
el, ami élesztette ga?ész szellemi létet s ezek a
magyar irodalmi allapotok voltak.

a) Kozéllapotok.

Ne maradjunk az altalanos szavaknél, néz-
zUk pontosabban, hogy melyek voltak ezek az
iﬁyenkint felsorolt tényezGk. Nem akarom

agyarorszag akkori kozviszonyait behat6an
jellemezni, csak egypar jellemz6 adatot emlitek
fol. MiIKen kozallapotok voltak akkor? A koz-
allapotok igen szomoruak voltak; a jobb szel-
lemek elvesztették mar némikép reménylket
Magyarorszag jov6jében. Mindenki a multba
tekintett mar csak. Vorosmarty is a jelentdl
elvalva, a multban keresett vigasztalast; ott
kereste a nemzeti idedlok megtestesilését.

Miért voltak a kozéllapotok 1lyen szomoruak?
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Magyarorszag el6szor el volt szegényedve.
A tizes évek igen szomorl évek voltak a ma-
gyar népre, nemcsak, hogy két éven &t éhinség
volt, hanem minden magyar embert sujtott a
devalvacio, mely kétszer egymasutan (1811-ben

1 és 1816-ban) szallitotta le a pénz értéket. A kor-
szak egyik legelmésebb férfia, Berzeviczy Ger-
gely, ki latta mindezen események lefolyasét,
igen helyesen mondta ekkor: ,,Ausztria ben-
nunket szivacsnak tekint, kiprésel, de csak
azért, hogy megint teleszivjuk magunkat s az-
tan megint présel egyet.”

A masodik szomoru koériilmény, mely kilo-
nosen a kolt6ket bantotta, az idegen nyelvnek
a hasznalata volt a magyar helyett. Erre nézve
igen jellemz6 dolog, ami egy alkalommal tor-
tént. Bolognaban €lt akkor Mezzofanti, aki a
vilagnak legnagyobb nyelvzsenije volt. Hetven
nyelvet tudott, kozéttuk a magyar nyelvet is.
Bolognaba érkezett J6zsef nador kiséretével s
ekkor az olaszok azt gondoltadk, hogy nem tehet-
nek udvariasabb dolgot, mint ha a magyar f6-
ember fogadaséara olyan embert jel6lnek ki, aki
magyar beszéddel Gdvozolheti a magyar kovet-
séget.” S Bologna kapujanal Mezzofanti fogadta
a magyar urakat, szép magyar beszédet mon-
dott és midén az olasz befejezte beszedét, a
magyar urak a féherceggel eliikén egymasra
néztek és egy se tudott egy szét sem magyarul
sz0Ini. Csak az olasz tudott magyarul, a ma-
gyarok nem tudtak. Elénken Kkitetszik ebbdl a
Jjelenetbdl is, mennyire el volt akkor a magyar
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nyelv hanyagolva; még a legfontosabb hivata-
lokat betdlt6 féurak se tudtak magyarul. A f6-
nemesek e%y része pl. szinhazakat partolt, de
német szinhdzakat s mig a bécsi szinhaz egy
részét magyar urak tartottdk fenn, Budapesten
nem volt mai ar szinhaz. A magyar nyelvet
nem tanitottdk, mint rendes tantargyat, csak
1819 dta.

A harmadik és szintén igen nyomaszto korul-
mény volt, hogy ebben azi idében a szabad gon-
dolkodast elnyomta a gyamkodas szelleme és
a cenzUra. A gyamkodas szelleme akkor egész
Eurépaban megvolt; a fejedelmek, a korma-
nyok azt gondoltak, hogy kotelességiik nem-
csak az orszag rendjére Ugyelni, hanem egy-
szersmind arra, hogy min6 véleményeket taE—
lalnak alattvaloik, mind koényveket olvasnak.
Ez annyit jelentett, hogy minden kdnyvet,
melyet ki akartak nyomatni, be kellett mutatni
egy Urnak, aki kék ceruzaval elolvasta és ke-
?yetlenUI kitorolt beléle mindent, amit a leg-
obb allami rend és a katolikus vallas ellen
valonak tartott. Ez az onkényes eljaras bor-
zaszt6 csapas volt az egész litteratdrara. Csak
egy nevet kell mondanom, hogy ennek a szo-
mor0 hatésat jellemezzem: Katona Jézsef ne-
vét, kinek a drdmajat a cenzlra nem engedte
szin‘:)adra €s ig?/ nem tehetett hatast és Katona
elhallgatott; a legnagyobb tehetséget elfojtotta
a cenzlra. Van egy erdekes folterjesztése ebbdl
az idobdl Bars megyének, amely annyiszor fol-
emelte tiltakozé szavat a nemzeti sérelmekkel
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szemben s ebben a folterjesztésében ezt irja a
kiralynak: ,Miért zarattak el el6ttink a m-
vel6dés forrasail* Tudniillik nemcsak a magyar
kdnyvek felett gyakoroltak cenziréat, de ide-
gen konyvek behozatalat sem engedték meg,
ha barmilyen g?/anu is terhelte 6ket. Kisfalydy
Karoly igy kialt fel egyszer haragjaban: ,,Ugy
latszik, mar imadsagos konyveket kell irnom,
mert mast nem engednek meg.“ A helytarto-
tanacs elrendelte, hogy Kant filozofiaja mell6-
zend6; Kant konyveit nem szerették latni,
filozofidjat nem volt szabad tanitani, nem pe-
dig azért, meid a helytartotanacs véleménye
szerint Kant filozéfigja ,,veszéIKes, homalyos
és fellengz6“. Mind e harom kifejezés arra
mutat, hogy Kantrol ép]penséggel semmit sem
tudtak. Ilyen irodalmi felfogasa volt a cenzu-
ranak; valosagos ellensége a magyar szellemi
életnek, a magyar szellemi élet fejl6désének.

Mindezen szomorl korilményekhez és alla-
potokhoz hozzajarult még, hogy a tizes évek
végén, 1812-t6l egeész 1825-ig, a csaszari Kor-
many mintegy el akarta altatni a magyar
alkotmanyt. Ez Metternich terve volt. A ma-
gyar hazafiak azt gondoltak, hogy talan mar
elveszett Magyarorszag alkotmanya orokre és
vele egyltt a magyar szabadsag s ezzel a ma-
gyar nép, a magyar faj. Ez volt a meggy6z6-
desik és ennek a hatdsa meglatszik Voros-
marty Zalan futdsan is. 1812-t6l 1825-ig nem
volt orszaggyiilés. Az akkori politika egész
Kozép-Europaban az volt, ami Metternich
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politikaja, a stagnacio politikaja: meg kell
allnunk, jol van Ggy, ahogy most van, nem kell
semmit valtoztatni az allapotokon, mert a
stagnacié adja meg a népeknek a békéjét s
biztositja az europal egyensllyt. Ez volt Met-
ternich politikajanak foelve. Az 1825-i orszag-
gy(lést megel6z6 események ismeretesek. Ma-
gya(ors,zég? most is, mint Jozsef alatt, Ferenc
onkényével szemben is a municipialis szabad-
sagnak véddpaizsat emelte fel s ezzel dvta meg
szabadsagat. A megyéknek kétségbeesett kiiz-
delme tamadt az abszolut hatalommal szem-
ben és nem lehetett tudni a 20-as években, ki
fog gyozni. Egy kétségbeesett harc, amelyben
azutan tizenharom év mulva a megyei alkot-
many gy6zott. A leveg6ben ekkor mintegy a
vihar illata volt, valami elektromos feszult-
ség s amint az egyes ember a vihar kdzelében
nyugtalannd, idegessé lesz, igy volt az egész
magyar nemzettel. Valami nyugtalansag, két-
ség fogta el a nemzetet, hogy mi lesz. Magyar-
orszag akkor, azt lehet gondolni, egy forrada-
lom el6tt all, azon forradalom hajnala el6tt,
mely azonban csak 1848-ban tort ki. Hogy
minG volt a hangulat akkor, arra jellemz0
Vorosmarty e%y koltemenye, melyet Ifjll] kora-
ban, 1822—1823-ban irt. Bercsényi talalkozik
Réakoczival Lengyelorszagban.

Bercsényi: Bakoczi itt?

Rakoczi: Bercsényi, haj!
Szbkotten itt vagyok
Kulfoldon.
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Bercsényi: Oh! — és a haza?

Rakoczi:  Hanyatlik, népe dél.

Bercsényi: S mi élve latjuk ezt? Hazam,
Ki lesz majd gyamolod?

Rakoczi: Ha mink kivesztiink, vész az is,
Arpad hazaja vész!

Bercsényi: Oh! Sirj folotte nagy vilag,
Szabadsag, sirj te Is.

A nagy vilag sir Magyarorszag sorsan: ez
a gondolat visszatér aztan évek mulva Voros-
marty IegE(hl’resebb kolteményében: ,,S az ember
millicinak szemében gyaszkonny ul.“ A kor-
szak tehat ilyen elszomoritd, a multba tereld
volt, mert egy nagy alkotmanyos kiizdelemnek
a korszaka volt ez, amely kiizdelemnek a végét
nem tudtak elére s amely kétségbeejtette a
honfiakat. Ezek a szomoru politikai viszonyok
voltak azok, melyek elzsibbasztottak a szelle-
meket és megfosztottdk minden reménytdl;
képzeletiiket egyenesen a multra irdnyitottak,
honnan az 6si dics6seg vilé%}’tott felejuk. Ez
az allapot teljesen athatotta Vorosmartyt.

De béarmilyen szomortak voltak is a koz-
allapotok, volt az akkori Magyarorszagon va-
lami,'ami Vorésmartynak szarnyat adott: vol-
tak ellenhatdsok, melyeknek koszénhet6, hogy
mégis a magyar irodalom el nem aludt, meg
nem sziint. Ilyen irodalmi hatdsok, amelyek a
szellemek folbuzditasara szolgaltak: 1. a nyelv-
ajitds, 2. Kisfaludy Kéroly szinmdvei, melyek
meghoditottdk az egész magyar kozonséget.
1820-ban azt mondotta Ferenc kirdly: A vilag
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megbolondult Magyarorszagban (,,stultizat®),
de azért mégis elment a szinhazba, mely alka-
lomra kilon felhivatta a székesfehérvari szin-
jatszo tarsasagot és megnézte Kisfaludy darab-
Jat elejetdl vegig s igen jol mulatott, A kiraly
tehat a magyar alkotmanyt elmell6zi, de az
akkor fejlédé magyar irodalmat respektéalja.
A harmadik irodalmi hatds az Aurdra-kor,
illetve az Aurtra-zsebkdényv megjelenése.
Biztatd és lelkesité kortilmény volt tovabba,
a tudomanyos életnek felelevenedése: a ma-
gyar Nemzeti Mduzeum alapitasa, a Marczi-
banyi Istvan-féle dl'f' kitlizése olyan célokra,
melyek a magyar nyelv mivelését elGsegitették.

b) Irodalmi hatésok.

Azonban nemcsak a kdzviszonyok hajtottak
Yordosmartyt a malt felé, hanem az irodalmi
mintak is. A mult mintegy kinalkozott ekkor
a litteraturaban feldolgozasra. Feltin6 pél-
daul, hogy mennyire a levegében volt akkor
Arpad aakljénak kolt6i feldolgozasa. Amint
tudjuk, Zalan futasa Arpaddal foglalkozik,
de ez nem az egyedili ilyen md, eldtte, mel-
lette egy egész sor m&s munka van vagy ké-
szillében, vagy mar megjelenve.

. Arpadrol akart époszt irni Virag Benedek.
O éppen nem volt éposziro, egész leikével lirai
koltd volt, de inkabb er6szakolta tehetségét
csakhogy Arpadot mutathassa be a magyar
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kézénségnek. Abban az id6ben, mikor azt gon-
doltdk, hogy Magyarorszag elvész, fel akartak
ébreszteni annak a férfiunak az alakjat, aki

Mag?/arorszégot szerezte. Virdg Benedeken
. kivdl époszt irt Csokonai, de ebbdl csak 51
I hexameter készilt el. Az 6 époszaban is
el6fordul Zaldan, az & éposza szintén
ilyen a mult dics6ségét felelevenité nemzeti
koltemény akart lenni, azonban haléalaig dol-
gozott rajta s nem tudta elkésziteni. Ugyan-
csak Arpadrol akart époszt irni Fabian Gabor,
nem nagy kolt6i tehetség, de igen jo for-
dito, igen sokoldalld, nagymdiveltségl iro,
aki Arpadot hasonld célzattal, mint Csokonai,
egy héskoltemény kozéppontjava akarta tenni.
Pazmandi Horvat Endre, aki ennek a kor-
szaknak Vorosmarty mellett a legkedveltebb
époszirdja volt, szintén irt egy kolteményt
Arpadrél. Ez meg is jelent 3831-ben, tehat
Zalan futasa utan, de 6 mar el6bb dolgozott
rajta, s mar Zalan futasa elétt is jelentek meg
ebb6l az époszbol egyes részek az Aurora-ban.
Pazmandi Horvat Endrét kilonosen Hor-
vat Istvan Oszténozte ilyen ,,Arpadiasz“ meg-
frasra. Horvat Istvan, a torténetird, azt fej-
tegette Horvat Endrének, a koltnek, hogy
mintegy a magyar nemzet becsilete kivanja,
hogy nekink is Ieg&/en valamely nagy nem-
zetl héskolteményink. Kisfaludy Karoly nem
volt époszird, nem is akart nagy eposzt irni,
de legaldbb egy dramat akart irni, melynek
hése Arpad. Sokkal fontosabb mireank, akik
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Vordsmarty mdveit tanulmanyozzuk az, hogy
Aranyosrakosi  Székely Sandornak 1823-ban
a ,,Hebe* cim( zsebkdnyvben — a 20-as évek-
ben nagyon kedvelték az évenként megjelené
kis zsebkdnyveket — megjelent egy kolteme-
nye: a Székelyek Erdélyben. Ez volt egyik
kozvetlen mintaja Voérosmartynak. Aranyos-
rakosi Székely Sandor nem volt nagy kolt6,
de igen értelmes kolt6 volt. Erdélyben, a szé-
kelyek kozott sziletett, tordai lelkész volt s
mint unitarius puspok halt meg. Vordsmarty
mindig a legnagyobb tisztelettel beszélt rola.
Munkajaban szintén a honfoglalassal foglalko-
zik, illetéleg a honfoglalasnak azzal a részével,
mely a székelyekre vonatkozik. A hunok sze-
repelnek benne; irndk alatt a honoknak egy
toredéke hazat keres, meg is taldlja, Erdélybe
jutnak, minthogy a HadUr — ez szerepel ebben
a kolteményben mint a magyarok Istene —
utat mutat es tandcsot ad, hogy Erdélybe men -
jenek, ahol bizonyos kalandok utadn megtele-
pednek és a ,szekeket* egymas kozt feloszt-
Jak. Székely Sandor ebben a kodlteményben
Oseinek a honfoglalasat akarta kolt6i modon
felt(intetni.

EbbGl az époszbol Vorosmarty negy dolgot
kolcsonzott at. O a zseni szemével éeszrevette,
hogy itt, ebben a sok tekintetben naiv termék-
ben, vannak dolgok, melyeket at lehet lelkesi-
teni és fejleszteni és 6 ezt meg is tette; at-
vette, fejlesztette s Zalan futidsaban mintegy
organikusan felhasznélta.



Ez a négy elem a kdvetkezd: 1. a versmér-
ték. Székely Sandor a hexametert hasznalja,
Vordgsmarty is a hexametert, tehat nem a
régi magyar versformat, melyet VOrosmarty
kedvenc kolt6je, Zrinyi alkalmazott; 2. at-
vette a targyat, hogy t. i. az époszirénak a
magyar Ostorténetb6l kell targyat valasztania;
3, atvette és ez meg fontosabb, a magyar mito-
l6gianak elemeit. Akkor nem volt Ismeretes
semmiféle magyar mitoldgia, s6t ma sem is-
merlnk ilyent, hanem Székely Sandor maga
alkotott magéanak bizonyos mitoldgiai képze-
teket. Ezeket Vorosmarty felhasznélta. llyen
mindenekel6tt Hadar, a magyarok istene.
Végil 4. az egész munkanak tendenciajat szin-
tén utanozta Vorosmarty, Ugy utanzott, mint
a nagy langelmek utanoznak, t. i. Ujat terem-
tett és felulmdlta mintajat. Székely munka-
i’énak tendenciaja az 6si dics6ség magaszta-
asa; ezt a féeszmét fejezi ki Vorosmarty is a
maga époszaban.

A fentemlitett irodalmi mintak valameny-
nyien Arpaddal vagy legalabb a honfoglalas-
sal foglalkoznak es ro ontérgzﬂak VOros-
ma<t)/ eposzéval. Azonban voltak méas mintéi
is Vorosmartynak, azaz mas munkak is ha-
tottak ra, melyek ebben a korszakban egyalta-
lan a kozonséget elblivolték és amelyek szin-
ten a mult felé iranyitottak fényes fantaziajat.
A mult felé irdnyitottdk, d&mbar nem szoltak
ép magyar torténeti alakokrol. llyen munka,
mely Vordosmartyt a mult felé terelte: Ossiun
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kolteményei. Ossian kolteményeit 1815-ben
Kazinczy Ferenc forditotta és akkor nagy ha-
tast tettek nalunk is Ggy, mint 20—30 évvel
azel6tt kalfoldon. Ossian a viladgirodalom leg-
nagyobb rejtélye, egy még ma sem teljesen
megfejtett probléma. Ossian — igy adja el6
maga a koltemények sorozata, mely nevéhez
flizodik — régi kelta dalnok volt, "aki maga
is harcos kiraly és miutan a kelta nép kiszo-
rult régi lakéhelyéb6l, egy szigetre vonult és
itt megenekelte a mult dicsGséget, a kelta nep-
nek fenyes mdaltjat, azt a multat, melynek 6
is részese volt. Ezek a koltemények azutadn a
nép ajkan éltek Skocidban, mig a XV I1I1. szé-
zad masodik felében a skot Macpherson fol-
jegyezte és kiadta ezen epikai dalokat. Oriési
atast tettek egész Eurdpaban (Goethe ,,Wer-
ther“-je). Ennek a koltének a f8iranya az,
hogy a multat dics@iti; igaz, hogly a kelta mul-
tat, de nem hasonlitott-e a kelta nép dicsé
multja sok tekintetben a magyarokéhoz, nem
kellett-e nekiink is sok dics6 tett utan orok el-
tinéstnket siratni? A rejtély abban van, hogy
kétseges, vé{jon valdéban regi koltemények-e
ezek. Azt allitottdk és sokan allitjAk még ma
is, hogy ezen koéltemények nem regi koltemé-
nyek, nem gall, vagy kelta époszok maradvé-
nyai, hanem rendkivil {gyes hamisitasok.
A valoszin megoldas, mely nem egészen bizo-
nyos, az, hogy ezek a koltemények nem hami-
sitasok, de nem is egészen eredetiek, hanem
régi népdalok alapjan &t vannak egy kissé
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idomitva és dolgozva. Fejtegetéslinkre annyi-
ban fontosak, hogy magyarul is megjelentek
és a kozonségre nagy hatassal voltak. Hatottak
Vorosmartyra is. A borong6s multnak a di-
cs6itése olyan akkord, melyet Vérésmarty is
] megutott kdlteményeiben. Berzsenyire is ha-
tottak. Berzsenyi azokban a kélteményeiben,
melyekben az &si dics6seg hanyatlasat siratja,
egy modern Ossian, aki romai tdgéaban jart.

Az egész korszakra és Vorosmartyra is ha-
tassal volt tovabba Anonymus krénikéja. Ano-
nymus kronikajat a XVIII. szazadban adtak
ki és a X1X. szazad elején le is forditottak, két
forditas jelent meg egymasutan. Mind a latin
eredeti, mind a forditas sok olvaséra talalt;
akkor még teljesen biztak Anonymus hiteles-
ségében, ugyszolvan szentirasnak tekintették
amit 6 mond. Anonymus volt egyik f6éolvas-
manya VOrosmartynak; azt a korszakot tar-
gyalta, melyet Vorosmarty dicséiteni akart:
a honfoglalas korszakat.

Ezen irodalmi mintakon kiviil volt még egy
altalanos europai irany, mely hozzank is elju-
tott, s amely aramlatban — ha szabad maga-
mat kéEiesen kifejeznem — VorOsmarty is
Gszott. Ez az 0j irany, mely a XIX. szazad
elején feltlint egész Eurdpaban s amely na-
lunk is mutatkozott a tizes években, a roman-
ticizmus. A koltészetnek olyan irdnya kelet-
kezett a XIX. szazad elején, mely az el6bbeni
irodalmi mdvekkel ellentétben a kdzépkort
dicséitette. A romantikus iskolanak sok nagy

Riedl: Vérosmarty. 3
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kolt6je wvolt, a legolvasottabb koztuk Walter
Scott, az angol naEy regényiro, ki el@szor ele-
venitette meg a kozépkort ugiy, mint talan
el6tte senki, utdna senki. Azt lehet mondani,
liogy a kdzépkor divatba jott és koltink kezd-
tek I’é%l kdzépkori probléemékkal foglalkozni.
Ez is hatott Vorosmartyra. Nalunk mar Kis-
faludy Sandor feltintette a kozépkort, a régi
idéket regéiben.

E romantikus iskoldnak &ltaldban egész
Eurdpaban az volt a féérdeme, hogy felébresz-
tette a tOrténeti érzéket. Eégente a kdzéﬁkort
sotét, érdektelen korszaknak tekintették, a
romantikus iskola azt mondotta, hogy ez a
korszak nem sotét, mint a francia nagy irok a
XVIII. szézadban elhitették a kdzonséggel,
hanem a kozépkor maga a poézis; ha -valddi
rajongast, ha valodi idealizmust és valddi kol-
tészetet akarunk, menjunk vissza a kozép-
korba.

De nemcsak a kolt6i irdnyok voltak ilyen
elhatarozo befolyassal Vorosmarty fogékony
tehetsegére, hanem az akkori maayar tudo-
mércljy iranya is. Eppen ebben a korszakban
kezdtek a magyar eredet problémajaval tudo-
manyosan és behatobban foglalkozni. Voros-
martynak a kortarsa volt az a kilonos, rend-
kivll tehetséges és nagyjelleml rajongo, aki
hazajat elhagyta, azt mondvan ismeroseinek,
hogy 6 most egy Utra indul —nem tért vissza
soha err6l az Gtrol — Azsian keresztul. Senki
sem akarta ezt hinni és 6 megtette ezt az utat,
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nagy részét gyalog, veszedelmes betegseggel,
éhseggel kizdve. Ez a nemes rajongo, ki az
eurdpai tudomanynak olyan szolgalatokat tett:
Korosi Csorna Sandor. 36 éves volt, mid6n
1819-ben nagy atjara indult, hogy a magya-
rok 0Osi eredetét felkutassa. Megtanult kalon-
boz6, féleg keleti nyelveken beszélni; nem volt
semmije csak a lelkesedése, de ez elegendd
volt, ho?y megtegye ezt a nagy utat, céljat
megkozelitse, melyet maga elé tlzott. Midon
azt kérdezték, hogy miben bizik, nyugodtan
felelte, hogy kiapadhatatlan IeIkiere]jé en s
méltan bizhatott ebben, mert elérte foldrajzi
céljat legalabb. Elhagyvan Magyarorszagot,
Torokorszagon at Egyiptomba ment, s innen
Kis-Azsian, Perzsian keresztll folytatta Gtjat.
O volt talan az els6 magyar ember, aki Ninive
romjait latta s azutdn Afganisztdnon at el-
ment Indidba, egészen Kalkuttaig, hol a legki-
I16nbdz6bb tudoményos kutatasoknak szentelte
életét. Ha nem is kutatta ki a magyarok ere-
deti székhelyét, de igen fontos kutatasokat
végzett a buddhizmus kéril. O volt az els6, aki
a Buddha vallas mivoltdra nézve az eurGpai
tudomanyt pontosan felviladgositotta, ez azért
nevezetes mi reank nézve, mert latjuk beldle,
hogy milyen nagy lelkesedés volt akkor egyes
ferfiakban, hogy kikutathassak a magyar
Oshazat. Akkor €lt a magyar Oskornak els6
nagy tudoésa: Horvat Istvan. Horvat Istvan
baratja is_volt Vorésmartynak, irt egy Kis re-
gényes rajzot, mely szintén befolyassal volt

3*.
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Vordosmarty Zalan futdsara. Ez az Aurdréban
jelent meg- ,,Arpad Pannonhalméan® cimen.
Horvat Istvan egész vagyonat, minden lelki-
erejét és tudoméanyat arra szentelte, hogy a
magyar 6skornak homalyat felderitse. Ma so-
kan nevetséges alaknak tartjak és val6ban
azok a Rajzolatok, melyeken 6 akkor dolgo-
zott, mikor Vérosmarty Zalan futasat irta s
melyeknek teljes cime ,,Rajzolatok a magyar
nemzet legrégibb idejébdl. 1825.. Ezek sok
tekintetben nevetségesek; Horvat Istvan
minden régi népbdl magyarokat akart terem-
teni. A sabin ndkrdl, aidket elraboltak, azt
mondja, hogy gyony6rl magyar ruhakban
jartak, talan azeért csabitottak el a romaiakat,
— Nagy Séandorrol azt mondja, hogy testérei
székelyek és malgyarok voltak: mindenhol vol-
tak magyarok. Ezt driasi tudomannyal akarja
bebizonyitani. De amellett nem szabad elfelej-
teni, hogy mennyi tudoméany volt benne, me-
lyet hasznos célra tudott forditani, milyen sok
szerencsés kutatast tett kilondsen a kdzépkori
helynevek tdrténetére nézve, az egyes szavak
etymologiajara nézve; nem minden nevetsé-
ges, amir6l ir, ami pedig nevetséges, azt az 6
koraba kell visszahelyezni, ma mosolygunk ta-
lan rajta, de akkor mindaz a tudomanyos ap-
paratus, mely ma mindenkinek rendelkezéséig
all, nem volt meg. Eltévedni akkor még
konny( volt, ma ebben az iranyban eltévedni
immar alig lehetséges, olyan biztos ma az az Ut,
amelyet 6 egyengetett nekink. Mindent &sz-
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szefoglalva latjuk tehat, hogy a korilmények
sajatszer(l talalkozésa 0Osztonozte Vorosmartyt
Zalan futasanak targyvalasztasara.

Hatassal voltak tovabba VoOrosmartyra az
egykord kulfoldi politikai esemenyek is. Ezek
*kozott kulondsen egy van, melynek Voros-
marty fantazigjara igen fontos hatasa volt. Ez
a gorég szabadsagharc. Nem volt habord
Eurdpaban a XIX. szazad folyaman, mely az
eurdpai kozonséget annyira ~izgatta. volna,
mint a gérog szabadsag-habord, mely a 20-as
évek elején tort ki. Magyarorszagon az embe-
rek két partra oszlottak: voltak, akik lelkesed-
tek a gorogokért, masok azt mondottak,
igaz, ho%y a gorogok megerdemlik rokonszen-
vunket, de az orosz mégis meggyongil, ha a
torok a gorogot legy6zi, mert akkor Torok-
orszég er6sodik es Oroszorszag gyengul. Tar-
gyunkra nézve fontos, hogy a Perczel-hazban
IS két ilyen part volt és hogy ez a haboru a go-
rog dicsoséget tiintette fel ‘az emberek szeme
elott s maga Vorosmarty is foglalkozott azzal
a koltével, aki ennek a gordg szabadsagharc-
nak egyik hose és veértanuja volt, Byronnal.
Byron egész Eurdpénak lazas rokonszenve mel-
lett Gordgorszaghba ment s ott a gérog hadsereg
elére akart allani, a gorogok pedig bel6le akar-
tak GoOrogorszag kiralyat megvalasztani. A
sors azonban maskép akarta. Btyron gorog fol-
don meghalt és haldlaval csak fokozta az euro-
Q/ai kozonség lelkesedését. Ez a haboru, melyre
Orosmarty Zalan futadsaban céloz is, a régi
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Gorogorszag nagysagat ébresztette fel az em-
berek fantazidjaban. Ez is hozzéjarult, ho%(y
Vorésmarty Sszemében a mult gazdagodjék.
Mindezek a korulmények a malt mellett sz6-
lottak.

Ambar szomorud volt a jelen, ambar a koril-
mények minden hazafira nezve lever6k voltak,
mégis volt valami, ami bizalmat gerjesztett,
valami ami reményt ébresztett az emberekben
és ez magyardzza meg Vorosmarty koltészetét.
E nélkul Vorosmarty talan csak szomord lett
volna, de nem kolt6.” Volt valami, ami véget
vetett annak a tespedésnek, amely olyan gya-
szosnak mutatkozott Magyarorszag —sorsara
nézve: ez az Ujonnan megindult irodalmi élet
volt. Azt lehet mondani, hogy Magyarorszag
mar a sir_szélén allott s ekkor jott a ment6 an-
gyal, az irodalom és megmentette Magyaror-
szagot. Valdban el lehet mondani ezen Iroda-
lomrél, amit Széchenyirdl mond Arany: ,,Mi-
d6n magat ez nem tuda szeretni, 6 megszerette
pusztulo fajat.” Igen, az irodalmi élet meg-
elézte a politikai ebredést, ez ontott az embe-
rekbe bizalmat, ez ébresztette fel a borzaszt6
letargiabol, mely Ggy latszott vegzetessé lesz
egész Magyarorszagra.

Az irodalmi életnek els6 jelensege, mely fel-
frissit6 hatassal volt, a nyelvujitas. A nyelv-
Ujitasnak az a korszakot alkotd jelentésége,
hogy a nKerUjités szakitds a multtal. Barmit
gondolunk réla, barmennyire biraljuk, bizo-
nyos, hogy ez az elsé nagy reform, mely meg-
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elézte a politikai reformokat. Ez Uj élet volt,
mozgas, valami 0j szellemnek a megnyilatko-
zésa: a tespedés megsziint. Uj maveltséget
akarunk alapitani s ennek az 0j mdveltsegnek
organumot kell szerezni: ez lesz Kazinczynak,
la nyelvujitéknak vezérgondolata.

E mellett feltlint Kisfaludy Karoly. Voltak
mar el6bb is jelentékeni/< kolték, de egy sem
volt oly népszer(i, mint Kisfaludy. O meghodi-
totta azt a kozonséget, amely addig nem olva-
sott konyveket, s6t azutdn sem olvasott, de a
szinhazba eljart s Kisfaludy a szinhaz révén
hatott a k6zonségnek azon Trészére, mely Kki-
l6nben idegenkedett a magyar nyelvt6l. Volt
azonban Kisfaludy Karolynak egy irodalmi
véllalata is, mely altalanos érdekl6dést keltett:
az Aurdra, melyet egyik munkasa igen helye-
sen jellemzett, midon azt mondotta ,,az Aurora
egy Uj korszak hajnala.” A politikai eseme-
ngek Is 1825-ben bizonyos nemzeti lelkesedést
ébresztettek: tél volt ugyan még, de mar jott
a meleg tavaszi szell. Minden arra mutatott,
hogy Magyarorszag egy 0j korszak el6tt all,
azon nagk;l korszak elott, mely megteremtette a
modern Magyarorszagot. Ennek a megel6z6je
volt a koltéi mozgalom, melynek élén Voros-
martyt latjuk.
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6. Ismer@seinek befolydsa Vérdsmartyra.

Lattuk eddig a viszonyok hatasat Voros-
martyra. Bennunket azonban két tényez0 ne-
vel, mindnyajunkat. Az egyik a viszonyok, me-
lyek kozott fejlédink, a masik az emberek,
akikkel érintkeziink. Nézziik most azokat az
embereket, akik Vérosmartyra nagyobb befo-
lyassal voltak. Nag_yLéban azt lehet mondani,
hogy vannak vidékiek és f6varosiak, akikkel
Vorosmarty érintkezett és akik nagi(yobb szel-
lemi befolyassal voltak rea. A vidékiek kozott
elsésorban harom alak tlnik fel el6ttink; ha-
rom pap. Toldy Ferenc azt mondta, hoPy a
magyar szerzetesek mindazon erényekkel bir-
nak, melyekkel a kulfoldiek, és egy hibajuk
sincs azon hibak kozil, melyeket talan a kul-
foldon fel lehet fedezni. llyen lelkes serkentd,
rajongd, valoban jot és aldast arasztd6 ember
volt az a harom pap, akikkel Vorésmarty éle-
tének hajnalan érintkezett, akik ra serkent6,
buzdité hatéssal voltak. Nagy szerencse, hogy
a Vvéletlen ezekkel hozta 06ssze Vérosmartyt.
Az elsO ezek kozott Egyed Antal. Egyed Antal
bonyhadi plébanos volt abban az 1d6ben, mi-
dén Vorosmarty 20 éves koraban a Perczel
csaladhoz, Bonyhadra érkezik. Kit(in6 tehet-
ség, kitlind humorral s agy latszik a forrasok-
bol, hogy nemcsak a beszéde volt zamatos, ha-
nem volt a hazaban méas dolog is, amelynek
Kitind zamata volt — a kit(in borvidéken va-
gyunk, Bonyhadon. Egyed 21 évvel id6sebb



volt, mint Vorésmarty, tulélte &t, 1862-ben
borzaszté katasztrofa érte. Mint dunafdldvari
plébanost rablok tamadtdk meg s a fején ka-
.pott seb kovetkeztében meghalt. O maga leirja
egy ertekezeéseben, melynek megjelenesét Vo-
rosmarty kozvetitette a Tudomanyos _G?/l'jjte—
méanen, Bonyhad videket. Szekszardiul nem
tavol van Bonyhad, kitlinG orszagut vezet oda.
Bonyhad mellett keleten van Boérzsony, itt lak-
tak voltakép Perczelék, de gyakran csak
Bonyhadot emlitik, mint lakhelyiket. Bony-
had mellett keletrél hegyek vannak, sz6lGhe-
?qu, ahonnan gyonyoru Kkilatas nyilik, Ki-
atas, melyet Vérosmarty — kolteményeiben
gyakran megénekelt. ,Labunk alatt van®,
mondja Egyed, ,,Bonyhad s innen a sz6léhe-
gyekr(ﬁl minden epulet, Bonyhadnak minden
aza, kertje, mintha valami abrosz volna, ugy
tlinik a néz6 szemébe és gyonydrrel mulat-
tatja®. Bonyhadnak akkor 4700 lakosa volt és
Egyed Antal mindennel meg van elegedve,
csa egz korulmény nem tetszik neki, melyet
mint a korra jellemz6t felemlitek, az t. i., hogy
ezen a gyonyord, kKies, joborral megaldott vi-
déken van egy nénevel6 intézet, hol a leanyo-
kat a kor szokésa szerint német széra tanitjak
s ahol magyar sz6t nem is hallanak. Van még
egy mas korulmény is, melyet Egyed leirasa-
ban felemlit, az t. 1, hogy Bonyh&d vidékén
minden(tt rossz az ivéviz, de ez nem baj, mert
kényszeriti az embert, hogy hasznalja azt a ki-
tind levet, melyet annyira dicsérnek. Ez az
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Egyed kolt6 volt, fordito, konyvtara is volt és
mindenkép érettebb itéletd ember volt, mint a
fiatal Vorosmarty; mintegy vezet6je volt az
irodalmi életben.” Kissé magara tart6 ember
volt, mindamellett nagyon szives s mindenkép
azon volt, hogy Vorosmartyt buzditsa, jo kony-
vekkel ellassa és kolt6i palyajat megkonnyitse.

Egyed mellett azonban volt egy fiatalabb
pap, tele tlizzel, aki elsé rajongd hive volt Vo-
rosmartynak s mid6én valoban Vorosmarty
megirta Zalan futasat, elsé remekét, igy kialt
fel:,,Most bocsatdd el, uram, a te szolgadat
békében.” Annyira szerette, annyira tisztelte
Vorosmartyt, ho\c;)/ 6 mintegy kritikus és ko-
_zt')nseg is volt s Vorosmartynak elére jelezte a
ovend6 kozonség magasztalasait. Teslér Laszld
éﬁlén volt Bonyhadon és dramairassal fog—
lalkozott. Nagy konyvtara volt, még nagyobb,
mint Egyednek, és Vorosmarty kolt6i muivelt-
ségének, amennyiben kulféldi kolt6kre vonat-
kozik, ez volt a féforrasa. Téle kapta Voros-
marty a nagy dramairokat, kilonosen Shake-
spearet, aki igen nagy befolyassal volt Voros-
marty elsé dramaira. A harmadik pap szintén
koltd volt, egy kulonos alak, Klivenyi Jakab,
aki igen sokat igért és baratai azt gondoltak,
hogy tehetségesebb kdltd Vorosmartynal; azon
alakok kozil val6, akik sokat igérnek, de egy-
szerre elhallgatnak és kitlnik, hogy tehetséglk
ink&dbb a temperamentumnak tiize volt, sem-
mint valodi intellektualis tehetség. Klivenyi
koran elhallgatott, de rendkivil jeles ember



volt, Vorosmartynak igen j6 baratja és min-
denkep igen miivelt pap, aki VOrosmartyt szin-
tén konyvekkel és jo tanaccsal ellatta; 6 Vo-
rosmartynak régibb ismer6se volt. Még Pes-
ten ismerkedtek meg egymassal az egyetemen
s midén Voérosmarty Borzsényben volt, Kli-
vényi IPécsen lakott és folyton leveleztek egy-
massal.

Ez volt az a fontos barati kor, mely Voros-
marty fejledezd tehetségét helyes iranyba te-
relte, mely 6sztont adott neki s amely mivelte.

Fontos csoport Vorosmarty megitélésére a
Perczel csaldd, mely igen népes csalad volt.
Perczel Moric, a hires generdlis, aki 1848—49-
ben annyira kitlnt, egyik tanitvanya volt V6-
rosmartynak. A Perczel-hdzban Voérosmarty
harom fitval foglalkozott. Ezek voltak: Moric,
aki midén Vorosmarty Perczelékhez kertilt,
hat-hét éves volt, Miklés egfy\//I évvel fiata-
labb, mint Moric, és Sandor. ind a harom
késébb nag%y szerepet jatszott. Moric tabornok
a magyar forradalomban, Miklds szintén részt
vett a szabadsagharcban, késébb azonban Ame-
rikdba ment és ott — szomord kenyér Voros-
marty tanitvanyanak — a német nyelv tanita-
sabal élt, azutdn visszatért Magyarorszagba.
Sé&ndor szintén a szabadsdgharcnak nevezetes
alakja, katona es parancsnok. A legérdekesebb
alak a Perczel-hazban az 6reg Perczel, igen
derék, mdvelt, katonas ember, azonban igen
heves természet(i, amit mind a harom fia
Orokolt, valamennyien kodnnyen fellobbantak
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a lelkesedésben és haragban egyarant. Per-
czel igen tekintélyes, t6kepénzes volt, Radetzky
generalis barétja, aki igen szerette Perczellel
szidni a bécsi korméanyt. Hogy mind hatésa
volt a fidkra VVorosmartynak, arra idézek egy
par sz6t Perczel Modric emlékirataibdl. Azt
mondja Perczel Moric a hatvanas években:
,Ugy all Vorosmarty el6ttem, hogy minden
érzése, minden szava, minden tette, tiszta és
nemes volt.“ A Perczel-hazban is szép konyv-
tar volt, s6t volt valami, ami akkor igen ritka
volt Magyarorszagon: volt politikai 0jsag,
Eersze,,nem magyar, hanem német. Az eurdpali
0zonseg akkor politikai esemenyeket az All-
gemeine Zeitungbol tanult, az Augsburg-
ban meaelenc’i vilaghird politikai 0jsaghal.
Perczelék is ezt tartottdk, ebbdl ismerkedett
meg VOrosmarty a gorog szabadsagharc ese-
ményeivel, melyek annyira lelkesitették. Van
mé? ebben a hazban egy alak, aki az 0sszes
élélények kozt legnagyobb hatassal volt a kol-
tére, ez Perczel Etelka. Réla — majd a mlvek
kapcsan kulon szolni fogaink.

Ez a vidéki kor. Vor6smarty azonban még
mid6n lenn volt Tolna megyében, akkor is fel-
felrdndult minden évben, és hosszabb id6t tol-
tott itt és szerzett maganak bardtokat. Ves-
stnk erre a pesti barati korre egy pillantast, itt
Lsdegy par érdekes alakkal fogunk megismer-

ednt.

1820-t6l fogva egyetemre is jart \oros-
marty: ,,bolcselkedd” volt. Tanara Czinke Fe-
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rone volt, Révai utéda. Czinke Ferenc, a ma-
gyar nyelveszet tanara, igen kilonos dolgok-
al foglalkozott, irigyelni lehet, hogy annyi
ideje volt. VVan pl. egy munkaja, mely arrol
szolt, hogyan lehet falevelekbdl cukrot készi-
teni. Van egy masik mive, egx 6da, amelyben
az orosz cart dicsoiti, aki akkor a szent sz6-
vetse?( ek az egyik feje volt, annak a szOvet-
ségnek, mely az eurdpai szabadsagszellemnek
borzaszté megfenyegetése volt és éppen nem
Orvendett népszerlisegnek. Czinke Ferenc Ki
van zarva azon férfiak korébdl, akik nagyobb
hatast tettek Vorosmartyra.

A pesti barati korbdl a két legérdekesebb
alak Kisfaludy Karoly és Deak Ferenc.

Kisfaludy Kéroly igen sajatsdgos, érdekes
természet(i ember volt; mint tudjuk, vigjaték-
iro, de alapjaban szomord ember. Sdndor azon-
ban, aki szomoru dolgokrdl énekelt, alapjaban
vig volt. Kisfaludy Karolynak volt valami
végletes, izgatott jokedve. Jokedvében egy
hgen kilonods dolgot tett, amit alig lehet elhinni,
e a forrasokban benne van: vett egy poharat
és kihorpintette egyszerre, de nemcsak Kkiitta,
hanem — meg is ette. Ezt 6 olasz utazasa al-
kalmaval tanulhatta meg. Kisfalud Kérolly,
aki szenvedélyes ember volt és amellett méla-
bas, aki keveset tanult, mint ifju, de késébb
azon volt, hogy mveltségének nagyon is érez-
heté hianyait potolja, vezet6je volt az akkori
szellemi életnek s az Aurdra révén megismer-
kedett Vorosmartyval is. Nagyon Kkilonds az
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elsé levél, melyet Kisfaludy Karoly Voros-
martynak irt s ez mutatja, hogy milyen gyor-
san fejlédik a litteratura. 1823. marcius 19-én
ezt irja Kisfaludy Kéroly Vorésmartynak, aki
egy kolteményt kildott neki, melynek cime:
LA juhdsz és bojtar.”“: ,,.. a verset szivesen
felveszem mindazonaltal egy kérést batorko-
dom tenni: nem lehet-e ezen kildnben szép és
lagyan irt idillbe graecizmust sz6ni? A juhasz
és bojtar nevezet ?pedig keptelen) sok olvasot
elijeszt. En magam tapasztalam, Kivalt széi)-
nemnél ezen el&itéletet, és egy almanach, mely
gyonyorkddtet s nem tanit, azt nem céafolhatja
meg. Azert, ha ezen kéltemenyt altaljaban dia-
logizalni méltoztatnék, gérdg nevet advan ci-
merQl, tobb kedvel6t nyerhetne.” Ezt 1823-ban
irta Kisfaludy Karoly, abban az évben, mely-
ben Pet6fi Sandor sziletett. Akkor még a ju-
hasz sz0 annyira, kellemetlen volt, hogy egy
szep koltemenyt kizart egy gydjtemenybol.
Valéban rendkivil gyorsan valtozott irodalmi
izléstink. Még egy mas példat olvasok, mely-
ben a nagy izlésvaltozast lathatjuk egy par év
alatt; hogy Vorésmarty mennyire nem tudta
felismerni olyan dolgok szépségét, melyeknek
hivatott koltGje Petofi volt. 1834-ben, middn
Pet6fi els§ verseit mar megirta volt, ezt irja
Vorosmarty eg&/ levelében: ,,... megérkezénk
negyedik nap délutan Nagyvaradra. A vidék-
rél nem irhatok, mert az rona és egyenlé, mint
az unalom®. S aztan igy folytatja: ,Lattam a
vékony Tiszat mély medrében bagyadozva
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les, kovecses arkaban suhanni, s mindezen (j-
sdgok nem lelkesitettek, sem az 6rok egyenlo-
séget meg nem szakasztottdk. ... Lelkem hur-
jal nem tudom mi okbol, ugy megereszkedtek,
ogy rajtuk ki nem csikarhatok egy becsiiletes
hangot.” Az AIf6ld latasa, a Tisza latasa le-
hgngholjék Vorosmartyt. Pet6finek kellett jon-
nie, og?/ mindezeket felfedezze s ezek szépsége
irdnt felnyissa a kolt6k szemét is.

Miutan "azon munkakat vizsgaltuk volt, me-
lyek Vorésmarty tehetségét irdnyoztdk, midén
Zalan futasat irta, azon férfiakra tértlink Aat,
akik els6sorban befolytak tehetségére. Bis-
marck, koranak leghatalmasabb egyénisége, azt
allitotta, hogy életének egyik legf6bb szeren-
cséje, hogy Europanak majdnem minden jeles
emberével megismerkedett. Voérosmartynak is
hasonld szerencséje volt. Ismerte Magyaror-
szag legkivalobb férfiait majdnem mind. 1824-
ben feljott Borzsonybdl két tanitvanyaval, a
Perczel filkkal és a Vadaszkirtben lakott,
mely még ma is ugyanazon a helyen van. Ek-
kor Zador, Vorosmartynak meghitt baratja
egy -fiatalembert vitt fel a kolté szobajaba,
ki 21 éves volt ekkor, de olyan rendKivili
tehetségnek a bélyegét viselte magan, annyira
kimutatta minden cselekvésében, minden mon-
dasaban a nagy géniuszt, hogy mar ekkor is
legalabb barati korben rendkivili tekintély-
nek orvendett: ez a fiatalember Dedk Ferenc
volt. Vorosmarty felolvasta Dedknak Zalan
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szi hd baratsdgnak a kezdetét, mely még/a
kolté haldlaval se végz6dott, mert hiszen Vo-
rosmarty halalaval kezdte meg Deak azt a nagy
%yijjtégt, mely VoOrosmarty arvainak sorsat

Iztositotta.

Valoban nehéz megjésolni a jovot nemcsak
az idéjarasra nézve, de a politikaban is. 1824-
ben vagyunk most, mid6n ez tértént, amirdl
szOlok, Ugy latszott, hogy MagYarorszé nak
nincs, vagy alig van irodalma, ég?/ atszott, hogy
Magyarorszagnak nincs, vagy alig van flgget-
lensége, az alkotmany el volt kobozva, az iroda-
dalom mintha pangott volna, a kzonség mintha
csak nagyon gyéren mutatkoznék és megis egy
par honappal azutan, hogy Deak Vorosmarty-
val megismerkedett, megjelenik Zalan futasa,
az a munka, mely megalapitja a magyar iroda-
lom aranykorat. Egy par honappal késébb
megnyilik az orszaggydleés, mely visszaszerzi
Magyarorszag alkotmanyos jogait, ugyanezen
orsza?(?(yﬁlésqn megjelenik e?y fiatalember,
aki ekkor meg mint nagy hallgaté tdnik fel,
ki azonban keblében hordja a jové6 Magyaror-
szag reményet, ez a fiatalember, ki itt egy el6-
keld urin6nek megbizottjaként jelent meg:
Kossuth Lajos, és ugyancsak ezen az orszag-
gy(llésen Iép fel az a férfit, ki az 0j Magyar-
orszagot voltakep megalkotta, Szechenyi Ist-
van.

Dedk baratsdga Vorosmartyval igen tartos
volt. 1827-ben meg is latogatta Vordosmarty Ke-
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hidan Deékot, kinek ekkor kezdett a hire bon-
takozni. 1839-ben megint vendége volt Voros-
marty Deaknak. 1845-ben nagy utat tettek
Magyarorszagban Deak kocsljan, Erdélybe
randultak Wesselényi  Miklés latogatasara.
Pestrél Zsibora mentek, hol Wesselényi kas-
télya és kertje volt. Majusban egy hetet tol-
tottek Wesselényinél s e hét fénykorszak Vo-
rosmarty életében: egy valéban boldog hét. Ek-
kor taladlkozott Deak, Wesselényi, Vorosmarty
és Kemény Zsigmond. Vérosmartynak itt mas
szerencséje is volt, vadaszszerencséje. Zrinyi
Miklos egy vaddiszn6 vadaszat alkalmaval halt
meg, Vérosmarty szerencsésebben jart, két vad-
disznoval talalkozott és mind a kettot eg?{ 16-
vésre agyonlétte. ,,Sors bona nihil aliud“
mondta volna Zrinyi.

Igen szép az a jelenet, midén Wesselényi,
ki lelkes hive volt Deéknak és lelkes tiszte-
I6je Vorosmarty koltészetének, hallja, hogy
megjottek Vorosmartyék. (O ezt hallotta, latni
nem lathatta, mert vak volt) Errél a talalko-
zasrol szol Vorosmarty felesegének egy levél-
ben, ipelyet par év el6tt kiadtam. (Uj Magyar-
Szemle 1900. febr. 283. 1) VorGsmarty itt igy
ir nejének: ,Zsibg, 1845. maj. 8-an. Egy heti
utazads utan végre eljutottunk Zsibora, igen ke-
gyetlen Gtban, de minden baj_nélkul. Tegnap
delben érkeztunk meg. Nem lIrhatom le, mily
fajdalmas 6rom volt Wesselényivel talalkoza-
sunk. Mid6n szavainkrol megismert, sokaig né-
man allt, és konnyei hullottak. A konyu tovabb

Riedl: Vérosmarty. 4
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él, mint a szem vilaga®. Az utols6 mondatbeli
kifejezés valoban meltd egy nagy koéltéhoz.

Még tobb izben, igy 1846-ban is ismételten
vendége volt Dedknak Vorésmarty. S midén
mar egészen elsotétilt Vorésmarty fantaziaja,
elsotétult Magyarorszag sorsdval egyitt, ak-
kor mégegyszer vigasztalast keresett annal a
nagy férfiundl, aki bizalmat egy percre sem
vesztette el, Deaknal.

Igen szépen jellemzi egy par jelentGs szoval
Vorosmarty Dedkot. Ezt egy levelben olvassuk,
melyet 1840. oktoberben irt Vorosmarty Deak-
hoz. ,,Ily emberre szikség van a vilagon nem-
csak a jogért, hanem azért is, hogy rossz oraink-
ban meg ne tagadjuk azon allitast, hogy az em-
ber Isten képére alkottatott.“

Hogy mind kulénbség volt Vorosmarty és
Dedk kozt, azt kénnyen megérthetjuk, hisz az
egyik nagy kolt6, a masik nagy allamférfi volt,
és mindkét nagy tehetség egész mas eszmei
iranyt, eszmei struktdrat tesz fel. Van egy hely
levelezésikben, mely ezt kilonosen me? IS Vi-
lagitja, mely mutatja, ho?y milyen kulonboz6
tehetség egy nagy allamfeérfid és egy nagy
kolt6. Ezt a helyet, mely kulénben is Voros-
marty levelezésének legszebb helyeihez tartozik
abban a levélben talaljuk, melyet VOrosmarty
1825. augusztusban Zadornak Boérzsénybdl irt
roviddel ~ Zaldn futasanak mgjelenése el6tt.
Azonban nem is Zalan futasaval foglalkozik
Borzsényben, hanem mas valamivel, mely egé-
szen elfoglalja 6t, Perczel Etelka sorsaval. O
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embere volt, hogy itt taldlkozni fog, mint 6
gondolja utoljara életében Perczel Etelkaval.
»Itt maradok’ még 8-ikig munkdm miatt; s
azutan sem sietek igen; mert nincs nekem ott
szamomra semmi is. Ha a setétség orszagaba
mennék, nem esnék nehezen; mert mondhat-
ndm: Uram! te setétnek teremtetted ezt, és ez
szep nem is volt soha; de én lattam a déli volgy
vilagat, s most O nincs ott. Nem is kérdeztem,
meddig marad el, vagy még vissza jon-e, mert
mit hasznél: a valdsagot meg ugyis elég koran
lesz megtudnom. Gyermeki konny(séggel azt
gondoltam, tdn latom még egyszer és ezt gon-
dolnom is kedves vala. Most ke?yetlenUI vége
mindennek. Iszonyu (rességet talalok majd ot-
tan, hol mindenem volt; borzaszt6 csendet, hol
az abrandozés kedves alakjai bajosan zenget-
tek koromben. Verg6dd kedvem egészen oda
van: A bénat és evodd fajdalom egesz tabora-
val altal ment lelkemen: olyan az, mint az el-
dalt mez6. Meggyilkolva fetrengenek rajta az
elet oromei. igy vagyok most, nem tudom, hogy
lesz tovabb: tan dqyogyl’t az id6; de ugy vélem,
hogy az a gondolat, mely képzelt boldogsé-
omba sz6ve volt, Bétolhatatlan hidnyt fo
agyni egész életemben. Attél, kit mindene
folott hatalmasnak hiszek, lehetetlenséget nem
akarok kérni; a mi pedig azonkivil lehetsé-
ges, az mind csekély nekem. Mily boldog Ma-
roty! Miért nem tanultam én az 0 mesterségét,
nyelveit: elmennék a jegekhez, hogy fagyasz-
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szanak meg. El a Kaukazushoz, hog%/ temessen
el engem: i1tt még holttestemnek is fajni fog a
fold, s nem hiszem, hogy sz(inhetik fajdalmam,
mert csontom, velém el van fogva &ltala. Jobb,
hallgassunk, vagy keseregve kialtsunk az égbe:
Uram, miért nem teremtettél bogarnak, hogy
osszetiporjanak.”“ Deédk bizonyéara értesilt va-
lamikép Yorosmartynak ezen lelkiallapotardl,
ezen bels6 kolliziorél és meg akarta nyugtatni,
ki akarta jozanitani, amde nem nviltan, ha-
nem Kulonos utat valasztva. Egy kozos barat-
jukrél szol, de nem arra a baratra céloz valo-
an, hanem Ydrdsmartyra és neki akar némi
megnE\)/ugta}té leckét adni. A levél annal kilo-
nosebb, minthogy Deék akkor rendkivil fiatal
volt: 23—24 éves. Ugy tiinteti fel a dolgot,
mintha azt a hirt kapta volna, hogy Fabian
kozos baratjuk, az a forditd, akir6l emlitettem,
hogy meg akarta irni_ Arpad torténetét eposz
ala H]aban, elvalik a felesegét6l. Most Kigyo-
gyithatom talan a koltot szerelmi paroxizmu-
sabol, gondolhatta Dedk magaban és ekkor irja
levelét: ,,Fabian baratunkat, ha csakugyan
igaz, hogy feleségétol elvalni készil, vagy ta-
lan mar el is valt? szivembdl sajndlom; annél
inkabb sajnalom pedig, mert tuclom, hogy an-
gyalt vélt olelni kedvesében s_lgy latom, élte
boldogsaganak ordogére talalt. Ig?/ jartok ti kol-
tok jobbara a hézassaggal. A legels§ lednyt,
melynek killseje és tarsalkodasa tetszet6, ha-
mar megszeretitek, mert szerelmesek voltatok
mar, minek el6tte 6tét lattatok volna. Nem ma-
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gat a lednyt szeretitek, hanem egy képet, mely
tuzes képzelodéstek lelemeénye, mely az asszo-
nyi tokéletességek remeke, mely mar az elsd
szerelmes verset, fmert azon szoktatok legin-
kdbb kezdeni a koltést) az els6 kolt6i munkat
lelkesitette, lankadd tiizeteket éleszti, s melyet
ti idealnak neveztek. Ezen idedlt vélitek azon
sz6ke, vagy barna furtl, kék vagy fekete szem(
lednykaban rejtezni, mely titeket Ggy elbjjolt,
hogy lelki tulajdonsagait vizsgalni rea sem ér-
tek; és ha a leany egy Kicsit erzelgé, vagy azt
szinlelni jol tudja, ha okosan tetszéskedo s el-
talalja. azon pillanatot, melyben lelkesedéstek a
Helikon tetejét legaldbb is 10, 15 6llel megha-
ladta; akkor méar imadjatok azon angyalt, mert
azt csak szeretni, tisztelni kevés volna el6ttetek
s ezen iméadott térgz(y ak birtokdban menny-
orszagot reményietek. Az akadalyok még in-
kabb hevitik az indulatot; de ha egyszer ezek
meg%yé’zve, a révpart elérve, vége a nagy lel-
kesedésnek, az ideal elrepil, s neha csak eg

igen kozonseéges asszony mond féldlmosan jo-
reggelt a tegnapi elragadastol bamulva ébredo6
ferjenek; ha egyszer uj sorsotok ujsaga mulik,
érzitek, hog?/ az egyszersmind kotott sors, és
hogy olyan leanynak vittétek aldozatul szabad-
sagokat, ki ezen igen nagy s talan a vilagon
legnagyobb aldozatot meg nem érdemiette. Ek-
kor veszitek eszre, hogg a leanynak annyi to-
kéletességei nem magaban a leanyban, hanem
egyedil agyvel6tokben voltak, s ti azokat csak
poetice, de észrevehetetlenil ruhaztatok az
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imadottra.” Ez a levél mutatja roppant jozan-
sdgat Dedknak, mennyire prozaibb szemmel
nézi Dedk, ez a 23 éves fiatalember, azt az egész
dolgot, mely Vérésmartynak ann?/i lelki kint
okozott, meiy Vorosmarty egész életét megval-
toztatta és annak kilonos melanchdlikus szint
adott. Ez a nagy jozansag, mely ebben a 23
éves fiatal emberben megvan, s amellyel 6
Magyarorszag _legnagyobb Kkolt6i ~ géniuszat
leckeztetni akarja, az a nagy jozansag az, mely
mutatkozik a hatvanas években, amikor 0 a
kirdlynak és a nemzetnek is illGzidit széjjel-
oszlatta és zsenialis jozansaggal a helyes ko-
zeputat megjeldlte.

Deék Ferenc utan Zadort emlithetjik Voros-
marty pesti barati korébdl. Ennek a Zadornak,
ki gyakran el6fordul a harmincas és negyve-
nes években, s aki Vorésmartynak legmegliit-
tebb barétja volt, hdrom neve van. Stettner
Gyorgy volt a voltaképeni neve, azonban Fé-
nyén Gyula név alatt irt, késébb pedig meg-
magyarositotta nevét Zadorra. Zador legna-
gyobb bamuldja, tisztelgje volt VOrosmarty-
nak és legjobb embere. Mid6n elolvasta Zalan
futasanak e%y reszet, ez annyira follelkesitette,
hogy kiloén feljott Pestre, csakhogy megismer-
kedjék Vorésmartyval. Itt aztan folyton szol-
alatara volt és, ha Vorosmarty néha valami
ajban volt (ami gyakran megtortént vele,
hogy t. i. nem volt elég pénze) ott volt Zador
és segitett rajta. Ez a Zador volt egyedili ba-
ratja, kinek 6 igen behatéan és 0Oszintén irt



55

Perczel Etelkardl, sarra a viszonyra ez a leve-
lezés az egyedili forras. Zador péapai tanar
volt el6bb s azutan mindvégig hi Pyladese
ennek a szerelem fariaitol ldozott Orestesnek.
Igen meghat6 a levelezésben latni, hogyan gon-
doskodik Zador folyton Voérdsmartyrol, min-
dig csak azon van, hogy valami szolgalatot te-
gyen neki s igy &mbar nem volt nagy tehetség,
mégis azzal, hogy Voérésmartynak hi baratja
volt, igen nagy szolgalatot tett a magyar iro-
lomnak.

Vordsmarty megismerkedett  személyesen
Kazinczy Ferenccel is Pesten, el6bb azonban
mar Zalan futdsanak utjan is. Kazinczy Fe-
renc volt a vilag legnagyobb levelez6je, talan
csak Voltaire irt tobb irodalmi levelet. Minden
ma%yar ir6 hozza fordult levélben és 6 a legna-

obb készséggel udvozolte Oket. Kilonos,

orosmartyval szemben a magatartasa nagyon
tartézkodd volt. Azt lehetne mondani, ha ro-
viden kellene jellemezni Kazinczy és VOros-
marty viszonyat, hogy Kazinczyban valami
kényszeredett elismerés volt, de hem &szinte.
A viszonyukra val6 idézeteket meg lehet ta-
lalni'Gyulai Voérdosmarty-életrajzaban, én csak
az okokat akarom rdviden elmondani. Ugy
gondolom, hogy ellentét volt Vérésmarty és
Kazinczy kozott egesz izlés-irdnyuk, egész te-
hetségiikre nézve. Volt valami, ami Kazinczy-
nak tetszett Vorosmartyban s ezért van is el-
merés a levelezéshen, de volt valami fontos
sajatsdg, ami nem tetszett a széphalmi mester-
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nek, mert ellenkezett természetével. Tetszett
neki a nyelv Zalan futasadban és Cserhalom-
ban, ezt felismerte s érezte, hogy ez a magyar
koltészetnek egy Uj organuma, mellyel ezutan
élni fog. Nem tetszett azonban neki, mert nem
volt Kazinczyas, az er6s bus fantazia, mely
megvan a Zalan futdsaban, nem tetszett a szi-
laj harcok leirdsa, — a Vorosmarty époszai
nagyrészt kuzdelmeknek, parviadaloknak, csa-
taknak leirasai — mindez Kazinczynak egész
Iényével ellenkezett. O az édeskés idealizalas
embere volt, ki a kizdelmet inkabb valamely
fényes kolt6i megvilagitdsban akarta felt(in-
tetni, de a kuzdelem relisztikus détailjeit
nem szerette a koltészetben. E tekintetben Sze-
retik hasonlitani nagy _Kortarsahoz, Canova-
hoz, ki szintén a gorog idealizmusbol indult ki,
mint Kazinczy, hanem ezt a (I;t')rbg széﬁségi
idedlt valami édeskés maédon allitja elénk.
Ha most dsszefoglalom, amit Zalan futésa-
nak el6zményeir6l eddig mondottam, akkor
talan a kovetkez6kben ~allapodhatunk meg.
Képzeljik el, s ne gondoljunk most Voros-
martyra, hogy egy nag%/ 0lt6i tehetséggel
megaldott fiatal ember 22—23 éves koraban
kovetkez6 viszonyok kozé jut: mindenekeldtt
egy olyan orszagban él, melyben nagy a le-
vertség, de nagy az izgatottsag is a politikai
viszonyok miatt. A levertség elriasztolag hat
a koltore, az izgalom lelkesitl. Képzeljik most
el, hogy ez a fiatal ember sok konyvet olvas,
ezen konyvek kozott kulondsen azok ragadjék

-1l
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meg tetszéset, mert ezek a legujabb kolték md-
vei, amelyek a multat dicsditik: Berzsenyi m-
vei, az 0 Ossian-forditas. KégzeIJUk el; hogy
épp ebben az idében, 22—23 éves koraban
olvassa azt a munkat, mely a magyar multat
époszban dics@iti, Aranyosrakosi Székely San-
dor ,,Székelyek Erdelyben* cimi époszat. Ha
most meggondoljuk, hogy a korabeli tudésok,
mint Korosi Csorna, a kolték és politikusok
egyarant a malt fele fordultak, természetesnek
fogjuk talalni, hogy ez a fiatal koltGi tehetség
koraval egyltt a maualt felé fordul. Vegylk
most ehhez, hogy ez a fiatal ember Vergiliust,
a Iegnagtyobb eposzkoltét olvasta az iskolaban
s mint fiatal kolt6 a szerelem konvulzidiban
vergodik, ezek fellangoltatjak tehetsegét, fo-
kozzék képzeletét, mint § maga mondja Egyed-
nek, irvan Etelkarél: ,Szivem bus langjan
élve lebeg.” Gondoljuk ezt mind meg és ter-
mészetesnek fogjuk talalni, hogy ez a_fiatal
ember éposz-ir0 lesz, oly époszt fog irni, melz
a magyar multbol veszi targyat, annal inkab

a magyar multbol, mert hiszen ebben az idGben
olvastak nagy érdekkel két forditasban is Ano-
nymus krénlkéljét, mely a honfoglalas torté-
netét mondja el.

7. Zalan futasa.

Zalan futasanak tehat harom forrasa volt.
Az els6 Magyarorszag allapota, a masodik a
korabeli irodalmi mintak, a harmadik egy
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szubjektiv dolog: Voérdosmarty szerelme Per-
czel Etelka irant. Magyarorszagnak az alkot-
manya akkor veszenddben volt, az irodalmi
mintdk a mult hazafias megvilagitasara 6szto-
nozték a koltét, a szerelem pedig fajdalmas
lelkesedést Ontott szivebe. 1825-ben végul meg-
jelent Zalan futasa; nem mint Gyulal irja €s
utana a tobbi irodalomtorténetek és monogra-
fidk, augusztusban, hanem novemberben. Ez
ugyan nem fontos, de mégis van bizonyos je-
lent6sége, mert abbol, hogy augusztusban je-
lent meg, nemelyek azt kovetkeztettek, és egy
ujabb igen jeles ironk is, hogy a pozsonyi or-
szaggyulés megnyitasakor ezt a munkat mar
ismerték és ez mar akkor befolyt az altalanos
hangulatra. Pedig ez nem All.

A munkénak féforrasa egy par sor az' Ano-
nymus kronikajaban, ebbdl a par sorbdl al-
kotta meg ezt a nagy, hatalmas, sajatsdgos
mivet Vorosmarty: Zalan futasat. Ezek a so-
rok Béla Kiraly névtelen jegyz6jének a magya-
rok tetteir6l szl6 s Szab6 Karoly kissé szant-
szandékkal archaisztikus forditdsaban konyve-
nek XXXVIII., illetve XXXIX. fejezeté-
ben taladlhatok s a kovetkez6képen szdlanak:
A gorogok és bolgarok seregerél. — E kozben
Zalan, midén a magyarok hatalméat és tetteit
megértette, megfélemlett, nehogi(y valaha ha-
ragra gerjedve 6t orszagabol Kilzzék. Tana-
csot tartvan hat oveivel, kdveteket killde a go-
rog csaszarhoz és a bolgar vezérhez, hogy ad-
janak neki segitséget, a magyarok vezére,



Arpad ellen valé harcra. A gorog csaszar és
a bolgar vezér nagy sereget kéidének Zalan
vezérnek, mely midon Zalan vezérhez megér-
kezett, azon helyen, melyet Tételnek hivnak,
nagy oOrom lon a vezér udvaraban. Masnap
Zalan vezér és nemesei tanacsot tartvan, kove-
teket koéidének Arpad vezérhez, mondvan,
hogy foldjlket hagyf'(a el, és .induljon haza
szllotte foldjére. Kik mid6én Arpad vezérhez
elérkeztek és Zalan vezér lizenetét neki elmond-
tdk, Arpad vezér és nemesei megneheztelvén,
igy Uzenének vissza Zalan vezérnek: ...Pa-
rancsoljuk azért uratoknak, Zalan vezérnek,
hogy foldinket elhagyva, takarodjék roégtén a
bolgarok féldjére, ahonnan Gsapja, a mi &s-
apank Attila kiraly haldla utan, Kiszallott volt.
Ha pedig ezt nem teendi, tudja meg, hogy mi
ellene azonnal hadra kellink. Ezt hallvan a
kovetek, bucsut véve, szomora képpel sietének
Zalan vezérhez. Arpad vezér és nemesei pedig
a Zagyva vizétdl megindulva, egész sereglk-
kel taborba szalianak a Tetétlen halom mel-
lett a TISZéIE; azutan a Tisza partjan menve,
Alpar homokjahoz érkezének.

Zafan vezér pedig a gorégok és bolgarok
segitségével Tétel-r6l dihos szivvel megin-
dulva, embereinek biztatdsara Arpad vezér
ellen kezde lovagolni, és midén mindkét sereg
egymashoz kozel éjszakazott, egyik sem mert
egesz éjjel aludni, hanem lovaikat nyergeive,
kezen tartva virrasztanak. Arﬁéd vezér pedig,
kinek segit6je volt a mindenek ura, fegyverbe
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Oltozve, rendezvén a sereget, s kdnnyhullatva
imadvan az urat, vitézeit buzditva szbla ...
Ezt hallvan vitézei nagyon megbatorodanak,
s Lél, Tas fia, azonnal kurtjébe fuva, s Bulcsu,
Bogat fia zaszlot emelve a gorogok ellen, az
elocsapatban harcolandok megindulanak. Es
csataba vegytlve mindkeét ellenséges sereg, és
kezd6nek er6sen vivni egymaéssal, és mid6n
Arpad egész serege viadalra kerilt a gorogok
ellen, sokan elesnek vala a gorogok és bolga-
rok kozil. E mellett Zalan vezér pedig, midon
Ovéit a harcban hanyatlani latta, futasnak
erede, s hogy életét megmenthesse, Bolgar-
Fejérvarba siete.” Ez a magva Vorosmarty
Zalan futdsanak.

Ha ezt a munkat olvassuk, két impresszionk
van mindenekel6tt. Els6, és ez mar hasz-har-
minc sor utan Kit(nik, hogy rendkivil mélté-
sdgos, gordiulékeny, er6s a nyelve. Olyan ém-
lése, olyan zengzetessége van ezeknek a hexa-
metereknek, amin6t csak a latin nyelvben ta-
lalunk, semmi francia, angol, német, olasz
hexameter meg nem Kkozeliti Vorosmarty
hexametereinek zengzetességét. Ennek a sajat-
saganak koszoni talan, hogy oly sokan meg-
szerették: Szildgyi Dezs6 pl., aki nagy politi-
kus volt, de nem éppen kolt6i fogékonysagé
természet, hanem els§ sorban logikus elemzd
f6, egész lapokat konyv nelkil tudott Zalan
futadsabol; kétségtelen, hogy a nyelv baja ra-
gadta el 6t ennyire.
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A masodik impresszio az, hogy van valami,
ami a munkaban nem tetszik, ami faraszt ben-
ninket. A munka nem kotheti le folytonosan
gyors olvasas alkalmaval érdeklGdésiinket,
mert nagyon el van aprozva, el van szérva
benne az elbeszélés anyaga. Ez a f6 hib4ja.
Nagyon sok a detail, — Eyors egymasutanban
nagyon Kulonboz6 dolgokrol van szo, mindig
masrol-masrol, Ggy, hogy rendivil figyelnink
kell, hogy az egesz menetét Osszefuggeseben
meg tudjuk érteni. Nagyon sok benne a Kkiil-
s6ség is; a kiils6ségeknek valdsagos kultusza
van benne. ime az elaprozasra el ¥ pelda:
A maésodik énekben egymaésutan jellemzi a
kolté a gorog és bolgar féembereket, vezére-
ket, mindegyikrél mond egy par szét, de min-
den 5—10 sorban masrél van sz0. S ez igy tart
L(’) sokaig. Ez nem célszerli szerkezetmod a

0lt6 részérdl, hogy olyan sok alakot mutat be

szerre. A kuls6segeknek a kultuszéara
példa az a sok leiras, amely a kilénbdz6 bol-
gar vitézek kosztimjét mondjla el igen beha-
téan és hosszadalmasam Bamulatos, hogy min6
nagy valtozatossaggal tudja Vordsmarty el-
mond'ani ezeket, de a kosztim mégis csak
kosztlim, barmennyire véltozatos legyen is, és
mégis csak kiilséseg. A kolt6 pedig a kiils6-
séget is csak a lélek kedvéért kell, holgy le-
irja; Zalan futdsaban a sok kiilséség elidege-
nit benniinket.

A jelen alkalommal azon szévOszék elé aka-
runk lépni, mely el6tt Vorésmarty dolgozott.
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Mindenekel6tt vizsgaljuk meﬂ, hanyféle fonal
van a Zalan futasaban. Alihoz a komplikalt
szovethez képest, melyet VVorosmartynak ki kel-
lett dolgoznia, nagyon keveés volt a fonal. A f6-
baj Vorosmartyra nézve az volt, hogy kevés
kész anyag allott rendelkezésére, nagyon sokat
kellett hozzdadnia a maga fantdzidjabol s
ebbdl aztdn igen nagy visszassdg tamadt.
Négyféle fonala volt, azaz négyféle elem van
Zalan futasaban. Ezeket most elemezni fog-
juk, meg fogjuk Oket kulonboztetni, meg fog-
Juk értéekuket hatarozni.

Az els6 a mondai és torténeti elem, a maso-
dik egy par epizod (Ete és Hajna szerelme).
A harmadik a meseszeri beszovések, azaz
olyan elemek, melyek voltakép meseszerii jel-
legliek, s véEUI vannak Zalan futasadban mito-
I6giai elemek.

Az elsd elemcsoport az elsé fonélfajl, a hon-
foglalasi mondak, illetéleg a honfoglalasra vo-
natkoz6 mondai es torténeti adatok. Zalan fu-
tdsa nem az egész honfoglalast targyalja, ha-
nem a honfoglalasnak egy részét: a dicsd be-
fejezést. Részben torténet, részben monda,
amit itt Vorosmarty elénk &d. Ezek azok az
elemek, melyek Arpédra, Zalanra vonatkoz-
nak, a kuldottségre, melyet Zaldn Arpadhoz
meneszt, a magyar és bolgar sereg kiizdelmére,
amely bennt van Anonymusban és végll Za-
lan futdsara. Ez az egész kincs, amit a monda
adott Vordsmartynak, feltiné szegény és ke-
vés s ebben van a mi f6 baja. Az Arpad-
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monda, kulénbsen az a része, melyb8l Voros-
marty meritett, igen szegenyes, 0ssze se hason-
lithatd mondai gazdagsagra, a fantdzia és a
kilénb6z6 motivumok gazdagsagara nézve pl.
az Attila-mondéakkal, melyeknek targyat Arany
Janos dolgozta fel. Az Arpad-monda olyan
kevés anyagot szolgaltatott Vorosmartynak,
hogy Arpad, a f6alak, majdnem mellékalak az
6 mlvében, s csak a gléria, melyet koréje von,
mutatja be f6alaknak, de az egesz cselekmény
szerkezetében Arpad nem féalak, sét valaki ta-
lan elmondhatnd Zalan futasanak egész torté-
netét, anélkil, hogy Arpéadot emlitené; any-
nyira szegényes motivumokban Arpad torté-
nete. Arpadrol sokat beszélnek a maben, nag?é
az 6 dicsGsége, de 6 voltakéﬁ nem tagja_anna
a csoportnak, mely a cselekményt viszi: csak
kils6leg van bele alkalmazva a cselekmény
menetébe.

A masodik elem epizddokbol all. Olyan sze-
gény volt a focselekmény, hogy Vorosmarty
nagyon is raszorult arra, hogy megeélénkitse
epizodokkal. llyen mellékalak Ete és Hajna,
ilyenek a gorog vezér, Antipater és neje, akik-
nek a tortenetet blven adja el6 a kolto. Ete
ifju magyar hés, ki mindjart az eposz elején
a hadsereghez indul, az agg Huba hazahoz
ter, kinek van egy leanya Hajna, ez kedvese
Etenek. Hajna eppen nincs odahaza, hanem
furddni van a Bodrog vizében, s ekkor me%(-
jelenik el6tte a délszaki tlnder, leereszkedi
a leveg6bdl és szerelméért esd, Hajna azonban
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elhagyja és az erd6n at hazafelé indul. Kere-
sik, végul megtalaljak és Etével egyutt van
este apjanak a hazdban. Ete aztdn mashap
tovabb megy és most megszakad ez epizod egy
rovid idére. Azutdn megint a kovetkezot
halljuk. A bodrogvidéki nép felkel és megta-
madja az 6reg Hubanak a hazat, s ekkor Huba
elveszti Hajnat, aki az erd6be téved s ott el-
alszik, egy taltosld, Tomboli érte jon és elviszi
Etéhez s azutan haza apjahoz. Ez korulbelil
f(')’lbb vonasokban az Ete és Hajna epizod tar-
talma.

Antipater a masik epizod fbalakja, egy go-
rog vezer, aki nejével az erd6be megy, hova
Ot egy gorog vitéz egész csapataval egyutt dus
zsakmany reményében csalja, ott azonban le-
olik Antipatert, a n6 pedig az erdében meghal.
Ezek az epizddok regényesek, de nem nagyon
érdekesek.

Kilonos a harmadik elem. Ezek t. i. a mese-
szer(i alakok. llyen meseszer(i alak a délszaki
tindeér, ki a Hajnalnak a fia, s kinek blvos
sipja van. Ezek mind népmeséi motivumok,
ugy latszik, Tasso mintajara alkalmazta Gket
Vorosmarty. llyen meseszer( alak tovabba
Tomboli, a taltosld, nagyon kedves és okos 16:
beszél. llyen mesés epizoéd pl. Borsnak a tor-
ténete. Bors az erd6be megy, ott szarvasra talal,
ebbdl, amint kergeti tlinder lesz. Ezt a jelenést
Armany kildte, hogy a hadseregt6l messze el-
csabitsa a magyar vitézt.



Kovetkeznek negyedszer a mitologiai ele-
mek. llyenek mindenekel6tt: a magyarok is-
tene, Hadur, s ilyen —Hadurnak a nagy ellen-
téte Armany, ilyen Rém, tovabba Alom, mint
megtestesedett fogalom, Ej, Félelem, Atok,
Zirzavar. Az volt a f6nehézség és ezzel meg-
kiizdeni teljesen nem is tudott Vorésmarty,
hogy magyar mitologiank nem maradt fonn,
ami volt, elveszett és akkor még kevesebbet
tudtak rola, mint ma. Tehat Vordsmartynak
egy mitologiat — ha szabad mondanom — az
ujjabal kellett szopnia. O kulénbdz6 kombina-
cioval segitett magan. E kombinaciok a k&vet-
kez6k: Hadudr alakjat SzékeIP/ Sandor éposza-
bél vette Vorosmarty. Székely maga gondolta
ki. Ez nem valodi isten, ki a néF szajan
élt volna, csupan Székelynek sikerult kombi-
nacidja: ugy ?ondolta, hogy a magyarok is-
tene okvetlenldl a harcok istene volt. Armany
pedig a perzsa mitologiabdl van véve, mert
akkor azt hitték, hogy a magyarok a perzsak-
kal éltek egyutt és sokat tanultak t6lik, igy a
dualizmust. Ennek a nézetnek kulondsen Hor-
vat Istvan volt a hive, Vorosmarty baratja s
Vorosmarty is magaéva tette ezt a folfogast
eposzaban. Ilyen isteni machina (Deus ex ma-
china) kellett, minthogy VOrosmarty a régi
époszokat tartotta szem el6tt, Vergiliust és
Homerost. Nem kell mondanunk milyen nagy
a kulénbség. Homerosnal és Vergiliusnal is
eléfordulnak istenek, de amig Homeros és Ver-
gilius hittek azokban az istenekben, Haddrban,

Riedl: Vorésmarty. 5
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Armanyban Vorosmarty nem hitt, s6t Arpad

sem. Hadur Vor6smarty fantazigjaban igy je-
lent meg:

»Villameujtasként latszik nyoma, s messze vilagos
A tajék, melyen foldrazé fegyverivei megy.
Nap ragyog arcaban, de szem(idé haragra huzodik.
Kalpagjan magasan szikrazik szép lobogdja,

Es hamvas kacaganya korét aranyozza ver6fény;
Kardja pedig nyugaton végig csillamlik ..

Kilongs, hogy fogta fel Vorosmarty Ar-
manyt. Armany nem plasztikus alak, nem le-
hetne semmikép sem szobrasznak megalkotni,
festé sem tudna lefesteni. Korulbelil egy fel-
hbalaknak, valami kodds Iégi tlinemenynek
van képzelve. Olyan, mint egy nagy zivatar:
egy fele sarkany, egy fele zivatar. Ez lehetett

orosmarty képzete, ha jol értem. Van erre
egy_jellemz6 hely, ahol Vorésmarty Armanyt
leirja, amint a magyarok ellen kizd:

,.Most hallvan a bus diadalt, folkapta halalos
Dardajat s barlangjabol dérmélve megindult.
Nem vala még soha rettent6bb, nem karhozaicos/b
még.
Matra nehéz ormat folltdtte ropogva fejével. 9
Fergetegek voltak z(gd, nagy szarnyai; képe
Emberevé sarkany. igy jott, vagy maszva,
[holottan
A fold megsillyedt nyomain, vagy szarnya
[suhogvan
Folkele, s vériangu tarajat magas égig emelte.
Benn pedig égé gyomraban nagy sziklahasabok
Hanykodvan, mereven vas tagjai 0sszeesorogtek.
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Abban, hogy Vorésmarty zivatarszer(nek
képzelte Armanyt alakitasakor, abban van va-
lami szerencsés lelemény, mely visszamutat a
természet olén €él6 népeknek G@sfantazidjara.
A mitoldgiaban kezdetleges fokon azt latjuk,
“hogy a népek a mitoldgiai képzeteket a ziva-
tarrol egyéltaldban az egi jelekbdl vették; a
tavasz, a tél, a nap, a nap kizdelme a felh6k-
kel: ezek voltak azok a képzetek, melyekb6l
megalakitottdk mitologiajukat.

Gyakran mondtdk el Zalan futdsanak tar-
talmat, de én_nem gondolom, hogy ha valaki
ezeket, pl. a Toldyét elolvassa, hogy vilagos
képet nyer, ha nem olvassa el magat a mvet.
En itt csak a fodolgokra akarok utalni. Az
époszban voltakép ket nagy csata van elGadva.
Az els§ csata a Bodrog mentén torténd csata.
(I11. ének.) A maésik Eedig, ez a dontd Utko-
zett Zalan és Arpad kozott, az alpari csata.
(VIL, VIII., X) A bodrogi csata a bolgarok-
nak oldaltdmadésa egy magyar seregre, mely
nem a fdsereg, hanem a fésereghez akar csat-
lakozni. A magyarok vezére ebben a csataban
Tas. Kémek figyelmeztetik a gorogoket és bol-
garokat, hogy jonnek a magyarok es ezek meg-
tamadjak az érkez6ket. Ebben a csatdban meg-
sebestl Ete, meghal egy szintén ilyen fiatal
hos, kit nagy szeretettel rajzol VOrosmarty:
Laborcan, ki életét felaldozza a magyarokért,
bar 6 nem is magyar, de mikor Armany Kkije-
lenti. hogy emberaldozat megvalthatja a ma-
gyarokat, el6all Laborcan és meghal.

5
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A masik nagy csata az alpari csata. Ebben
Haduar el(zi Armanyt, Zalan pedig’ legy6zve,
Belgrad felé veszi futasat. A VII. és VIII.
ének is beszél err6l a csatarél, de mas-mas
Vorosmartynak az eljarasa. A V1. énekben az
alpari csatanak a taktikajat adja el6, a VIII-
ban és X-ben pedig az egyes kiizdelmeket.
El6bb elmondja a seregek altalanos mozdula-
tait, hogy allnak, hogy vonulnak fol, hogy kiiz-
denek a nagy csaEatok, a seregnek egyes re-
szei, a nagy taktikai egységek. El8szor tehat
a csata altalanos képét, a keretet adja, aztan
mondja el az egyes részleteket, hogyan kiizdot-
tek egyes hésok egyes hésok ellen. Ez a két
csata a m( fétargya.

Mi torténik a csatdk el6tt? A bodrogi csata
el6tt Arpadot latjuk a tadborban, amint 6rém-
mel nézi a sereget, aztan el6lép Zalan kovete,
Kiadni, elmondja uranak dolyfos (zenetet,
mire a magyar sereg felzudul, Arpad kovete-
ket kiild szét, hogy seregeit 6sszegydijtse. A I1.
énekben megérkeznek Zalanhoz a gordg és bol-
gar segédcsapatok; a magyarok most elindul-
nak, de Armany kozbelép, mindenféle akada-
lyokkal gyotri Oket, végul fejlédik a bodrogi
csata.

A masodik (az alpéari) csata el6tt a gorog
taborban, mint minden taborban, midta van-
nak taborok, nagy viszaly van a vezerek ko-
zOtt; végul j8 Kiadni, kit Zalan kovetdl kul-
dott volt Arpadhoz és meghozza Arpad Uzene-
tét. Masrészrél még miel6tt ez torténik, Arpad
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is megjelenik seregével az alpéri téren, tana-
csot tart, aldozatot hoz, lakoma van és egész
gjen at a nagL 0sok dicsGsegerdl hési éneke-
ket hallgatnak. Reggel azutan kezdddik az
alpéari csata.

Ezekre a fobb csoportokra oszlik a cselek-
mény.

Koénny( a kompozicié hibait Zalan futasa-
ban kimutatni és mar az els6 biral6i, minden
lelkesedésik mellett ramutattak tobb hibajara
ennek a kulondsen epochalis mlnek. Ami leg-
inkabb szembeotlik, ez a cselekmenynek, az
egész anyagnak az elaprozédsa, mintegy el van-
nak szorva, az egymashoz tartozé elemek és ez
rendkivil nyugtalanna teszi az egész el6adast.
Folyton ugrél az elbeszélés helyen és iddn at
s gy vagyunk az emberi fantaziaval, ho’y az
idében ink&bb lehet ugorni, a fantazia szarnya
sokkal koénnyebben visz benniinket az idén at,
mint a téren at. Hogy mennyire tul van tdmve
az egész éposz kulonbozo “elemekkel, melyek
ilyen gazdagsagban megzavarjak az olvasot,
arra egy peldat mutatok be, de van tobb is.
A 11. enekben leirja Vorosmarty a bolgtélr se-
reget'. EPymésutén bemutatja nekiink a kilon-
boz6 bolgar féembereket, és mi gy vagyunk,
mintha egy nagy estélyen volnank, hol a hazi-
ar bemutatja a vendégeket: e%ymésutén be-
mutatnak harminc embert és a harminc bemu-
tatas utan egynek sem tudjuk a nevet. Igy
Vorosmarty époszaban e%ymasutan_ jonnek az
emberek, s mindegyiket béven leirja a kolté.
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Egy par lapon jellemzi a bolgar hadsereg le-
irasaban Viddint, jellemzi Csornat, lzacsot s
a tobbieket. Ime harom sor:

»rarndv jott ezutan haragos vad képpel; az ékes
Vértl Kabar és tiszta Bucsuk léptettek uténa.
Bogiaros paripan hanykédik cifra Lamék is.“

Ezek a leirdsok nem érdekelnek benniinket,
és sem az egész cselekmény menetére, sem a
bolgar hadsereg sorsara. Epp Ugy van a go-
rég hadsereggel. Alig hogy elvonult a bolgar
hadsereg kabité sora és azt hissziik, hogy fel-
Iélegzink, jonnek a gorogok. Egy pér vers-
szakban vannak felsorolva a gérog nevek, ame-
lyeket a legkulonboz6bb forrasokbdl meritett
Vdr_('jsmartyl_: Phild, Philemon, Hiero, Neander,
Lisippos, Theophil, Schedios, Hermes, Helio-
doros, Krantor. Mennyire tal van zsufolva ez
az éposz alakokkal, kik a cselekményben nem
vesznek reszt, kik azonban jellemezve vannak,
ugy, ahogy, akiknek arcképet megfesti Voros-
marty, anelkl, ho%y valoban szukség volna
rajuk, és anélkil, hogy ezaltal kilénos érde-
ket Kkeltene.

Mindezen hibéakat tulragyogja azonban Voros-
marty nyelve és ki-kitér az 6 nemes péatosza.
Az ennek az éposznak a jellemzd vonésa sok
mas éposszal szemben, hogy voltakép a lirai
hangulat uralkodik benne. Vorésmarty el
akarja mondani a mult eseményeit a hangulat-
keltés kedvéért. A munkanak a nyelvén mar
megérzik a nyelvijitas hatasa, de igen mérsé-
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kelve. Vorésmarty nyelv(jitd volt, de nag
izléssel meg tudta valogatni, hogy mi alkal-
mazkodik a maghyar nyelv természetéhez; azt
lehet mondani, hogy & konzervativ hajlamu
volt és csak néha enged a nyelvijitdsnak, alta-
laban a régi koltéi nyelvnek a nyelvkincsével
dolgozik. Nyelvének f&jellemvonasa a hang-
zatossag. Soha elGtte magyar hexameter Ugy
nem 6mlétt és ha irt valaki azota ilyen hexa-
metert, azt csak azért irta, mert VOrésmartyt
utanozta. Stilusanak egyik 6 sajéts_éfga, hogy
Vorosmarty bizonyos hatarozatlan kifejezések-
kel dolgozik, azaz 6 nagyon szereti a szinoni-
mak alkalmazasat; nem nevezi meg a volta-
kepeni targyat, hanem annak egy rokon-
értelml kifejezesét. Ez a helyettesités nérni-
kép szokatlan és ezaltal nyer a kifejezés Koltoi
eroben és hajban nem sokat, de valamit. A na-
gyon szokott kifejezés kdnnyen trivialissa lesz,
a szokatlan pedig inkabb  kolt6i. Ez Voros-
marty KkoltGiségének egyik forrasa. Pl. egy
patakot akar leirni. Hajna a patakba néz és
gy szdl:

»Csendes 8zon, képem mellett csillogva kerengd,
J6 meg megy maradas nélkil szép habzatod...

Csupa szinonima: nem mondja viz, hanem
0z6n, nem mondja folyik, hanem csillogva ke-
reng stb.

Vordsmarty mdveir6l szolva a kovetkez6
probléma meril fel: van a magyar irodalom-
nak egy remek kolteménye, ,,Mohécs” Kisfa-
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ludy Kaérolytdl; ez a koltemény a hexameter-
nek a méltosdgaval, a nyelvnek a zengzetessé-
gével, egész omlésével nagyon emlékeztet V-
rosmarty Zalan futasara. 1824-ben jelent meg,
akkor is irta Kisfaludy Karoly. Vajjon ezt a
kolteményt Vorosmarty hatasa alatt irta-e a
ko‘ltfjl, vq)gy mindkettd onalléan fejlesztette ezt
a stilust’

Kant azt mondja egyik hires mondasaban,
hogy két dolog van, ami 6t a fenség érzetével
eltolti, az egyik a csillagos ég folotte, a masik
az erkolcsi torvény benne. A csillagos éjnek a
nyugalma, a mély fensége, az embereknek al-
datlan véres hajszajaval szemben igen szépen
van kifejezve Vorosmarty egy passzusaban,
melyet a nyelvi fenségnek a festésére felolva-
sok. A nagy alpari csata folyik, az emberek
oldoklik egymast, a természet azonban nem
vesz részt a borzasztd tusaban:

»Vig lett mostan az ég, boltjat nem vonta be felhé,
S lassan zeng kor(i a forgd tobbi vilagok
Ezrede, his szell§ jatszott a nap sugaraval.

Csak maga kizdott a nyomora féld, rajta halandd
Emberek egyméshoz gyilkos diadallal omolvan .. .

Az égnek a fensége a szomorU emberi sorshoz
képest igen szépen van itt festve. Egy gyo-
nyor( kifejezest talalok még Zalan futasaban,
melyet az antoldgidk talan nem emlitenek any-
nyira; ez is az tnnepélyes csendet akarja elénk
varazsolni:
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»A csend, melyet az éj viadalma szegett meg,
[ezentul
Még iszonyubb, mélyebb 16n: mint mikor
[a nagy id6 még
El nem kezdddétt, s a fé6hatalomnak 6lében
Eleter6 nélkill nyugodott a néma teremtés.”

Az idok el6tti idor6l beszel itt Vorésmarty;
mid6n még nem volt meg a teremtés, de a te-
remtés és eleter6 nélkili 1d6 volt. I%en jellemzé
a kifejezés az 06s-kdosz csendjének festésére.
Még egy kifejezés, mely Vorosmarty nyelvének
szépseget tlnteti fel. A 11. ének a legvégén el-
mondja, hogy a magyar hadsereg elindul és
ezt a kovetkez6képen festi:

»Mintha meginddl a fuvalom nagy Matra vidékén,
Rengenek a toélgyek, fejeik meghajlanak ingva:
Ugy mozgott Bodrog tajan a reggeli tabor

A nyihogé paripak s hdsok keveregve forogtak,
Itt is, amottan Is a vezetdk villogva Kitlinvén “

Homeros befolyasarél sokat beszélnek a
Zalan futasa alkalmabol. Két példat mutatok
be, ahol Homeros stilusa megerzik, de amint
lapozgatjuk Zalan futasat, még sok hasonld
éldat lehet taldlni. ,,Nagy szive haragja“ ez
oméri. Homeros szereti a taglalt, bonyolult
allati, vagy a pasztor vilagbol vett, vagy haljc’)—
zési hasonlatokat. Ezt meg lehet talalni Zalan
futasaban is. PI.
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,»Mint mikor a juhokat zUg6 habok ellen ereszti
A siet6 pasztor, vagy el6ttik az esti homalyban
Roka fut el: fele megfordul, fele tortet elébbre;
A szilajabb kosok allnak el6l szarvakkal er@sbek,
S batrabbak lévén, a tobbit félelem (zi,

Es az egész falkat buta zlr-zavar (zi miattok:
A gorog és bolgar tdbor most igy vala__ “

Ossian befolyasat is emlitettik. Az a hires
bevezetés, melyben a sajatsagos, borongé ha-
zafias mélabi van kifejezve, ossiani.

Felvetettiik azt a kérdést, hogy mikép jelle-
mez Vorosmarty. Ez igen fontos kérdés epikus
koltére nézve, s6t talan ez a donté kérdés. Nem
szabad elfelejteni, hogy Voérdosmarty, midén
Zalan futsat irta, 23—24 éves volt; kissé zar-
koézott természet volt, mint a kolték altaldban
és nem volt alkalma az emberek kdzé vegyulni,
oly mértékben, hogy val6ban sziviikbe tekint-
hetett volna, s nem volt alkalma megismerni
az emberek tolongdsat, amint itt a foldon sza-
ladnak, belénk utkdznek: szdval nem volt em-
berismer6, s ez meglatszik époszan is. Altala-
ban azt lehet mondani, hogy Vérésmarty az
époszaiban csak altalanos nagy vonasokkal jel-
lemez. Nincsenek részletes vonasok; pl. jon
egy alak, aki hés, vagy bator, gyava, vagy ret-
tenetes, de semmi detail vonas nala nincs, csak
a legaltalanosabb sajatsagok. Epp Ugy van ez
a noalakoknal, csak bizonyos altalanos sajat-
sagok, mint a baj, szendeség vannak feltlin-
tetve. Altalaban azt lehet mondani Vorésmarty
époszardl, hogy voltakép csak egy néi és férfi-
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tipus van benne. A valodi lelki sajatsdgokat,
amelyek mélyebben vannak az ember szivében,
semmint ezek az altalanos jellemvonasok, még
nem latta Vorosmarty. Voltak alakok, akiket
nagyon szerettek festeni a 20-as és 30-as évek-
ben. Az ez id6ben megjelent n6i illusztracio-
kon bizonyos keleties képzelettel vannak fel-
fogva a n6k. igy fogja fel &ket Vbrésmartz is,
valodi almanach-figurdk az 6 néi ala {'ai,
kecseiket nem gy6zi hasonlatokkal magasztalni,
de lelki sajatsagaik kozil keveset emlit: bu-
bajos harem-alakok, de fejletlen lelki élettel.

i volt Vorosmartynak a célja, mikor mun-
kajat irta? Vorosmarty hatni akart a haza-
fisagra, az 6si dics6ség ﬁéldéjé.t akarta felélesz-
teni. Ezt kifejezi tobb helydtt:

»Olyanokat mégis szllt szazadom, akik 6rommel
Visszatekintenek a lehuny6 fén% régi nyomara,
S hatramaradt sugarat felfogjak tiszta kebellel,
Hogy vele aldozatot lobbantsanak a haza szinén.
Oh ha ezek szamat érhetném, gyenge dalommal,
Fold, gyonyoriséget nem kérnek tdled azontul.
Szivem 0Orokségét itt hagyndm hibb fiaidnak
Es komolyabb 6romem nagy egekkel lenne
[hataros.

A mult dics6ségét kivanja az emberek el6tt
érthet6vé tenni, s ha erre képes volt, elérte
élete céljat.

S most még egy kérdést vetek fol, mely kissé
szubtilis természetl: hol van ebben a’ kolte-
ményben Vordsmarty? Mindenitt az 6 lelke
van benne, de és itt a hires festbk nagy ké-
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peire kell gondolni, akik szeretik, ha nagy kom-
poziciot teremtenek onmagukat is feltuntetni.
Ha Raffael vilaghirl nagy kompozici6jat meg-
nézzik, mely a papa termét disziti: az athéni
iskolat, ott az alakok sokasaga kozt latjuk ma-
gat Raffaelt a kéE szerzdjet is allani. Kaul-
bachnak nagy freskdjan, mely a berlini mizeum
tulajdona s amely a reformacié korszakat
abrazolja, ott latjuk az alakok ko6zott Direr
Albertet a nagy német fest6t s hozza folmegy
létran egy fiatal ember, ki a festéket keveri
neki: ez maga Kaulbach. Van ilyképen Zalan
futasaban valahol Vorosmarty feltintetve,
vagy csak altaldban van meg, amint minden
kolté a lelki életét beleviszi a miivébe. Pl. ha
olvassuk Hamlet vilaghird monolég{)ét: ,Lenni
vagy nem lenni“, az a gondolat ébredhet fel
benniink, mennyit kellett ennek a rendkivil
finom érzésii szinésznek az emberek balitéletei-
t6l szenvedni, hogy ilyen érzékeny monologot
meg tudjon irni. Ime itt is benne van a miben
Shakespeare, Zalan futasaban azonban Voros-
marty masképen is benne van: én azt hiszem,
hogy 6 magat a délszaki tiindérrel jellemezte,
aki leszall Hajnahoz és bucsat vesz téle, amint
bacsit vesz maga Vorosmarty is: a délszaki
tindér-Vorosmarty Mihdly ~ Hajna-Perczel
Etelkatol. Aztan jon a nap és a délszaki
tindér szétfoszlik a napban, elt(inik drokre.
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8. Cserhalom.

Vorosmartynak a kovetkezO eposza, mely
ugyanebben az évben jelent meg az Aurora-
ban, Kisfaludy Karoly évenkint megjelend
(zsebkdnyvében: Cserhalom. Maga Kistaludy
"Karoly rajzolt hozza egy képet, mely rézmet-
szetben mellékelve van az Aurdrahoz. Ennek
az éposznak a tartalma igen roviden elmond-
hatd: Ozul, a kunok fejedelme betér Erdélybe,
Ernyei egy agg f6dr, amint visszatér kasté-
lyaba, kirabolva talalja es a kastély legnagyobb
Kincse is el van rabolva, Ernyei leanya. Er-
nyei elmegy a kiralyhoz, panaszkodik és mind-
gyért elhatarozzak, hogy hadjaratot inditanak
a rablé kunok ellen, akik orozva betortek.
Géza, Salamon, Laszl6 folkerekednek, Cserha-
lomndl visszalizik a kunokat s prédajukat el-
veszik. Arboc, az egyik kun, aki elrabolta Er-
nyei leanyat, meg akar szokni szép prédajaval
egyutt, de szent Laszlo utoléri es megoli, a
leany pedig, s ez a legendas torténet egy fi-
nom vonasa, kéri Laszl6t, hogy engedje meg,
hogy 6 temesse el Arbocot

cselekményt igy csoportositandm. Van

egy nagy csata, ez a f6csata, gy mint Zalan
futdsaban két nagy csata van: a bodrogmenti
és az alpari. Ott ket nagy kozpontot latunk, itt
Eedlg épp olyan kozpont a cserhalmi (tkozet.
zen focselekmény el6tt a cselekménynek 6t
momentuma van. EI6szor van egy cselekmény-
részlet a csata el6tt: a kolt6i invokacid, vagyis
a kolté megszolitja a muzsat, vagy valami ilyen
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megszolitast bocsat el6re. Ez az invokécid
Cserhalomban ugyanazt a gondolatot fejezi ki,
mjnt a min6t kifejez az a hires epigramma:
~Arpad sirja“; a cserhalmi gy6zelmet nem je-
16li semmiféle emlékjel, de van egy emlek,
mely 6rok marad, ez Cserhalom maga:

,0szlop vagy magad, oh diadalmak halma,
mezd&ddel!”, amint ,,Arpad-sirja“-ban: Arpad-
nak nem emeltink szobrot, de itt van Magyar-
orszag, egy 6rokke €l szobra Arpadnak.

Az elsd tehat az invokacio, a masodik egy
torténeti bevezetés-féle, melyben el van mondva
az orszag akkori helyzete, Géza, Salamon,
LéaszI6 sorsa. A harmadik részlet elmondja Er-
nyeinek a fajdalmat. A neggedlk a_kan fove-
zérek leirasat, az 6todik Arboc és Etelka par-
beszédét tartalmazza. %Etelka, Ernyei leanya
természetesen Perczel Etelka kedvéért kapta
ezt a nevet) A nagy jelenet Arboc és Etelka
kdzott abbdl all, hogy kun féemberek jonnek és
dicsérik Etelkat, Etelka pedig azt mondja Ar-
bocnak: ,,Menj vissza hazadba Arboc, mert a
magyarok legy6znek téged s Arboc azt feleli,
hogy inkabb elviszi 6t messzire, ahol a magya-
rok nem fognak ratalalni.

Ezek utan kezdddik a cserhalmi csata.

A csata utan is 6t momentum van. El6szor
Etelka és szent Laszl6 parbeszéde, azutan a ha-
rom fovezér halaadasa, majd egy aposztrofa
Cserhalomhoz s végul egy kissé kacér utdhang,
melyben azt mondja Vérosmarty: ugy sem fog-
nak rélam megemlékezni a késobbi id6ben.
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Vorosmarty cselekmenye ebben az eposzban
szegényes, csak az a cselekmény benne, amit
voltakép a legenda adott, amit hozza akart
tenni, abbol nem fejlodik cselekmény. igy K-
I6n6sen nem fejlédik cselekmény szent Laszlo
Iés Etelka parbeszédébdl; az ember azt hinné,
hogy ez valami cselekmény kezdete, pedig ez
voltaképen nem egyéb, ha szabad mondanom,
mint jatszi enyelgés. Csak egy par sor, felolva-
som. A helyzet ez: véres csata volt, szent L&szl6
azt a kun embert, aki elra%adta Etelkat, meg-
Olte. Etelka azt mondja, hogy engedje meg,
ho%y a hést eltemesse, mert jo vitéz volt s né-
mikép héalajara is szamithat.

».Megfogada a fejedelem s enyelegve imigy szolt:

»,Hat a gy6zének mi jutalmat szana Etelka?

Nem fog-e Cserhalmon neki is szentelni viragot,

Mely hervadjon bar, méas szebb kelhet ki porabdl?*

Megnézé a lanyka s szemét lestitdtte ijedve.

Visszaesett a sz6 ajakan, a gondolat elhalt

Lelkében s pirulé arcat égette szemérem.

Es mikoron mégis felelését varta mosolygva

A diadalmas bés, rebeg6 lagy hangon imigy szolt:
»~Fejedelem! csak holtaknak kell adni halotti
Tiszteletet, s gyaszos koszorut a hervatag agbal.
El6 haladatos szivvel tiszteljuk az €l6t,

S a gy6z6 neve kedves hang: leborulva nevezzik.“
Latta pirulasat Laszl6 s nem. enyelge tovabba.*

Ennek semmi folytatasa nincs; a Kiraly, a
fejedelem szent Laszlo egy boknal marad mint-
egy, és ezzel vegzOdik a cselekmény-részlet.
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Forrasai Vorosmartynak ebben az éposza-
ban a magyar kronikak voltak, melyek elbeszé-
lik ezt az eseményt, mely a kdzépkor leghire-
sebb magyar legendaja volt. Vorosmarty a
Thuroczi-féle kronikabol vette az anyagat és
Kisfaludy Kéaroly figyelmeztette erre a nagyon
érdekes elbeszélésre. Na%on hires legenda volt,
a kozépkori templomokban gyakran talaljuk
ezt a jelenetet freskokon abréazolva, s6t még ma
is, habar nem vallasos jelenet, szoktak festeni
templomokban, amint szent L&szl6 a leanyrabld
kéant legy6zi. (Lotz Kéroly freskdja a budai
Matyas templomban.)

Ha most magat a cselekményt nezziik Iélek-
tani szempontbol, feltinik, hogy kevés ebben
az époszban a pszicholégia. Zalan futdsanak az
volt a nagy hibaja, hogy rendkivil sok kuls6-
seg van benne, csataleiras, kosztiimleiras, ami
mind a szemnek vald, nem a lélek mlve. igy
van itt is. Cserhalomban is sok a harc-le-
irds, melyek szinte tulozva vannak. Van azon-
ban két lélektani mozzanat, melt/)ben pszicho-
I6giai megfigyelés mutatkozik, bar kilénben
csupa altalanossagokkal taldlkozunk a midiben.
Az elsd az, mid6n Etelka r& akarja beszélni Ar-
bocot, hogy térjen vissza vele apjahoz; ebben
bizonyos néi ravaszsag mutatkozik. igy szol
hozz&: ne maradj itt, ez nagy veszedelmedre
valik, a magyarok mindenképen megnyerik a
csatat és neked nagyon rossz sorsod lesz. Azért
ajanlom, hogy vigy vissza az apamhoz, ez eset-
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ben majd nem torténik bajod, s6t meg is jutal-
maznak.

A masik a mar emlitett parbeszéd Szent
Léaszl6 és Etelka kozott.

Legjobb a kiizdelmek leirdsa s azonkivil az

*Etelka alakjanak a festése. Etelka_leirasaban
igen feltlinGen és szerencsésen latszik meg Ho-
mérosznak a hatdsa. Homérosz nem irja le He-
Iénat soha, de agy tlnteti fel az 6 _szépségét,
hogy elmondja, mit beszélnek a trojaiak rola.
Epp igy van ez Cserhalomban. Nem mondja el
a koltd maga Etelka szépségét, hanem egymas-
utan jonnek a kanok és mindegyik a maga iz-
lése szerint maskép és maskép magasztalja
Etelkat.

Homéroszi befolyast latunk tovabba az al-
lando jelzOkben is. PI. ,,sz6ghajl, nyajas Etel-
be“. Az allando jelz6 Homerosznak volt egyik
sajatsaga, mely népdalszerl jellegével mint
ng a recitalast megkonnyité refrainiil szere-
pelt. Cserhalomban is vannak tobbtagu, az
allatvilagbol, vagy a természetbdl vett hason-
latok, melyek szintén homéroszi befolyasra mu-
tatnak. llyen a farkashasonlat az I. 35. sor.

Van egy hely a miiben, mely Toldy Ferenc-
nek bamulatat vivta ki, Ezt masok is dicsérik,
de megvallom, hogy barmilyen nagy auktori-
tas is Toldy Ferenc el6ttem, én ellenkez6 véle-
menyben vagyok. Azt hiszem, hogy az illet§
hely a kicsinyes édeskésségnek, keresettségnek
mintaja. Err6l a helyrdl nyilatkozik Toldy
Ferenc az ,Aesthetikai levelek Vordsmarty

Riedl: Vérdésmarty. 6
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Mihély’ épikus munk&éirdl.“ ciml munkaja-
ban: ,,Van egy ragyog6 szcéna Cserhalomban,
midén a kunok dicsérik Etelkat. Megsértené-
lek, ha neked itt kijegyezném, mert felteszem,
hogy konyv nélkil tudod; vétenék a koltés
szelleme ellen, ha kritikai retortdba vetném,
mert ebben a kéltemény legaetheribb részei szét-
parolganak. De engedd, hogy a magam kedvé-
ert ideirjam gyonyorliségem megujitasara s
targyunknak egyszersmind befejezesére. Hany-
szor mondom én ezt el magamnak!

»Asszony nem szllhete ilyent,
»T1€j nem taplala, hanem elt fenn illat-6zénnel.
Elkeriilék Ot a szelek, és harmatba firdszté
Arcait a Hajnal, s mert arcai szebbek azénal,
A Hajnal csak azért lett szégyent vallva pirossa.
Nézzed bar szemeit: mi van ottan foldi1l az éjfél
Legfeketébb foltjat napnak kozepébe, ha tenném,
Meg az lenne taldn szeme nyilt fényére hasonld.”

MinG keresett és edeskés az egész! Va-
I6ban ez volna olyan rendkivil ,aetheri, me-
lyet nem is lehet megkdzeliteni kritikaval?

Van egy kifejezés Cserhalom legelején, me-
lyet nem értunk meg, ha olvassuk. Eddig ugy
latszik, mindenki értette, de senkisem tudta
megmagyarazni. Voltak, kik bamultak és ér-
tették, voltak, kik bamultdk és nem értették, én
nem értem és nem bamulom, de meglehet,
hogyha megértjiik, mindnyajan bamulni fog-
juk. Ez a hely a kdvetkez6:
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,Arpadnak honjat Salamonnal sok baj emészté,
Az meg nem rendilt, —

Oly vala, mint a két végcstceoe foldkozi szalké,
Mely keleten s nyugaton kitekint az egekre

[s midén itt
Nap veri, ott éjnek rémfatyola leplezi ormat:
Elfaradva letl a villam mély kozepében,
Nem rengetheti meg, nagysdgan nem mehet altal.”

A ,foldkozi* szonak itt harom értelme lehet:
1. tenger, 2. foldbenyul6, 3. glébuszon athato.

9. Tindérvolgy.

Harmadik éposza VOrésmartynak Tundér-
volgy. Egg Kis éposz, mely 1825—26-ban ké-
szilt és 1827-ben jelent meg. Igen sajatsagos
Kis éposz ez, mert eltér benne VOrosmarty az
éposz eddigi modoratol, s6t a kolt6 époszai ko-
z0tt ez parjat ritkitja. Egy ének az egész; az
Aurdraban jelent meg ,,O magyar rege® cimen
»ponyva versekben“, azaz nem hexameterben,
amely az el6kel6 epikus versmérték, hanem
olyan- versformaban, amilyent a régi magyar
epikus kolt6k hasznaltak, négyes rim( sorok-
ban (Zrinyi-szak). Mar ez mutatja, hogy k-
I6n6s mdvel van dolgunk, mert Vorosmarty
ezt a versmertéket a mu kulonos voltdhoz
akarta alkalmazni.

A m( tartalma teljesen mesés, tele van olyan
mesés elemekkel, amilyenek Ariostonak, ~ az

6+
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olasz epikusnak mdveiben fordulnak el (Or-
lando furioso).

A koltemény azon fordul meg, hogy a nap
fia — ez csodas elem — elviszi Jevét, Dalma
leanyat és a Tindérvolgybe rejti, a vitéz
Csaba érte megy, mindenféle akadalyokkal
kiizd, legy6zi a nap fiat és visszahozza Jevét.

Hol torténik ez az eposz és mikor? Ugy gon-
dolom, amennyiben ki lehet kombinalni, hogy
a Volga partjan torténik a honfoglalas el6tti
id6ben, a ma?glar Gskorban, a magyar 6shazé-
ban. Ez a foldrajzi meghatarozés arra a gon-
dolatra vezetett néhany biralot, hogy Tundér-
volgy tartalmilag 0Osszefligg egy par mas
eposzaval Vorosmartynak, melyek kozil egy
toredék is maradt. Osszefiigg talan ,,A Rom™
vagy ,Magyarvar® cim( eposszal. A- Rom
foldrajzilag némikép taldn idetartozik, min-
denesetre a régi magyar &shazaval bizonyos
vonatkozéasban all. lde tartoznék talan a Dél-
sziget is.

Tlndérvolgy eltér Vordsmarty kés6bbi épo-
szaitol. Ez volt voltakép a helyes Ut, ezen kel-
lett volna Vorosmartynak jarnia Zalan futasa-
ban is, de & nem jart ezen el6bb és kés6bb is
elhagyta. Miért volt ez az Ut helyes és miben?
Abban, ho%Y ezen mihen is van csodas elem,
de nem halljuk a mitologiai apparatus recse-
gesét. Az itt el6forduld csodas elem mind
népies motivumokbdl van igen szerencsés kom-
binativ leleménnyel sz6ve. Tehéat itt VOros-
marty nem azt tette, amit Zalan futasaban,
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hogy 6 maga alkotott egy mesterséges mitolo-
giat, amelyben soha senki sem hitt, hanem le-
szallt a maEg)yar nép mesevilagaba és ebbdl a
tindéri korbdl valasztotta a kulonb6z6 légies
tineményeket, csodas jelenségeket, melyekkel
]benépesitette az époszt. Ez az éposz volt némi-
kéE Utmutatdja, s6t mintaképe Pet6fi Sandor-
nak, midén ,Janos vitéz“-t megirta. ,,Janos
vitéz* is éppen abban tesz tal minden elGbbi
époszon, hogy a csodas motivumok benne nem
gorég vagy romai mivek utanzatai, nem me-
rev kombinacidi a koltének, hanem a nép fan-
taziajabol vannak meritve a koltészetnek eme
orok forrasdbol. Pet6fi mlvében, éppen mint
itt, a fémotivum ez: E(i(y hés elmegy Tundér-
orszagha elveszitett kedveséért, kilonbdz6
csodas kalandjai vannak, ml'% végre kedvesét
megtalalja. A legszerencsésebbek ebben a mi-
ben azok a kalandok, melyeket a hés kidll,
miel6tt Tlndérorszagba érkezik; ezek leirasa
a munkénak legsikerultebb része.

Gyonge ebben a munkaban — és ezen nem
fogunk csodalkozni, mert kissé népmeséi fel-
fogassal van irva — az egyes személyek jel-
lemzése. Kulonosen a hésnének, Jevének a
jellemzése Kissé homalyos, csak e%y szép ala-

ot latunk magunk elétt, anélkil, hogy tiszta-
ban volnank szellemi tulajdonsagaival. Egyal-
taldban az egész munkéban keves a pszichol6-
gia, de igen sok benne a harcleiras. Ez VVoros-
marty époszainak egyik Aaltaldnos sajatsaga.
Igen fényesen vannak kezelve, hogy gy mond-
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jam, ezek a harcok, feg?/verek, pancélok, sisa-
ok, mint Bencz(r Gyula torténeti képein lat-
juk, de az époszi mese bizonyos pszichologiai
]:@JEjdéSt kivanna meg, ez pedig nem lép eld-
érbe.

10. Délsziget.

Tindérvolgy mellé sorakozik a Délsziget
nev( éposz, amelynek igen kilénds a jellege.
Keveset irtak rola és akik irtak, nem mon-
danak egészen hatarozott véleményt, alkalma-
sint azért, mert nem tudtak maguknak hata-
rozott veleményt alkotni. 1831-ben jelent meg
az Aurordban és toredék maradt, csak két
ének készilt el bel6le. Vorésmarty ebben az
époszaban egészen atengedi magat a mese fan-
taziajanak. gLaItaIaban ez sajatsagos vonasa
Vorosmartynak, mely benne inkabb van meg,
mint barmely mas koélt6ben, hogy t. i. szeret
olyan alakokat teremteni, olyan bonyolulatot
alkalmazni, mint amilyeneket a mesekoltok
szoktak. lgen nagP/ hatassal volt ra ezen m-
vének megirasanal az a munka, melyet ebben
az id6ben forditgatott, az Ezeregyéj. A fan-
tasztikus érzéke ebben a munkaban mutatkozik
leginkabb; csupa szin és képzelet uralkodik az
egesz miben. Targya kilonosen fantasztikus.
E?y tropikus szigeten, talan az egyenlit6 ko-
zelében, nincs lako, senki, de van ennek a ter-
mészeti tlineményekben, allat-novényvilagban
rendkivil gazdag szigetnek eﬁy Kis Robin-
sonja, egy Kis fitcska. Ebben a kis filban agy-
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latszik Vorosmarty a sajat koltoi fejlodesét
akarta fantasztikus és szimbolikus modon fel-
tintetni. A cselekmény nem val6szind, sét sok-
szor nagyon meglepd, hogy kertilnek bizonyos
dolgok e Iyi]vé, de nem a cselekmény valészind-
) ségét Kkell nézni, hanem azt, hogy ezek szim-
bolizélt dolgok.

,Ujat irok, nagyot is, kedvest is, rettenetest is
Egy Kis gyermekrdl s egy délszaki puszta
[szigetrdl.

igy nevezi meg maga Vorosmarty a targyat.
A m( tartalma az, hogy egy kis szép szbke
filcskat egy tévedt csdnak Délszigetre hoz és
6 itt egyedul a természet olén, a termeszet nagy
jelensegeinek hatasa alatt ndvekedik. Amint
Itt né-novekedik, ket kérdést intéz a csil-
lagokhoz. A csillagokt6l gyakran kérnek tana-
csot, pl. a szerelmesek, de hat nem szoktak
felelni, itt azonban a csillag felel a kis fiucs-
kanak. Ez a kovetkezd kérdést intézi hozza:
Szabad-e mezitelen jarnom! Féljek-e a vadak-
tol, melyek itt a szigeten fenyegetnek! Mert

A magas erd6bdl orditva lejott az oroszlan,
Biszke szabadsaggal megjara partjait és a
Tengereket nézé, mint a ki parancsol azoknak,

Es hegyek és volgyek reszketve morogtak utana.”

A csillag kovetkez6képen felelt: Igenis majd
adunk neked ruhat és nem kell majd a vadak-
tol félned. (A kolt6 az egész természetnek ura).
A gyermek amint tovabb él a csodalatos szi-
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geten, felhasznalja a természetadta targyakat
pl. a mennyk6bdl buzoganyt készit maganak,
a kocsagtollat diszul hasznalja, s igy egymas-
utan mindennel tud élni, berendezi maganak
az életet, mintegy sajatszer(d Robinson. Végul
sipot szerez maganak (ez a sip a koltészet
szimbbluma) s verembe veti az allatokat, me-
lyeket nagy bétorségaal elfogott, hogy hang-
jukat ellesse. Azért akarja a hangokat ellesni,
ogy felfoghassa Oket sipjaval. A verembe
0Ossze-vissza beledobta a legkulonbdzébb allato-
kat s végiil még az 6rdogok kozé hatol és kett6t
ezek kozul is a verem szamara elfog. Madarat
is fog és most,a_,sipﬁal felfogja mindezen han-
gokat, ezt az driasi hangzavart.

,Mint fene mérge miatt ordit a tigris, oroszlan,
Fél, nydszdg a gyengébb, a sas fajozasi visitnak,
Mind egyszerre suvolt, ordit és nyog fol alunnan,
Es a forgdszél erejével zlgva kerengvén

Még a csillagot is megtancoltatja, ha nem fut.“

Ha ezeket a sorokat olvassuk, esziinkbe jut on-
kentelendl Vorosmarty utolso koltemeénye, a
~Ven czigany“. Ott is célzas van arra, hogy
a koltd, a vén cigany, ura az 0sszes hangok-
nak, az o6ridsi hangzavar és hangharmonia,
mely a hegedlben van, kifejez mindent, az
indulatoknak, szenvedélyeknek s minden em-
berinek oriasi skalajat.
~Tanulj dalt a zeng6 zivatartol

A Kkolt6 a hangoknak gazdagsagat kifejezi és
uralkodik rajta.
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igy tehat a kis fit, aki azonban el6ttiink
mindinkabb nd, szerez maganak egy bajsipot,
mely kifejezi az egész természetet, és ezzel
megtancoltatja az allatokat, mint Orpheus, az
els0 mitikus kolt; tarcol a két ordog is. Ez
alatt egy ledny tdmad, feléjgz lejt, a TI0 meg-
latja és a természeti csodakban oly dus sziget
egyszerre Ures lesz el6tte. Ezutan Halalfit (a
haldl megtestesit6jét) talalja, aki megoli a
lednyt. A gyermek azonban legy6zi Halalfit és
visszaadja a lelkét a leAnynak. A fil és a leany
egyutt jarnak (a koltészet legy6zi a halalt is).
—e A masodik énekben a leany és a fiu Is
nének-nének és megszeretik egymast, de —
egyszerre jon egy magyar dzsentri és megkéri
Perczel Etelkat s Vorosmarty oOrokre elvalik
t6le — Délsziget egyszerre szétvalik és Sziideli
az egyik szigeten marad, Hadadur a masik
szigeten s kozottik az ocean. A fid, Hadadur
— Vorosmarty — kétségbeesésében egy siva-
tagba jut (ez az a sivatag, melyb6l Vérosmarty
az itt Telolvasott levelet irja baratjanak); mi
azonban Hadadur nem tudja szerencséjét, bol-
dogségat megtaldlni, a leany virdgos partra
er — es innen kezdve ezzel az éposszal (g
vagyunk, mint az alommal. Ha az ember al-
modik, akkor minél tovabb tart az alom, ren-
desen anndl tarkabb lesz, s kozvetlenil a fel-
ébredés el6tt mar rendkivili a tarkasag, mely
Ossze-vissza zavarog az alomban. Az éposz
mindig fantasztikusabb és tarkabb lesz, azt
mondhatnék, hogy mindig er6szakosabb. A fil
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arnyékara_bosszankodik, koveti mindig, mig
véEre a villam belecsap az arnyekaba. A fil-
nak éhhalallal kell kiizdenie, végre jon harom
holl6 és hast ejt el (ezek talan harom baratja®
azutan jon a ménlo és elviszi. Itt vegzoédik az
éposz. Vorosmarty nem folytatja s jol tette,
hogy nem folytatta. A munka annyira mester-
kélt és bon¥olult, hogy érdekes kolt6i olvas-
many nem lett volna belGle. E%]yes részletek
igen szépek, de az egésznek nehéz az Gssze-
nggfgét,megéllapl’tam és igy nem Koti le az
érdeklodest.

Feltin6, hogy milyen sok szin van ebben az
époszban, miné ragyogasa a nyelvnek, de na-
gyon keves benne_a plasztika. PI. ilyen hely
sok van benne: ,Alla az (Halalfi) a ragyogo
lelket markaba szoritvan.”“ Ezt nem lehet, sem-
mikép elképzelni. Ezek szavak. Vagy middn
leirja, hogy megjelenik a leany:

»Lany kele lassan el6, a legszebb testi valdsag.

Labai, mint az 6rom zengése, lebegve ropulven

Teste kicsiny sulyat hordoztak mennyei bajjal.

Vannak azonban a miben igen szép KkoltGi
részletek is. Pl. egyutt jar a fiu és a leany, s
erre a kolté azt mondja:

,»S boldog id6tlenség arnyéka boritja be 6ket.

T. i. a boldogsagnak az a f6 sajatsaga, hogy
nem figyel az id6 mulasara, a boldogsagra
nezve id6 nem letezik. Ez van itt igen szépen
kiemelve.
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11. A Rom.

Kovetkezik most Vorésmartynak két sajat-
szer(i éposza, melyek teljesen nincsenek megi—
fejtve, kilonbozd ™ kérdésekre adhatnak alkal-
mat és csak hipotézist lehet rajuk folallitani.
Az egyik A Rom, a masik a Magyarvar.

Nem érdektelen itt egy par percet szentel-
nink a munkak cimének Vorosmarty kolté-
szetében. Vorosmarty a cimeket a kovetkez6
elvek szerint valogatja. Leggyakrabban va-
laszt 6 és utodai is cimil helynevet, pl. Dél-
sziget, vagy Magyarvar (ez egy kumamenti
varos neve), vagy Tundérvolgy, vagy Eger,
avagy Széplak EZegy varrom Bonyhad kozelé-
ben, melyet VOrosmarty gyakran meglatoga-
tott) , végll a Két Szomszedvar is egy helynek
az elnevezése. Néha a targyat is megnevezi oly-
maédon, hog% birtokviszonyban mondja egy
névvel. Pl. Zalan futdsa. Ezt utanozza Aran
Janos is: Buda halédla, Toldi Szerelme, Toldi
Estélje. A Romnél azonban eltér eddigi szoka-
satol, minthogy nem helynevet valaszt, hanem
istennevet.

A ket fontemlitett éposz valodi ertelmére
nézve a probléma a kovetkez6. A Rom egy
ének, a Magyarvar toredék. Ez a két eposz
egy 0Osszefugg6 éposznak ket kiillonbdzo része-e?
Azaz Osszefugg-e ez a két éposz tulajdonkep,
az egyik a masiknak folytatasa-e, vagy telje-
sen fliggetlenek egyméstél? Osszefliggésuk
mellett sz6l az a foldrajzi vonatkozas, melyben
a két md egymassal van. Mind a két muinek
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targya a régi ma([qyarok életébdl van meritve,
vagy magyarokrol van sz6 benniik, vagy olyan
népekroél, melyekkel a magyarok 0sei érintkez-
tek. Hogy ez époszokat megértsik, ismerntink
kell a korabeli folfogast a magyar 6shazéarol,
melyet Vorosmarty is magaéva tett. Van egy
magyar konyv, mely a 30-as években jelent
meg, cime: ,,Magyar Régiségek”, szerkesztette
Kiss Balint, 1839. s ebben van egy térkép: ,,A
régi Madjarok’ Azsiai hazainak Fold Ka-
racza.“ Ez a konyv Ggy képzeli, hogy a ma-
gyarok — és itt a rokonnépeket is (skythakat,
getakat, ﬁérthusokat) a magyarok kozé sza-
mitja — hogy a magyarok a Kaspi-tenger és
az Aral-td6 mellett elteril6 foldeken laktak.
Ezen a vidéken torténik a két éposz. Az Aral-
t6 mellékén torténik A Rom; az Arabt6tol
délre van a Siva-pusztasag, itt all egy var, s
ebben megy végbe A Rom cselekménye. Most
Ggy gondoltdk, hogy a Kaspi-tengerbe omlik
a Kuma folyam, melynek kdzelében van a ma-
gyarok Gsi vara: a Magyarvar (s ez tényleg
Igy van, de nem tudjuk a valodi 0Osszefliggését
a magyar torténettel) s ez Vordsmarty maso-
dik époszanak szinhelye.

Mind a két kéltemény értelmében van valami
homalyossag. A Rom tartalma ez: Rom isten,
kinek alakja természetesen egészen VOrosmarty
fantaziajaban sziletett, a dulas géniusza har-
col Véddel (ez a Véd olyan viszonyban van
Rommal, mint Zaldn futasaban Hadur Ar-
mannyal), de itt Rom gy6z, a rossz géniusza
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legy6zi a jot. Rom egyedil marad az Oriasi
pusztasagban, hallgatja a messzir6l zajlé Arai-
tengert, senki sem jon a pusztasagba, az isten
Ugylatszik megunja magat és fogadast tesz.
Ez a fogadas egy mesemotivum. Mindnyéjan
lismerink olyan meséket, melyekben valamely
természetfolotti 1ény a halandoknak harom va-
gyat akarja teljesiteni; a harom végY teljestl
és az illet6 végtelenll boldog latszolag, de a
harom vaggyal semmit sem ért el. llyen mese-
motivum van itt is. Rom isten igy szdl:

,»Ki legelébb diledékeimet lebomlva koszonti,

Teljesedésbe hozom haromszoros almait annak.
Vegul egy ifju kalandor jon arra, aki éppen
abbol a csaladbdl valo, amely csaladé volt az
a var, melynek duledékein most a bus Géniusz
tanyaz, az Orszag-csaladbol. Ez az ifja itt erdt-
lenul lerogy és most &lmai vannak, Ggy, mint
Adamnak Madéach mlvében. Almaban olyano-
kat 1at, melynek értelmét nem tudjuk, csak
hozzévetéssel élhetink. Els6 alma ez: P&sztor
bekés tanyan, jol érzi magat, boldog, de vegul
mégis megunja ezt az eletmodot, ambar tel-
jesedett, amit Ohajtott, hogy t. i. egyszeri
pasztoréletet éILen, mert eddig bolyongd élete
volt. A masodik alomban mér mint urat lat-
juk. Most boldog lehetne, mert hiszen ar ki-
vant lenni, de fiatal lednyt lat, s megszereti.
A harmadik alomban azutan a leany felesége
lesz és most az ifjd megismerkedik almaban
egy nemes, de idegen neptdl kizsakmanyolt
néppel (ez a nép talan a magyar!) s az Ifju
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arra a gondolatra ébred, hogy ¢ felszabaditja
ezt a nepet. Ekkor felébred. Most Rom isten-
hez fordul, harom alma teljesiilt, de neki egy
uj_vagya van, mely kiesik a barom alom kore-
b6]. Erre Rom &lmot bocsat red Ujbol és most
vagya teljesedik. Nagy csatajat latja a nép-
nek, melyet fel akar szabaditani. Felébred,
miutan ebben a csatdban ez a nemes nép tokre-
megy. (Nem ”e%ész,l'ti-e,ki ez a Szozatnak képet
»A nagyszer( aIaI“-roI?I) Most az ifjd me%lnt
azt latja, amit az els6 alom el6tt latott, a bds
Romot, a sivatagot és magat, mint koldust,
kinek semmije sincs. — Tovabb megy, Rom
pedig blsan egyedil marad.

A kérdés sulypontja az, hog¥ ebben a mi-
ben az a nép, melyet az ifju fel akar szaba-
ditani, s amely nep a szabadsagharcban el-
vesz, a magyar nep-e? Mintegy a magyar nep
JIGVOJet akarta-e itt VOrosmarty festeni. Tény-
eg azt a jov6t almodta-e meg az ifju, melyet
Vorosmarty, tehat a magyar népnek akkor
szant bas™ gondolataban, Vvaléban a magyar
nepre vonatkozik-e ez, vagy az egész fantasz-
tikus dolog. Magaban az époszban erre vonat-
kozolag a kovetkezdket talaljuk: az ifju
»EQy népet lele, mely gyéren vala s lelke torotten
Osei honjaban, melyet megronia 6rokre
Harc és visszavonas.* Termékeny ugarban ekéjét
Hasztalanul vezeté, nem orult munkaja dijanak.

* Ez némikép Berzsenyi felfogdsidra emlékeztet,
ki nagy hatéssal volt Vorosmartyra. (Riedl meg-
jegyzése.)
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Atok volt az egész foldon. Masnak vete a kéz

S masnak gyujte kepét. A t6t mas mosta veriték
Csoppjeivel, mas itta borat nyugodalma fejében.
Még az er6s folyam is, mely gattalan Gton alafoly
S onként ontja szabad vizeit, idegennek adozott;
Dus arany akndjat idegennek nyitta meg a bére —
Ily népet latott, a parthus népnek utéjat™*

Latta; de rajtuk persa kiralyt és persa hatalmat.“

Az anyag tehat, melyet az eposz a folvetett
kérdésre nydujt, biztos feleletre nem elegend®.
Meglehet, hogy Ggy van, amint most itt jelle-
meztik.

12. Magyarvar.

A kovetkez6 kis éposz talan Osszefiigg az
elébbivel, cime; Magyarvar. Ez toredék. Az
éposz azzal kezdddik, hogy a kolt6 elmondja
nekunk, mennyire elhagyatott ez a Magyarvar
(foldrajzi fekvését 1 a ,,Rom*“-nél), mar az
ormok érn}t/)éka sincs meg, melyek itt eﬁykor
az égnek bulszkélkedtek; ,,Kdvein, hol hdsok
alusznak, kosza kigyo sziszeg es halovany
yom razza szakallat.” ime az elhagyatottsag
epe!.

A cselekvény azutan két szalat ereszt, de ez
a két szal nemcsak hogy nincs tovabb fonva,
csak megkezdve, de nincs is dsszeflizve s a mi
fantazianknak kell kiegésziteni. A cselekvény

** Itt Horvat Istvanra gondolunk, aki szerint
a magyarok a parthusok utdédai. (Riedl meg

jegyzése.)
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menete a koOvetkez6: Dalma, egy fiatal vitéz
egyedil van Magyarvarban, ekkor meglato-
gatja 6t Igar, egy vidam fejedelmi ifju a ko-
zelodl. Igar felszolitjia Dalmat, hogy nezze meg
Elvot, Kendének, Engadi fejedelmenek leanyat.
Dalma megigéri, hogy megnézi, de azt mondja
eldre, hogY 0 nem torodik a leannyal, mert neki
hirnév kell.

A liir tiszta sugar, azt nem farasztja meg dsvény,

Nem nyeli el mélység, sem alatt nem hagyja
[magassag;

Szerte repul szabadon, s ragyogasa parancsol
[az éjnek.“

Ez az els6 fonala a cselekménynek. Most itt
abbahagyja Vorosmarty eés kezdodik a cselek-
meni_masgd,lk a?a. Ez Artaréi szol, a parthu-
sok Kiralyarol. (Itt esziinkbe jut, hogy a Rom-
ban is a parthus nép fordul eld; ez talan valami
kapocs akar lenni a két éposz kozott!) Arta,
a parthusok kiralya éjﬂ'el a Kuma vizén pa-
naszkodik, hogy rablok elvitték leanyat.
S csaku?yan latjuk hajnalkor, hogy két rablo
viszi a leanyt Sziibalt. A két rablé azonban
Osszevész €s a leany megszokik. A rablok az-
tan gyorsan_ Kibékilnek és a leanyt (ldozik,
de nem talaljak, hiaba keresik, csak egy rideg
josndre akadnak. Itt végzédik az éposz. Mi
ett volna a folytatasa! Valdszind, hogy Voros-
marty a két szalat Ossze akarta kapcsolni: bi-
zonyara a hés Dalma és lgar, amint Utrakelnek,
talalkoznak Sziiballal, a kiralyleannyal, s eb-
bél fejlédott volna tovabb a cselekvény.
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Hogy ez az éposz Osszefligg-e a Rommal,
mint ezt a kérdést felvetettiik, vagy nem, arra
nézve kbnng(j igent mondani és nemet mon-
dani, mert biztos adatunk magéban az éposz-
ban nincsen; némely szal, mintha atszév6édnék,

]de az egésznek bizonyos hatarozott kapcsat Ki-
mutatni Ugy, amint a két m( el6ttink van,
nem lehet.

13. Széplak.

A Kkisebb époszok kozé tartozik Szeplak is.
Ez be van fejezve. Ez a Széplak VOrosmarty
leghiresebb mveibdl vald, kilondsen azon be-
vezetés kovetkeztében, melyben a kolt6 di-
csOiti Széplak vidékét, Bonyhad vidékét, hol
ifjisagat toltdtte. A koltemény egy kilonds
palyazatnak koszoni létét. Szemere Pal folydira-
tdban, a Muzérionban palyézatot hirdetett a
kovetkez6 dologra. Kozolte a folydiratban
Pfeffelnek egy német koltének elbeszélését és
felhivta a magyar koltéket, hogy ennek az el-
beszélésnek anyagéat targyaljak mas-mas for-
maban, akar mese, éposz, szatira alakjaban. Es
tényleg egész sor palyaml érkezett, Kisfaludy
Karoly is palyazott. Palyazott VVorosmarty is.
A minta Pfeffeltdl e? japan elbeszélés — a
kinai es japan porcellan mar akkor is hires
volt s mar a XVIII-ik szézad végén Eurdpa
figyelme Japan felé fordult — a kovetkezd
cimmel: Usge és Zakki.

Riedl: Vorésmarty. 7
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Vorgsmarty egyetlen e?y motivumot vett at
ebbdl a nagyon affektédlt ,Japanische Ge-
schichte“-b6l,” mely a ,levél-re vonatkozik.
Usge t. i. belép kedveséhez Zakkihoz, aki éﬁ)p
levelet olvas. Usge kérdezi, hogy mi van a le-
vélben, a leany nem ak_acja megmutatni, mire
Usge erBszakkal el akarja”* venni, de Zakki el-
nyeli a levelet. Ekkor Usge megdli 6t, ,Ki-
nyitja fehér torkat“, amint az elbeszélés
mondja és Kiveszi a levelet. A levél pedig egy
teljesen artatlan levél, melyet a lednynak —
beteg édes anyja irt Usge erre ,uvolt fajdal-
méaban“. — Ebb6l a kdvetkezd lett Vorésmarty

“ 7=z

fantaziajaban:

Matyas kordban vagyunk, ott vagyunk
Bonyhad kornyékén, melynek emlékéhez a
Perczel Etelka neve is szévOdott Vorosmarty-
nal. Az é{:)osznak a hése: Ugod, ott el Széﬁ-
iakon, melynek most mar csak romjai lathatok,
nejével Zenedével, mely név annak kdszOnheti
létét, hogy hexameteres kélteményt irt Voros-
mart?/. Ugodot nem igen jellemzi Vorésmarty,
de el6re elmondja réla, hogy nem volt valami
tindokl6 deliség, hanem gyanakvo és félté-
keny. Mid6n cseh rablék jonnek a kornyékre,
Ugod, a var ura elhatarozza, hogy a cseh rablo-
kat Kiirtja. El is indul, s neje hiadba tartdz-
tatja vissza. Mig Ugod a csehekkel foglalkozik,
addig egy fiatal zarandok jon Széplakra, félig
gyermek, Orbai Kalman. Ez ugyanabbol a
csaladbol vald, melyb8l Ugod, de ezt nem tudja
egyikuk sem, csak akkor tudja meg Orbai, mi-
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don Ugodnak egy régi festett paizsat latja,
amely t. i. parja annak, amely az 6 kezében
van. Ebb6l megismeri, hogy rokonok.

A megismerés ezen motivumanak érdekes
volna a torténetét megirni. Ez a leggyakoribb

} motivumok egyike a XV 111. szazad masodik fe-
lében és XIX. szazad els6 felében. Van két
testvér, mondjuk A és B, de A és B nem tud-
jak, hogy testvérek. A és B azutadn a dramaban
vagy regenyben taldlkoznak, valami konfliktus
tamadt kozottik, pl. ugyanabba a népe sze-
retnek s ez Ugy oldodik meg, hogy A és B
egyszerre _eszreveszik, hogy testverek, most
van mindig valami olyan targy, vagy ékszer,
vagy leggyakrabban nyaklanc, vagy mint itt
valami fegyver, amib6l megismerik, hogy test-
verek. Ez a motivum killondsen Voltaire éta
van meg, kulonben el6fordul Lessing ,Na-
than“-jaban is és mégi( szamtalan dramaban
kulondsen a francia koltészetben. Magéban
Vorosmarty mlveiben is még tdbbszor talal-
kozni fogunk ezzel a motivummal s a huszas
és harmincas években még sok draméban igen
gyakran el6fordult Németorszagban.

Tehat a paizs mutatja, hogy Orbai rokona
qudnak. Orbai nem akarja a rokonséagot be-
vallani, hanem rovid tartézkodas utan elvalik
Zened6t6l, kibe beleszeretett, bucsuzas nélkil
valik el és bucsu helyett egy levelet hagy hatra.
Ugod ez alatt Ie%y(izte a cseheket, az uton min-
denféle ragalmakat hall feleségér6l és mindin-
kabb izgatva hazafelé tart. Amint utazik, lova-

7*



goi, haza, az Ut szélén egy fiatal embert lat
aludni: ez Orbai, mellette egy paizs fekszik.
A paizsra raismer Ugod, azt hiszi, hogy az dve.
Ugod azutan (ldézi Orbait, de a fiatal ember
elmenekil. Ugod hazamegy és amint belép,
feleségét latja, amint egy levelet olvas. Kovet-
kezik a +apan| levél historia. A koltemény vé-
gén el6forduld jelenet Othello-iéle motivum.
Most Ugod vilagga ziillik. Ez a vilagga zillés
Yorosmartynak ~kedvenc motivuma, a Két
Ezomszédvérban iS megvan és sok mas mivé-
en.

Hires Széplak-nak a kezdete:

»Mint zaj el6l fut az erd6nek fejedelme, az albau
folriadott szarvas -

Ugy az id6 fut lelkem el8l s vagyaimnak eléle;
Elrohan a feledés honjaba
Teged is, oh Vt‘)lgysé%! az id6é kiragadjon-e télem,
Szoljak-e mindenrdl, ha dal ébreszt, csak ne te
i [rolad?
Es ha neved zendil nagy kés6 korra lejutvan,
Senki ne tudja, hogy oly szentté lett tajad
el6ttem?
Hogy fiatalsdgom tlindérorszaga te voltal?
Halmaidat koszorizza borag, koszoruzza tet6det
Szazados erddség ————
Ott mikor elfaradt testem nyugalomra hanyatlik,
Lelkem az ifjusag képét 6ltdzve magara,
Abrandozva bolyong egyedil a csérge pataknal,
S szarnyain ismét a szerelemnek hordja bilincseit,
S hordja szelid kotelét az eloml6 sz6ke hajaknak.

TUDOM, fim0S
AKADEMIA
KOHLW AWNA
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De te nevezve maradsz kedvemben, bumban
[egyeni6n

Legkésébb napomig, s mely tajadon 6rzi regéit,

Allni fog emlekeim kozepeit a széplaki bds rom.*

14. Epikus évek.

Vorosmarty 1823—24-t6l egeszen 1830—31-ig
epikus éveit élte, minden évben irt eﬁy-két
époszt. Ebben az id6ben életrajzaban a kovet-
kez6 lényeges adatok E)egyezhet(jk fel. Min-
denekel6tt a legfontosabb esemény életében az,
hog¥ "végleg megvalik Perczeléktdl. A Percze-
Iék haza nemcsak menedék volt szamara, midén
szegény volt, hanem val6ban mlvel6désének
forrésa is volt és ott csaladtagnak érezte ma-
gat. Bels6 életének legfontosabb eseménye,
hogy 1825-ben végleg elvalik Perczel Etelka-
tol. Hogy ez a kortlmeny ming lelki atalaku-
lassal Ijart, annak hi tukrét koltészetében lel-
tik fel. Miutan Perczelékt6l elment, még egy-
szer nevel@skodott, 1827-ben, de csak igen ro-
vid id6re. Ugyvédi oklevelével nem élt, hanem
elhatarozta, hogy tolla utan fog élni. O volt az
elsé magyar iro, aki tolla utan meg tudott élni,
annzlra megvaltoztak egy par év alatt a viszo-
nyok, annyira megnétt a magyar kozonség.
Fontosabb eseménye még Vorosmarty életé-
nek, hogy 1828. januarban atveszi a Tudoma-
nyos Gyljtemény szerkesztését, amely a leg-
tekintélyesebb s Ie?< Ivasottabb folyoirata volt
ennek a korszaknak. 1832-ig maradt ennek a



szerkeszt6je. Nevezetes eseménye ennek az
epikus korszaknak az is, hogy a kolt6 barat-
saga Kisfaludyhoz és Stettnerhez mind szoro-
sabbra f(iz6dott.

15. Eger.

Ebbél az epikus korszakbol eddigL eg&/ Cso-
port Kisebb éposszal foglalkoztunk, koztik
olyanokkal, melyek a magyar &skorba vezettek
vissza. lde tartozott Tindérvolgy, a B6m, és
Magy&rvar. Ezek, ha targyilagiuem is, de egész
iranyukra nézve Gsszefuggnek. —Vorosmarty
benniuk mesés fantaziaval targyalja a magyar
Oskornak kilonbdz6 fantasztikus eseményeit.
Ezen époszok mellett foglalkoztunk Szépiak-
kal, mely egy kils6 kortlménynek koszoni létét,
elgy péli/(ézatnak, de bels6leg Vorosmarty egész
életét fektette bele. Visszaemlékezett Borzsonyre
és mindazon évekre, melyeket Perczel Etelka
mellett toltott. Ebben van ennek az éposznak
nagy poézise. Kovetkezik most az ,Eger”
cimi éposz. Ez az éposz igen gyorsan keszult;
Vorosmarty 1827. augusztusban kezdte irni és
november 11-én mar befejezte. Ez a gyors be-
fejezes némikép kiilsé indokokra vihetG vissza.
Vordsmarty mellett a munka befejezése alkal-
maval nemcsak a muzsa allott, hanem — és
ebben nincs semmi restelni vald, — mellette
allt a szeddgyerek, aki éhes a kéziratra, hogy
a nyomdaba vigye. Ezt a munkét ugyanis a
kolto az Aurdra szamara irta és novemberben
mar nagyon is surgették, mert januarban meg
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kellett jelennie. Vorosmarty 250 hexametert is
irt egy nap alatt. Ez az els6 munkaja, melyért
honorariumot kapott. (Zalan futasa, mint tud-
juk el6fizetés atjan jelent meg.) A honorarium
100 frt volt, ez kilsé dolog ugyan, de a ma-
8yar literataraban ez is fontos. A nemzetgaz-
aszati, a pénz-szempontok, minden irodalom-
ban nagyjelent6ségiek.

Az eposz forrasa Teleky Jozsefnek egy mun-
kaja volt, de Tinodit, akinek van eg?/ munkaja
Eger ostromarol, ugy latszik legalabb, nem
hasznalja Vorésmarty. A dolog azonban, bar
Gyulai is i%y allitja, nem egészen bizonyos. A
nehézség abban van, hogy amit Tinddi elbeszél,
annak nagyrésze megvan VoOrosmartynal, csak-
hogy ez meg van Telekynél is és igy nem le-
het "egész bizonyosan megallapitani, hogy Vo6-
rosmarty Tinoditol vagy Telekyt6l vette-e at
ezeket a részleteket. Telekyt a Kolt§ maga em-
liti, tehat ez bizonyos, Tinodit azonban nem.

A munkanak a szerkezete a kovetkez6. Van
benne egy el6tér és egy hattér. A f6 targy a
hattérben van: Dobd Istvan, Eger hires veé-
déje. Ugy, mint Zalan futasaban, héattérben all
Arpad, pedig 6 volna a f6 alak, ugy itt is és
»Eger-nek 1s el lehetne az egész cselekményét
mondani anélkil, hogy Dob0 Istvant emlite-
nénk. Az el6térben csatak, klzdelmek, viada-
lok vannak, melyek mindig véresebbek lesz-
nek, kiléndsen az utolsd ének voltaképen vé-
rengzéseknek, 6ldokléseknek hexameterekben
vald leirasa.
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A mi megirasara a kovetkez6 korilmények
adtak alkalmat. El6szér Vorosmarty abban az
id6ben, midén az ,Eger“-t irta, viszontlatta
Perczel Etelkdt. Maga elbeszéli  Stettner
Gyorgynek, meghitt baratjdnak 1827. augusz-
tus 23-an irt levelében ezt a dolgot. ,,A napok-
ban itt lesz Etelka, nem tudom, meglathatom-e2
Talan fogom latni; de mért nem oly szemmel,
mint ot évvel ezel6tt? Akkor egy tekintet hé-
napokig almodtatott volna, most talan meg
sem indithat.............. “, Ezt a taldlkozast irja
le Vorosmarty kolt6i modon az ,,Eger“-ben.

Omar, ez a renegat torok, talalkozik ldaval.
Omar éveken at nem latta ldat (Vordosmarty
Perczel Etelkat). Omarhoz kozeledik lda, Do-
bonak a lednya, kinek

»lermete még oly biszke sugar, mint lelke Sl[lgélll’
volt
Boldog napjaiban, de szemének langja kiégett.
Még csillag, de nem a szerelemnek csillaga: oly
[tdz,
Mely hidegen, s érzéktelenil néz puszta vidékre
Héviharos felh6i kozul: nem kelnek alatta
Gyenge sdhajtasok, egymast reszketve
[koszontok. ..

Min6 gyongédség van a nagy koltének ezen
szavaiban, a jellemzésnek ming finomsaga! A
masodik alkalom a mii megirasara egy kuls6é
korilmeny, hogy t. i. Vérosmarty olvasta Te-
leky Jozsef regenyes rajzat Eger-var ostroma-
rol. Ezt annyira kulonosnek, érdekfeszitonek
talalta, hogy egy époszt irt réla? minthogy
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benne a magyar nemzetnek egy dics6 esemé
nye van elbeszélve. De nem vette fel VOros-
marty époszéba az egri n6k hdési varvédelmét.
Azért nem vette fel, mert ez nem felel meg a
Vorosmarty-féle néi idealnak, Voérosmarty ndi
idedlja megvan itt Lédaban, Idaban, de nem
felelt meg neki, hogy a nG, kit ilyen gyonged-
séggel rajzol, oda alljon a var fokara és védje
azt a vad torok ellen. A harmadik alkalom,
hogy Kisfaludy Karolynak Kkeéziratra volt
szilksége, hogy az Auroraban kellett valami
naﬁyobb koltor munkat kozolni. Ha a munka-
nak egész szerves belsejét tekintjik, a kovet-
kez6 megfigyeléseket tehetjik. A munkanak
nincs voltakep meséje. Nincs benne semmi bo-
nyolulat, novellanak is szegény volna. Volta-
kep két torténet van benne, de ezek inkabb
epizod-torténetek, két szerelmes par torténetei,
az egyik Leila és Zoltan, a masik Omar és Ida
torténete. A tobbi csata, harc, vagy ennek el6-
készilete, vagy utOhatasa.

Az elsé torténet Leila és Zoltan torténete.
Leila torok neve talan Shakespeare Jessika-
janak hatasa alatt alakult meg Vo6résmarty
épzeletében. Jessika, Shylock leanya, ki na-
gyon is konnyen, lelkiismeretfurdalas nélkil
elhagyja apjanak hazat és apjanak Kincseit is
magaval viszi, volt egyik el6képe ennek az
alaknak. Itt is elrabolja 6t egy magyar hés
és 6 keveset tor6dik apjaval. A leanynak élet-
torténete a kovetkezd. Uleman térok vezeér ma-
gaval vitte leanyat, Leilat Eger ala. Itt meg-
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pillantja a leanyt egv térok hés, Hanivar és
megszereti; Leila midén Hanivar a csataban
megsebesul, bekdti sebeit, apolja 6t s ugy tesz,
mintha & is szeretné. I)e midén a dalids Zoltan
legyGzi Hanivart, Leila a tavolbol megpillantja
Zoltant és megszereti. Eey kirohanasnal az-
utdn Zoltan elfogja Leilat, apjat egy csapassal
elszéditi és a leanyt magaval viszi Egerbe.
Apja hiaba Kkéri, hiaba igér nagy valtsagdijat,
Zoltan nem fogadja el. A vegso kizdelem al-
kalmaval aztan egydltt talaljuk szerelemben
Zoltant és Leilat. Az, hogy hogyan lesz az egri
leanybdl — hogy Arany kifejezésével éljek —
egri asszony, az a legszebb helyekb6l valo, me-
lyet Vorosmarty valaha irt. (Il1l. ének. ,ig
szolt s egyszersmind kezdg illetni szeliden* stb.g
Itt kisse égbk a szinek; Vorosmarty itt énma-
gat multa feldl.

A mésik torténet Omar és lda torténete. Ezt
tobb magyarazé elmondja, de gy taldlom, hogy
nem mondjak jol el. Omér és lda torténete a
kovetkezO.

Ida, Dobonak egyik lednya, Omar pedig re-
negat, azaz magyar ember, ki a torokokhoz
szegddott, magyar neve Hiador. Hiador midén
még Egerben volt, szerette Idat, de aztan va-
lami felreertés tamadt, melyet nem lehet jol
elképzelni, ugylatszik azt hitte Hiador. hogy
Ida mast szeret, elhagyta Egert és torokkeé lett
kétségbeesésében. Most Arszlan haragjaban
megsebesiti és haldokolva elviszik Egerbe,



ahol Ida apolja a haldoklot. Ida aztan bujaban
meghal.

A cselekvéng tobbi része varvivas, Kicsapas.
A legérdekesebb a varvivast megeloz0 esemé-
nyek kozott a nag&/ szikszai gydiles, t. i. Dob6
miel6tt a toroko me%érkeznek, segitsegert
kild és Szikszén igen elénk vita folyik errdl
eléttink. Végre a partok abban allapodnak
meg, hogy igenis kildenek segitséget. Mint
minden varviadal torténetében, Itt is van aru-
l&s, a Heged(isé, van itt is fedett akna, melyet
a torokok a var ala farnak, van tamadas [es-
b6l. Mindez sztereotip torténete a varvivasnak
és Vorosmarty ezt is felhasznélta.

A jellemek a kovetkez6k. A f6 hésben, Dobo-
ban jellemzest nem latunk, dicsG alak, nagy
hés, egyhangu nagysag, fenség. Semmi egyeb.
Detail vonasok nincsenek benne, pedig éezek
élénkitik a jellemzést.

Idaban sincsen gazdag jellemzés. Mindig
szentimentalis, az egész lénye liliomhullas.

Ellenben gazdagabb méar Lédéanak a jellem-
zése. Itt mar vannak individudlis vonasok, itt
mar vannak mindenféle élénkité egyéni rész-
letek: PI. igen lé) vonas az, hogy a torok leany
meg a torok taborban rajong az erGsebb ellen-
félert; azt mondja Vorosmarty, hogy Leila ki-
meg%/ a tabor szelére, nézi a magyarokat ,félve
es ohajtva“. Mindig egy hadviselo fél dekaden-
cigjat jelenti, ha a ndk rajonganak az ellen-
ségért." Szépen festette ezt Herczeg Ferenc, a
Bizanc-ban, hol Bizanc csaszarnéja szintén az
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ellenségért rajong. Megvan Leildban az alta-
lanos vonasa a Vordosmarty-féle ndi alakoknak:
a baj, de van benne bizonyos individualis vo-
nas abban, hogy némikép ledérnek festi a kolt,
vagy legaldbb érzekinek. Az egész alak a torok
ndI jellemet akarja elénk allitani. — Uj tehét
ebben az époszban a Ilélektani megfigyelés,
mint pl. itt Leildban. De mas Uj sajatsagat is
latjuk Vorésmartynak: Ulj a tréfas elem alkal-
mazasa. llyen tréfas hely, melyet Tinddi is
elmond, midén a térokkel megetetik a kovetség-
levelet. (I11. ének kozepe.) Kiilénben Voros-
marty nem tudott az éposz feszes machinéria-
jaban a komikus elemnek helyet szerezni.

Van még az époszban a tobbi kozott egy ér-
dekes pszicholdgiai megfigyelése Vérosmarty-
n?k. Az emkl)erekl,( hablent a fold alattbki]zdene :

. egy’ mély akndban, vagy pincében, vagy
Barlangbarg, akkor mindig kegyetlenebbek, va-
dabbak, mint kilonben. Ezt a jelenseget a kolté
igy magyarazza:

»A fold szine alatt, odaszallva nem ember az ember,
Szérnyeteg és fenevad, mely egyméast marja

) ) Lhalalig
S mintha leszalltaban kozelébb jarulna pakolhoz,
Irgalmatlansadga nagyobb, s viadalma emészt6bb.*

Még néhany nyelvi sajatsagrol! Vorosmarty
nyelvének egyik sajatsdga, amely megneheziti
a megértést, hogy néha, ahol ki szoktuk tenni
a nével6t, 6 nem teszi ki, ahol pedig nem szok-
tuk kitenni, ott kiteszi,
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Ebben az eposzban talalunk példat arra is,
hogy Voérésmartyban van bizonyos hajlam a
nagy kolt6i sajatsagok mellett a cikornyas,
keresett stilusra. Fololvasom azt a helyet, me-
lyet, mint a cikornyas stilus er6s kritika ala

] esG részet, mig masok, mint a Vorosmarty-féle
dikci6 viragat, emlitik. Omar és lda talalkoz-
nak. A koIt ezt mondja roluk:

»Egykor szép szemeik sugaraibdl széve szivarvany,
A kegyelem hida volt koézos érzelmoknek az
[6svény,
S koztik azon, mint két varnak vendégi orokké
Egymast latogatok, a vagy, a kisded orommel,
S rézsa szemeremnek kocsijan vonakodva te
i [jartél,
Oh, szerelem, sziveik teremét felvaltva kdszontéd.
A tundérhidat és alakit folvonta irigyen
Régi hazajok az ég, s fold kinjat hagyta
[helyettok.

Azonban igen szerencsésen iiti meg az egesz
éPosznak hang&ét két sor, melyet az els§ enek
elején talalunk. Két sor, de min6 er§ van
benne; a cikornyas stilusnak éppen ellentéte.

»,Hol Buda? hajh! vad igat hordoz, s a szolga
[Dunéban
Megd6lt tornyai arnyékat borzadva tekinti.*

Buda romlasanak igen szép koltdi képe.
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16. A két szomszédvar.

Vorosmarty legutolso eposzahoz értiink, A
ket szomszédvarhoz. Legutolso, leghiresebb,
Iegielesebb époszahoz. Azt mondjak, hogy vala-
mely nemes csaladnak a legutolso sarja maga-
ban egyesiti annak a csaladnak fGerenyeit és
féhibait. Mégegyszer, a kihalas el6tt ismétli a
természet ebben az egy egyénben az egész csa-
lad sajatsagait: ig?/ \_/agyunk mi ezzel az éposz-
szal, benne megtalaljuk Vorosmarty legfenye-
sebb sajatsagait és megtalaljuk hibait is. Hibait
mindenekel6tt megtalaljuk” fokozva: a szerte-
lenséget, a szorny( iranti hajlamot. A két
Szomszedvéar a vérbosszunak éposza, egy ven-
dettdnak a torténete. Mi az a vendetta? Ez
igen sokat hasznalt sz0 és azt a vérbosszut
jelenti, mely OlaszorszéE nemely vidékén és

orzikaban kotelez6 a lakossagra, azaz, ha egy
csalad valamely tagjat megolik, akkor a csalad
hatralévé tagjai kotelesek bosszut allni és ad-
dilg nem nyugodni, mig a bosszit meg nem
allottak. llyen vendetta van ebben az époszban
elbeszélve.” A vendettanak a vilagirodalomban
két remeke van, az egyik Voérosmarty Két
Szomszédvara, a masik Prosper Merimée Co-
lombaja. Prosper Merimée a leghiresebb fran-
cia irok egyike, Magyarorszagon is volt, s igen
eérdekes utirajzai vannak. Colombaban egy
fiatal korzikai leanyt allit elénk, ki vérbosszut
all csaladja egyik tagjaért.

A Kkét szomszédvar cselekménye a kdvetkezo.
Latunk két szomszéd varat. Szomszédokrol le-



vén sz0, nem csodalkozhatunk, hogy rossz
viszonyban vannak, de a kdzépkorban vagyunk
€s ez a rossz viszony nagyon is végzetes. Az
egyik csalad a Samson, a masik a Kaldor. Mar
regéta duhos ellenfelek. — Az eposznak a kez-
) detén az e%yik csalad tagja, a fiatal lovag
Samson Tihamér hazaérkezik, hadjaratban
volt. Vorosmartynak itt valami torténeti hat-
térre volt sziksége, de ez egészen mellékes ko-
rilmeny; ugy adja el6, hogy Samson Tihameér
Kdn Laszlot kisérte a hadjaratba Ottokar el-
len. Amint Samson Tihamér hazatér, borzal-
mas latvany nyilik elétte: Uresen talalja a kas-
telyt, csaladjanak minden tagjat kioltek Kal-
dorék, a masik kastély lakoi, e%y ejjeli orv-
tdmadas alkalméval. Amint Tihamer ezt a
borzaszté kegyetlenséget latja, vérbosszit es-
kiszik, ledli lovait pogany szokas szerint, tort
ul, aztan elmegy Kuan Laszlohoz, engedelmet
kér tble, hogy kihivhassa a Kéldor-csalad tag-
jait és megvivhasson velilk. Meg is kapja az
engedélyt. Err6l Ggy értesulunk, hogy Kaldo-
réknal gydzelmi vacsora van, de megeérkezik
Kun L&szlo kovete és kihirdeti, hogi bajvivas
lesz, -egyszersmind meghatarozza a kiraly fel-
tételeit. Masnap aztdn Tihamér megjelenik
Kéaldorék vara el6tt és kihivja a csalad egyes
tagjait. EI6sz6r Kaldor egy hd emberével, Sun-
doval viv és legy6zi, fejét levagja és a varnak
kapujara szegzi. Ugyanaz nap Tihamér még
tobb mas szolgat is ledl. Ejjel aztan roppant
szerencsétlen otlete tdmad a két Kaldor fiunak,
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t. i. mindegyik titokban elmegy Samson Tiha-
mér vardba és meg akar vele kiizdeni. Azon-
ban borzasztd félreismerésbdl a varban Ossze-
talalkoznak és a sotétben egymast meggyilkol-
jak. Mésnaﬁ az Oreg Kaldor borzadva latja a
var fokan két fianak a fejét kitlizve. Ezutan
mindennap halal, gyilkolas és temetés: Tiha-
mer a szolgakat eglymésutén leoli. — Végil
méar csak maga Kaldor és gyermekei marad-
nak. Fiai kozll az egyik, a szelid Simon
szembeszall Tihamérral, aki persze nem nagy
faradsaggal meg6li a gyonge ifjat. De most
Tihamér nem orul a gyilkolasnak. ,,Az (lésben
nincs gyonyorom tobbé!* — mondja. Ezutan
az apa all ki. Az els6 harc eldontetlen. Kaldor
visszatér, aggodva varé leanyat vigasztalja,
sebét elotte titkolja, s azt mondja neki, .hogy
még minden jora fordulhat és szebb jové var
még rajuk. Azonban semmi sem fordul jora,
mert masnap a harcban Kaldor elesik. Tiha-
mer most magara veszi Kaldor fényes vérte-
zetét, melyet ez ugyis az 6 édesapljatc’)l rabolt
el s ezzel a fegyverzettel 1ép a Kaldor-var elé.
A varban méar csak Enikd van, aki remegve
varja, hogy vajjon ki gy6z s ime édesapja jon,
tehat gyozott. Persze megnyitja a var Kapuit,
bevezeti 6rommel a bels6é terembe. Ekkor Tiha-
mér hirtelen megnyitja a sisakot. Enikd latja
a borzaszto valéségkot, hogy halalos ellensége
all el6tte, osszeesik. Még egyszer felnyitja
szemét és igy szdl: , Meglatjuk, Tihamér, egy-
mast éjfélben s ¢jfélek utan“ és meghal. Ti-
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hamér eltemeti, de Eniks, mint éjféli rém meg-
latogatja. Tihamér varaban, az immar egészen
kietlen varban egyedil busul, kétségbeesésé-
ben maga sirt as bnmaganak, de nem tud benne
nyugodni, ott is felkeresi Enik& és el6tte her-
vad. A vadon életnek tomkelegébe ment boly-
gani Tihamér.” Azaz VOrosmartynak ez a hése
IS ugy vegzi palyafutasat, mint sok mas alakja,
hogy vilagga megy. Ez vissza-visszatér6 moti-
vum Ydrosmartynal.

Ennek az éposznak fésajatsaga, hogy Voros-
marty megtalalta benne "a szorny( poézisét.
A szorny(ség mindenekel6tt az emberek indu-
latdban mutatkozik. Mi is torténik , A két
szomszédvarban!“ El6szor is Kaldor elégeti a
holttesteket, hogy nyomuk se maradjon; any-
nglr@ gy(loli az ellenségeit, hogy teljesen el
akarja Oket pusztitani, még a holttestiiket is.
Tihamér azutan atkot mond az ellenséges csa-
ladra. llyen vad vonas tovabba Tihamér 6-
aldozata.” Ez atavizmus és igen j6 vonas, mert
a pogany, vad erkodlcshéz igen jol illik a po-
%ény vallasnak ez a maradvanya. Ha az em-
erekben nincs emberi vonas, majdnem azt
merném mondani egy merész Kkitétellel, hogy
abban a Iéban, melyet Tihamér ledl, mutatko-
zik valami lelki vonas. ,,Leterult az er6s men, s
kddbe borult szemeit még egyszer urahoz emel-
vén, lasst horgés kozt vonagolva blcsut veve
t6le.” Az emberek ebben az époszban éppen
nem mindig ilyen g:iydngédek. Az egész, mint
Tihamér mondja ,,0lések napja“. Min6é vadsag

Riedl: Vérosmarty. 8
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van abban, hogy Tihamér kardjara tlzi a le-
Oltek fejeit és a kapura kiszegzi, Kaldor pedig
masnap megpillantja a vérbeborult fejeket.
Maga Kaldor igy jellemzi Tihamért:

.. te sziinet nélkul csapdoesz, mint kanya

[szivemre.
Cseppenként szivotl el vérét s a vérnek ivasa
Még ezomjlibba tesz...“

Kaldor haldla utan, s ebben is miné vadsag
mutatkozik, ezt olvassuk:

A gy6z6 pedig a véres kardot felemelvén:
,Héala boszuallo Isten, nagy hala nevednek!
Ellenségeim elhaltak, fene harcban el6ttem
S most az utoésénak vérét nydjtom fol...

igy szolt a szérny(, s a vérnek csoppjei hulltak
Kardvasa szélérdl; de lehajlott most s az utolso
Kaldornak testét kezdé megfosztani...*

Hogy Tihamér nem nyitja Ki a sisak rosté-
lyat, midén Enik6hoz belép, abban is bizonyos
alnok vadsag mutatkozik. Valami szertelenség
van abban is, hogy Tihamér 6nmaga assa sirjat
és azonfelil mellére nehéz buzogényt tesz,
hog?y nehéz legyen rajta, ,mint a sors atka“.
Valoban meglep, ha atolvassuk az époszt egy
tltinkben, milyen sok szbrnyt’]sé% van benne,
meglep a minek a sivarsiga, a fenséges zor-
donségnak a szeretete. Ez itt félre is vezette
Vorosmartyt és nagyon is sokat beszél nekiink
a verengzésekrdl és kegyetlenségekrdl. Ezekkel
a szornyliségekkel azutdn, melyeket Voros-
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marty ebben az eposzban elénk tar, kimeril az
éposz, bnmagan mar nem tudott tal tenni, meg
kellett sz(innie maganak az éposznak. Egyalta-
laban a szbrn{(j ebben az eposzban, melyben
Vorosmarty a kdzépkor zordonsagat akarta fes-
teni, olyan kirivo, hogy a munka némikéﬂ ra-
szolgalt arra jelzGre, melyet Berzsenyi hasz-
nalt:” kannibali munka. Mi vitte VGrosmartyt
a szornylségeknek ezen rajzara! Rendkivul
heves fantaziaja. Ez elragadta 6t és aztan na-
gyon is sok szorny(iséget mondott el nekiink.
Es mi most a kélt6i ebben a sok szornyiiség-
ben! Hol van a kolt6i lélek, az 6rok emberi!
Megvan mindenekel6tt Tihainérban. Tihamér
maga a szbrnﬁﬁségek szerz(jf'e, de egyszerre a
szornylségek kozepett attor lelkén az 6rok em-
beri, attér a lelkiismeret. Megjelenik a vér, az
Oldoklés kozepette ez az isteni szikra az em-
berben. Latjuk 6t, hogy sajnalkozik és felébred
benne a tragikus vegzetszerlisegnek az érzete.
Ez abban all, hogy az onlelkétdl elkinzott b-
nos egP/szerre, feleszmel és a kovetkez6 gondo-
latok futnak at a%yan: Amit én tettem, az bor-
zasztd, szorny(d blin, de ebben a helyzetben,
melyben most vagyok, ezzel a jellemmel, mel¥—
Iyel én birok, ebben az egész kdrnyezetben, me
el6ttem van, mindezen hatasok "alatt maskép,
mint ahogz cselekedtem, nem cselekedhettem.
Ez a tragikus végzetszer(iség gondolata. Tiha-

mér, amint a fiatal Simont leoli, ezt mondja:
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»Teged ugyan Kaldor, nyugalomnak adott ma
[ezen Kar,
S melyet sirgettél, rad hozta id6nek el6tte
A keser( véget; de magam vagyok a
[nyomorabbik
Mind valamennyi kozott, kik elestenek ée az
[6lésben
Nincs gydnydrém tobbé; inkabb irtozni
Lmagamtal,
Dija csatamnak, azéta, hogy ifja, szép szemeidnek
Fénye lehunyt s panaszos szavaid flileimbe
[hatottak.

Latni fogom
Ejjeimen halovany bus képedet, egy sereget fog
Latni szemem, vadat és szomor(t, vérfonta
[hajakkal
Rettenetest s beomolt szemmel szemeimbe
[tekint6t.
Vajha ez élethen ne talaltuk volna fel egymast!
Vagy te ne lennél kaldori faj, vagy samsoni vér

ElGre gondol arra, hogy azok, akiket megdl,
vizidként meP fognak elGtte jelenni. Mid6n az-
tdn Enikdt latja osszeesni, akkor érzi ,,bor-
zasztd tetteinek beérét“.

_ Ugyanez az emberi érzés megvan Kaldorban
is. Midon a sok 6ldoklés utan hazater, ott van
lednya Enikod.

... térdeirdl felvonta magadhoz az arvat,
S elfojtédottan nyugtatta sokdig 6lében.
Most a nagy bajjal gydjtott kincs, a keresett hir,
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Dus hajlék, mind semmi becsik, szivének el6tte
Még ez az egy kincs van s értéke folebb az
) [granynél
S most szazszorta nagyobb, mint volt a boldog
[id6ben.*

Ez a roppant kincsszomjas ember, aki fukar
és verengzd, most érzi, hogy lednya a legfébb
kincse, a tobbi semmit sem ér. Itt is az Orok
emberi érzések szolalnak meg.

A munka, mint éposz Kkitlinik Vorosmarty
époszai kozll abban, hogy igen zart, kerek, clra-
matikus kompozicio; itt nincs a szerkezetnek az
a nyugtalansaga, melyet Vorésmarty tobbi
époszaiban talalunk. Itt majdnem megvan a
hely-egység, igen gyorsan torténik minden és
mindent magunk el6tt latunk. A Vorosmarty
époszaiban kulénben gyakori lirikus elemek itt
mind epikussa valtak. Minden lathatd cselek-
mény. Ez eddig Vorosmarty époszaiban nem
volt meg uyen mértékben; itt roviden tud le-
j irni, és amit leir, mégis érzékeinkbe vésodik.

Megvan az époszban az erds férfias és nemes
patosz. A nagy szenvedélyekben Shakespeare-
nek a tanulmanya mutatkozik. lgen szerencsé-
sen alkalmazza Vorosmarty ebben az éposza-
ban az ismetl6 motivumokat. A motivum gyak-
ran ismétlédik és a cselekmény mégis elénk.

A Kkolt6 néha a motivumot azért hasznélja,

hogy a cselekményt visszatartsa: ezek az Ugy-

nevezett retardal6 motivumok. Azaz, ha a cse-
lekmény megindul, a kolté egﬁ/szerre meg-
allitja és valamely motivum kovetkeztében
mintegy torlaszon megakad a cselekmeény. Ezt
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azert teszi, hogy az érdeket még jobban fel-
ebressze, a képzelGtehetseget mé%jobban in-
gerelje. Ilyen retardald motivum Kaldor és Ti-
amer harca. Felfliggesztik a harcot, Kaldor
hazamegy és akkor torténik a jelenet lednyéa-
val. Vagy ilyen retardal6 motivum, hogy Ti-
hamer a varba megy, hol Eniké varja apjat s
Tihamér nem n&itja fel mindjart sisakjat, ha-
nem a leanyt elkiséri egészen a var belsejébe;
Iezéltal a fesziiltség mind nagyobb és nagyobb
esz.

Mindemellett, hogy az érzelmekben ilyen ePy-
hangl vadsag van, a harcokban nagy a valto-
zatossag, és Igy nagy a valtozatossag a cselek-
ményben is.

Valészin(tlen motivum, hogy Tihamér min-
dig gy0z. Ez sok. A szolgakat is mind. ledli,
Kaldorékat is mind. Az pedig, hogy a két var-
ban a végén senki sincs, az egyikben csak
Enikd, a méasikban csak Tihamér, szintén vah>
szinditlen. Ez csak a mese kedvéért van igy, de
nem konnyen elfogadhato.

A legszebb részlete az egésznek, midén Enikd
megjelenik Tihamér el6tt, melgjelenik mar vizio-
ként ennek a sajat bineit6l, az élet kinjatol
megtépett, meg0rjitett embernek agyvelejéeben,
megjelenik egyszerre a lany képe és — ez olyan
vonasa VOrosmartynak, mely nincs meg Sha-
kespearenél és a tobbi szellemjelenetekben —
6 nemcsak a lednyt latja, hanm azt is, hogy mi
tortént a lednnyal. A leanyt latja teljes szepse-
gében és aztan latja, amint el6tte elhervad,
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meghal. Tehat ez a lelkiismeretnek borzaszto
blintetése, hogy a leanyt maga el6tt virulni is,
elhalni latja ujbol és ujbol, 1smét és ismét. Ti-
hamér, miutan Enik6t megdlte, maga temette
el a leanyt.

,»MUlt a nap s eljott a csillagsatoros éjfél;

Néma, komoly csend volt korilétte s homalya
[kodében

Rémuletes sanyaru képek kapraztak ijesztén.

Ult Tihamér Kaldor varaban, réme maganak;
Réme az éjfélnek, s amint kitekinte merden

S gondolatok nélkul (csak fajdalom ég vala

B [benne
lgy kinyilék halkan, kénnyd suhogédssal az ajto
S szép Eniké, a kaldori haz hajadonja, belépett.
Termete lagy habbdl latszott alkotva lebegni,
Két szeme bajtliz, mely egeket leigézne, aranylok,
Mint az aranyfelh6k voltak hajfirtéi, arcan

A legszebb fiatalsdgnak rozsai virultak.

Szép volt a lany és fiatalsdgéban igézé.

Ah, de hamar kedves ragyogasa hanyatlani kezde:
Ba foglalta helyét az imént tindokletes arcon,
A szemek ép sugarat konny farasztotta...

S lassanként fiatal rozsai lehervadozanak.

De valahanyszor az éjfélt tlint, mindannyi[s_]z‘pr
. ifjan
Es gydnyor(in Eniké jott, hogy hervadjon el6tte,
S mondhatlan nyomorusaggal toltotte be lelkét.”

Vorésmarty ezen époszaban, amint latjuk,
szellemjelenest alkalmaz, fbleg vizidk alakja-
ban. Valéban kilénés, hogy annyira szemére
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veti Vordsmarty egy szinhazi biralataban Grill-
parzernek, hogy Kisértetekkel dolgozik, ﬁedlg
Itt és dramaiban mashol is, 6 is szereti a kisér-
tetek effektusat. Van egy fogas, — ha szabad
ezt a kifejezest egy nagy kolto eljarasara alkal-
mazni — mellyel Vorosmarty el6bb is élt,
s amelyet itt még erGsebben alkalmaz. A mer6
ellentéteknek hatas kedvéért egymas mellé alli-
tasat értem: a fekete mellett all a fehér. I(%
mar a mi legeleje is egy ellentet. Igy kezdddi
az éposz:

»Még egyezer felemelte szavat Sar rdna vidékén.

A Kkolt§ leirja a kis allatok mozgasat, ziim-
mogesét, mintegy magunk el6tt latjuk az oriasi
tragfdla elott a legkisebb, a legartatlanabb Ié-
nyeket, aztan kezdddik a borzaszto véres tra-
gédla_. Van aztan ilyen ellentét a masodik ének-

en is. Egy vad csatlosoktol, verengzé Kato-
nakbol allo tarsasagot latunk, isznak, mulatnak,
egyszerre belép Eniké, mint egy angyal az oOr-
dogok koze. llyen jelenetet, valodi dramai
hatasos ellentétet latunk, midén Enik6 és Ti-
hamér belépnek a var termébe. Enik6 oril,
hogy meg van mentve a csalad, a csalad becsu-
lete, minden jora fordul, 6 boldog, s ebben a

ercben, mikor teljes, elragadd boldogsagat
atjuk, Tihamer feltolja sisakjat és a leany hol-
tan esik ossze.

Osszefoglalva A két szomszédvar-ra vonat-
koz6 véleménylinket, ebben az époszban, mely-
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nek a jelességeit iparkodtam feltintetni, s hi-
bait el nem hallgattam, mintegy el6késziiletét
latjuk Vorosmarty dramai palyajanak. Mint-
eg\é atmenet Vorosmartyhoz, a dramairohoz.

eszéltunk arrél, hogyan mutatkozik az em-
) béri vonas a vad Kéldorban, hogyan mutatko-
zik a szorny( Tihamérban, még egy szdt aka-
rok szdlni Enikérdl. Enikd alakja olyan, mint
Sophokles Antigonéja. Antigone azt mondja
magarol — és ez a legszebb jellemzése Antigo-
nénak és talan a legszebb jellemzés, melyet egy
nérél egyéaltaladban mondani lehet —: ,,Nem
azeért jottem, hogz veletek gy(loljek, hanem
azert, hogy veletek szeressek”. Epp igy latjuk
ezt Enikoben, maga mondja, hogy ,,meg van
szokva szeretni és szeretve lenni.

17. Vordsmarty epikus tehetsége.

Osszefoglalva az eddigieket, felelhetiink mar
arra a kerdésre: mi tette VoOrésmartyt epi-
kussa?

El6szor a korabeli hatdsok, melyek az éposz
felé terelték 6t: a hazafiti fajdalom, az époszi
mintdk, amint azokat mind elemeztik. A ma-
sodik ok, talan a fontosabb: a tehetsége. Voros-
martyban megvolt a nagy nemzeti targyak-
hoz ill6 borongd fenség. Az éposz nagy nemzeti
targyakrol beszél, ezek a nagy nemzeti tér?yak
megkivannak magukhoz melté stilust, felfo-
East, s ez megvolt Vorosmartyban. Vorosmarty
0Olt6i egyéniségének egyik legfontosabb sajat-
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sdga éppen a fenséges iranti érzék. Ez tette
6t epikussa.

Mik voltak eposzainak hianyai*? Lattuk az
elemzések alkalmaval, hogy kevés benne a
pszicholdgia, keves benne a lélektani jelenség,
nagyon sok a harc, a kiilséség. Mibdl all Zalan
futasa? Csata, még egy nagy csata, kiizdelem,
nagy viadalok, mellékesen, epizodszerlien cso-
das elemek és érzelmek rajzolasa. E?p igy
Cserhalom és a tobbi éposz. Leginkabb lathatni
ezt legutolsé époszaban, A ket szomszédvar-
ban, hol igazan véres, borzasztd kiizdelem fo-
lyik eléttlink, s a végén nem marad €él6, mint
azokban a rémdramakban, ahol mindenki meg-
hal, csak a sig6 marad életben.

Vorosmarty nem talalta meg époszaiban azt
a mofajt, azt a kilonds epikus iranyt,, mely
talan 6t ebbll az egyhangusaghdl kimentette
volna; ez az irdny Szép llonka Iranya, hol nagy
torténeti hatter parosul gyongéd pszichologiai
érzékkel. Ezt a nagy époszokban nem talalta
meg s ez époszainak f6hianya.

A masodik féhianya, hogy nem elég jo el-
beszél6. Kuléndsen nem ért az Osszefliggés, a
kapcsolat megtalalasahoz. Azaz 6 nem tudja az
atmenetet kell6 vilégosségﬂal elénk allitani.
ValameI?/ cselekvény folyik, egyszerre csak
mas cselekvény kezdédik, de nem kell6leg at-
hidalva. A koélt6 az egyik cselekvénybdl a ma-
sikba hirtelen atugrik, a cselekvény kiilénboz6
agai m[nteg&/ osszefolynak. Ezért olyan nehéz
olvasmanyok époszai.



18. Vordsmarty mint dramairo.

Vorosmarty a harmincas években dramairova
lesz és az marad egészen 1844-ig.
Dramainak id6rendje:
1831. Csongor és Tiinde.
1832. Kincskeresdk.
1834. Vernasz.
A fatyol titkai.
1837. Arpad ébredése.
1838. Marét ban.

1840. Az aldozat. )
1844. Czillei és a Hunyadiak.

Miért lett Vorésmarty dramair6, miért
hagyta el az époszts? Mind nagy véaltozas allott
be, hogy 0 ezt a kedvelt m(fajat egészen,
orokre elhagyta, vagy a kils6 kortlmények
voltak oly nagP/ befolyassal red? Ha elemezzik
Vorosmarty életét, lelki sajatsagait, a kovet-
kez6 okokat allapithatjuk meg. EIGszor az éposz
mintegy tGlélte magat Vorosmarty kolteszeté-
ben, mintegy lejarta magéat kolt6i fejlédésében.
Az irodalomnak igen érdekes jelensége, hogy
a mdfajok is kimerulnek. Pl. bizonyos miifaj
valamely irdval megkezd6dik, virdgzik és aztan
elhal. Miért? Mert mindazt, ami jeles nevezetes
volt benne, a kolt6k mar kiaknaztak, most mar
csak az utanzoknak maradna anyag, de ezek
gyor_san kifaradnak, nem tudnak U(jat produ-

alni. igy képzelhet6é pl. hogy a ballada ab-
ban az iranyban, amelybe Arany terelte, ki fog
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merdlni; ha a mag?/ar kolték még negyven-
Otven évig ilyen balladakat irnak, végul egy-
hangunak fog a ballada felt(inni. Igy kimerult
m(ifaj ma mar Bacine-nak a klasszikus tragé-
diéi. Ezek rendkivil fényes irodalmi jelenségek
voltak, de ma mar ezt a m(fajt senkisem kul-
tivalja. Amint egész mifajok kihalnak, ugy le-
jarja magat egy mfaj egyes koltonél is. igy
volt Vorosmartynal az éposz. Az éposz mar
nem elégitette ki Vorosmartyt. Ois Ugy talalta
alkalmasint, hogy sok a szertelenség, keves a
lelki jelenseg. Valoban, ha nezziik Vorosmarty
époszait, latjuk, hogy Vorosmarty két irany-
ban elérte a végleteket. Altalaban kétféle éposza
van: olyan, amely fantasztikus és olyan, amely
valami harcot, kizdelmet ad el6. Mind a két
iranyban a vegs0 hatarig ment. A fantasztikus
éposz elérte vegét a Délszigetben, amely néhol
mar olyan, mint egy zavaros alom. A masik
irdny, mely a harc zordonsagét, a szorny(t al-
litja elénk; ezt tovabb fokozni, mint A két
szomszédvarban talaljuk, nem lehetett, még
szorny(ibbé lenni mar nem tudott Vorosmarty,
elhagyta az époszt inkabb egészen. Ez az egyik
oka annak, hogy az eposzt elhagyta. A masodik
ok a kdvetkezd. Mindannyian egy nagy folyam-
ban Uszunk: ez az id6, akarva, nem akarva ez
sodor benniinket, igy van ez a koltdi tehetsé-
gekkel is. Vorosmartyra is hatott a kor. Eppen
ebben az id6ben kezdett viragozni kilfoldon a
romantikus drdma, ekkor érte el a francia
drdmakoltészet viragkorat; ekkor élt a nagy
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dramakoltd, aki maga utan vonzotta az 0sszes
tehetségeket: Victor Hugo. A drdma tehat
mintegy divatban volt, a francia fényes példak
és sikerek hatottak Vorosmartyra is. De nem-
csak kilfoldon volt a drama divatban, nalunk
Us a szinhazi élet mindinkabb fejl6dott, annyira,
hogy 1837-ben méar megnyilt a Nemzeti Szin-
haz, mindinkabb szikséges volt magyar dra-
makra, de nem volt elég magyar dramair6. Vo-
résmartyt tehat ez a sziikséglet is arra birta,
hogy ezentul dramakat irjon.

Végul van még egy pszichologiai ok. Voros-
martyt a drdmairasra 0sztondzte sajat tehet-
sége, természete. VOrosmarty igen szenvedé-
lyes természet(i volt, de a szenvedélye nem volt
olyan, mint Pet6fie. Nem volt szilaj, hanem
meély és csendes. A szenvedélyt tanulmanyozta
onmagaban és szerette a koltészetben is. A szen-
vedely kultusza volt egyik oka, hogy 0 ezentul
a dramat mdvelte. A drama voltakép nem
egﬁép, mint e%/lsze,nv,edél torténete.

aromféle dramat irt VOroésmarty. ElGszor
angol mintat tartott szem el6tt. Ennek az angol
iranynak a legtanulsagosabb példaja a Sala-
mon cim(d draméaja. Masodik irdnya az, mely-
ben a francia romantikusokat, a korabeli kolt6-
ket. Ennek az irdnynak sziileményei a VVérnasz
és Marot ban. Harmadszor hatott ra a spanyol
kiiltészet és kiillonésen Moretonak a ,,K6zonyt
kdzonnyel”“ cim( dramajat tartotta szem elétt,
mid6én A fatyol titkai cim( vigjatékat irta.



Nézzik most részletesen, hogyan véltozott at
ez a kilénboz6 angol, francia, spanyol hatés
Vorésmarty lelkében és mind dramai koltészetet
termelt. Ezek a kilonb6z6 idegen hatasok,
amelyekhez hozza kell tennink nagyon is sa-
jatszer( Kolt6i egyéniseget, hogy teljesen meg-
ertsuk dramait.

19. Salamon.

Els6 nevezetes draméaja Salamon. Ezt 1821-
ben irta és 1826-ban Ujra atdolgozta, de az ifju-
kori milinek nagy gyengéi megmaradtak, meg-
maradt azonban a nagy koéltének lendilete is
és ez nyelvére nézve igen kivald6 munkaja Vo-
résmartynak.

Ebben a draméaban Vérdsmarty Shakespeare
torténeti dramait tartotta szem el6tt, az Ugy-
nevezett historiakat. Shakespearenak altalaban
kétféle dramai vannak; olyanok, amelyekben
egy szenvedelynek természetrajzat adja, erre
nézve 6rok minta minden drdmakoltére nézve
Shakespeare Othelloja. Vannak azutan olyan
dramai, ahol inkdbb epikus menetben torténeti
esemeényeket mond el, ezek a historidk, az an-
gol torténetb6l vett drdmék. Ezeknek a histo-
ridknak sajatsagai a kovetkez6k, melyek Vo-
rosmartynal is megtalalhatok. Az els6 az, hogy
ezek a dramak epikusak. Mit tesz ez, lehet egy
drama epikus! Annyiban draméak, hogy szeme-
lyek fordulnak benne el6, a kolt6 nem maga
sz0l, hanem mindent a személyek Gtjan tudunk



meg, de epikus annyiban, hogy nincs ebben a
mUfajban er6s kdzponti csomo, hanem a cselek-
veny folyik koncentralt szerkezet nélkil. A ma-
sik sajatsaga ennek a mifajnak az, hogy a hely
és id§ folyton véltozik bennik, minden jelenet
‘mashol torténik és néha sok id6 elfolyik az
egyik és masik jelenet kozétt. Ez is ellentmond
a drdmai koncepcionak. A harmadik sajatsaga,
hogy a jellemek nem valtoznak benne. A hds
koralbelll olyan a végén, mint az elején: sok
valtozason ment at, de jelleme nem valtozott.
Pedig milyen oOriasi_katasztrofan megy at a
tragédiaban rendszerint a hés!

»Salamonénak a tartalméat nem akarom el-
mondani, csak azt, hogy min fordul meg a cse-
lekvény. Képzeljiink egy szenvedélyes, inger-
lékeny, jora-rosszra egyenldén hajlando, kissé
kénnyelmd, hatalomvagyo fiatalembert, akiben
amellett, hogy ilyen konnyelmi és uralkodni
vagyo, vannak nemes sajatsagok, de hirtelen
természete nem engedi meg, hogy ezek Kifej-
I6djenek. Az életben az ilyen jellemek azza val-
nak, amive kornyezetik teszi oket: ha egy ilyen
ember jo kornyezetbe jut, mely tehetsegenek és
jellemének megfelel, s j6 irAnyba vezeti, akkor

oldogul, kilonben nem. Képzeljik el, hogy
erre az ingerlékeny, minden hatas irant olyan
fogékony emberre két irany hat, két aramlat
akarja magaval ragadni; két lélek van benne:
az els6 a hatalomvagy, a masodik a vagy, hogy
Magyarorszagot bekében boldogitsa, erejet fej-
lessze. Mind a két aramlat kizd egymassal s
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erre alkalmat az &d, hogy az orszag egyharma-
dat at kellett adnia Gézanak és Laszlonak. Ma-
gyarorszagnak harom ura van. Magyarorszag-
nak kell, hogy egy ura legyen, mondja az egyi
Eért,_ mig a mésik minden aron békét akar. A
ét irany most kiizd, a kilénbdzd hatasokat
mutatja be Vordsmarty. Salamon végre is ha-
borat kezd és most ket nagy csata van, Ugy
mint Zalan futdsaban is, s aztdn fut... Sala-
mon. A mogyorodi csata utan Salamon elhagyja
az orszagot, miutan elarulta. Ez a drdma vége.
A cselekvény folytatasat megtalaljuk Voros-
martynak Salamon cim( ismert kdlteményében,
hol = Salamon elatkozza  Magyarorszagot.
A drama végén ezt lehet olvasni. Az egyik Sa-
lamon-parti ember jon és igy szol:

»uram kegyelmet! Elhagyott kirélyunk
Atkokkal rakva benniinket s magat,
Kivalt kozulink, e mint az éji rém
Fut a tet6kdén megriadt lovan.“

Ezzel vegzodik a drama s kezdddik a kol-
temény.

20. A bujdosok.

Masodik draméaja Voérdsmartynak a Bujdo-
sok. Nagyjaban ez olyan drama, mint a Sala-
mon. Az iranya, a hianyai, a cselekvény szer-
kezete, az egyhangusag mind olyan, mint Sa-
lamonban. Egy kezd6 mve, aki gyodnydrien
kezeli a nyelvet, de még nem tekintett eléggé
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az emberek leikébe. A drdma tartalma egyezik
a Garay Kontjaval. Egy motivum van ebben
a drdmaban, melyet Garay balladajaban nem
taldlunk, t. i. Kont szerette Mariat, Zsigmond
feleségét, de Méaria mar nem él, mikor a cselek-
Ivény eléttink lefoly. Ezzel Vordsmarty mint-
egy lélektanilag ki akarta mélyiteni a cselek-
venyt, de ez is olyan motivum, melyet nem tud
kellOleg fejleszteni. Vorosmartynak fObaja az,
hogy 0 a motivumokat elha%y{f. Beallit epo-
szaba, dramajaba egy-egy érdekes motivumot,
de aztan ennek semmi tovabbi fejleménye nincs;
dramailag a motivum nem fontos.'

21. Csongor és Tinde.

Egészen mas iranyld drama, amelyet VOros-
marty 1829—30-ban irt, a Csongor és Tunde.
Mas a szelleme, mas a mintaja, mas a stilusa is.
Ezt a drdmat a cenzdra nem engedte kinyo-
matni. A dramaban el6fordul egy kalmar, egy
tudos és egy kiraly. A tudos elmélkedve j6 es
most egy par sort mond, melyek elegenddk vol-
tak a drama eltiltdsara: ,,Er0 az Isten ... stb.“
Az Istent keresi logikailag a tudos, de meg nem
taldlja. Talan azt talélta veszedelmes elvnek
a cenzlra, hogy valaki éjjel-nappal tanul, és
vegul semmit sem tud.

cenzlra kovetkeztében azutan Vordsmarty
nem nyomathatta ki mindjart a dramat, amint
a nyomda szépiara el6készitette.

Riedl: Vorosmarty. 9
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Csongor és Tilinde a targyvalasztasat a pony-
vanak koszoni, annak a ponyvanak, melynek
kdszoénjuk Arany Toldijat is. Vorésmarty meg-
talalta Csongor és Tiindében a tehetsegéne
val6 targyat. 21 éves kordban olvasta azt a kis
flizetet, mely Csongor és Tlinde torténetét el-
mondja. Ez a kis fuzet egy XVI. szazadbeli
koltének a mlve, Gyergyal Alberté, s cime:
»Historia egly Argirus nevd kiralyfirol és egy
tindér sz(iz feanyrol. Ennek a meséjét drama-
tizélta Vorosmarty.

_Tovabbi mintaja Shakespeare: Szentivan-
¢ji alom c. szinmive volt. Hogy egy ilyen
tindérmesét dramai formaban megelevenitsen,
arra Shakespeare birta 6t ra. Shakespeare is
mintegy a légi tlineményeket allitja elenk "ra-
mai személyekben. Csongor és Tundében Vo-
rosmarty fantasztikus hajlamat mintegy mér-
sékli a drdmanak szigort formaja.

Gyergyai Albert mivét megtalaljuk Toldy
Ferencnek A magyar koltészet kézikonyve
cim{ mdvében, kuldénben a ponyvan is aruljak.
Mellesleg mondva ez az a mese, melyet Lotz Ka-
roly a vigado freskoiban nagyon szépen abra-
zol. — Mit vett at Vorésmarty a Gyergyai ver-
ses novellajabol, mely a XVI—XVII-ik sz&-
zadban szokasos Kisebb elbeszél6 mesék for-
majat koveti.

“Akleton kiraly kertjében van egy almafa,
éjjel megérik a csoda-gyumolcs, de reggelre el-
tnik. A kirdlynak, mint rendesen minden Ki-
ralynak, harom fia van. A legkisebb fit elha-
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tarozza, hogy 6,r_r_1ePtaIéIja ennek a rejtélynek

a megoldasat. EJTJe lesbe all, és latja, hogy

hattyuk jonnek a fahoz, egyet elfog s az leannya
valtozik. Ez is nagyon ismert népmeséi
motivum. Reggel egy oOreg asszon Ieva?ja az

\ alvd leany hajat, ennek kovetkeztében a ledny-
nak el kell tlnnie, csak azt mondhatja a kiraly-
finak, hogy keresse 6t ,,a fekete varosban a val-
tozo helyen®. Eltlinik, Argirus pedig utra kel,
el is jut egeszen a helynek kozelébe, ahol Tunder
llona tartozkodik, de elalszik és nem juthat be
Tlndérorszagba. Tovabb bolyong es harom or-
dogfira talal, kik egy orokségen veszekednek:
egy bocskoron, palaston és ostoron; mindharom
csodaszer: aki a palastot felveszi, lathatatlanna
leszt stb. Ez is régi népmeséi motivum. Ar-
girus csellel kézhez keriti ezt a harom csodas
targyat és tényleg ott teremy ahol akar, Tindér
llonanal. Vordosmartynal Argirusb6l Csongor,
Tundér llondbdl pedig Tinde lett.

Miket és miért valtoztatott Vordésmarty]
Sok aprésagot. A legfontosabbak a kdvetkezok.
A dramaban ugy van, hogly nemsokara, miutan
elbdjdosott a Kiralyfi, talalkozik az 6rddgokkel.
A mesében pedig csak kés6bb taladlkoznak.
Miért talalkozik a dramaban Csongor el6bb az
ordogfiakkal] Valo6szinlleg azért valtoztatott
Vorosmarty, mert Ohajtotta, hogy a dramaban
miel6bb talalkozzék Csongor és Tinde, mar
pedig a harom ('jrd('jg_llelenete alkalmat &l Cson-
gornak arra, hogy Tundével azutan talalkoz-
zék. — Egy masik motivum, amelyet Voros-

g*
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marty Ggy ad elg, hogy Tundét szdmiizik. —
A vége 1S més. Igen kulonés motivum van a
mesében. Ez talan eredeti vagy legalabb ritka
mese-motivum: a hat pofon. Jelenti az egyik
szolgdlé Tundér Honanak, hogy itt van a ki-
ralyTi. Persze Tindér llona hazugsagnak veszi
és pofoniti a szolgalot; a masodik, harmadik,
negyedik éppen igﬁ jar. Aztdn megulik a me-
nyegz6t, a boldog kirdlyfi oda 1ép a menyasz-
szonyahoz és haromszor pofoniti. Miért?
»Ugy, amint te nem akartad elhinni, hogy je-
len vagyok és pofonitdtted a szolgélé leanyo-
kat, ugy én sem akarom elhinni, hogy te nem
fo?sz szeretni, ha pofon is ltlek.“—A harmadik
valtozas, hogy Vorésmarty Csongor és Tinde
mellé még egy7 szerelmes part allitott: Balgat
és llmat; az 1dedlis szerelem mellé a realis sze-
relmet. A szerelmi parok ilyen parhizamosi-
tdsa el6fordul igen gyakran, kildondsen szin-
mvekben. (Faust).

Ez a munka kétségtelenil a magyar irodalom
remeke, de mégis barmennyire kolt6i a felfo-
gas, barmennyire péaratlanul szép a nyelve, van
a munkaban valami, ami hidegen hagy es el-
idegenit bennilinket. A drdméaban kevés az élet,
azaz sok benne a csoda-motivum, roppant sok-
féle személy lép fel, sokféle valtozasa van a cse-
lekvényben, folyton Gj, meg 0j fordulatot vesz
a cselekvény és mégis barmilyen tarka, valodi
élet nincs benne. A személyek mind élnek, na-
gyon is sokat élnek, hanem van egy altalanos
sajatsaguk: amit beszélnek az élénk, amit tesz-
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nek, az is valtozékony, de mégis halvanyak; a
jellemek ebben a munkaban nagyon altalanosak,
tipikusak, nincsenek benntk semmiféle részle-
tes vonasok. Egyénités ebben a munkaban
nincs, csupan tipusokkal talélkozunk, pedi%az
] élet nem az altalanossagokban a tipusokban
rejlik, hanem a jellemzés részleteiben. Egy-egy
szemely annyira él, amennyire a kolt6 felru-
hdzza "a val0saghol vett vonasokkal. Ilyen
Yorosmartynal csak igen kevés van. Es még
egy baja van a drdmanak. Sokféle valto-
zat van a mesében, a bonyodalom elég tarka,
érdekfeszitd, de csak annyiban, amennyiben
mese, a drama nagy érdekfeszitése nincs
benne; a népmese érdeke van benne, de nem
az, melyet megkovetellink egy otfelvonasd
dramatol.

Amiben azonban Voérosmarty énmagat felll-
multa, ez a munkanak a nyelve. lgen hires a
nemtok jelenete az 6todik felvonasban. En egy
masik jelenetre akarom figyelmiket felhivni,
arra, amelyben az éj megjelenik. Ezt gy gon-
dolja, hogy volt egy nagy kaosz: az €] volt s
aztan egyszerre tdmadt a vildg, a mindenség,
az élet, tamadt az ember. De mindezek, ahogy
tamadtak, megint meg fognak szlnni és lesz
megint, ami volt, az Orokos éj. Az eletnek a
kaoszbol valo ezen keletkezését ugy adja eld,
mintha a kdoszon mintegy borzongas futna ke-
resztll, érzi, hogy vége:
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»-Mindenhat6 sugéarral a vilag
Folkelt olemb6l; megrazkodtata

A semmiségnek pusztasagait,

S ezer fejekkel a nagy szornyeteg,
A Mind, el6allt. Hold és csillagok,
A menny csodai l6nek bujdosok
Kimérhetetlen léghatarokon.
Megsz(int a régi alvd nyugalom:

A test megindult, mikodott az 4j erd,
S tettekkel és mozgéassal gazdagon
Megnépestilt a puszta-tér s idg,
Fold és a tenger kiizdve osztozanak
Az eltolt légnek 6si birtokan;
Megsz(linteié a tenger habjait,

S melyet haraggal ostromolt imént,
Most felmosolyg mélyibdl az ég;*“

Ezt egyszeri elolvasasra nem lehet megér-
teni.

igy lehet gondolni: volt egy 6si nagytenger,
ez haborogva ostromolta az eget, fel-felcsapott,
egyszerre, amint rend Kkeletkezett, akkor ez a
kaotikus tenger csendes tengerré lett, mely
visszatlikrozte azt, amit el6bb még tamadott
hullamaival: az eget. Azonban hidba tdmadt a
mindenség, mondja az Ej, mert semmivé lesz
megint s itt nem segit semmi: nem ment semmi
sem a halaltol.

~-Madart a szarny, a kérmok &llatot
Nem valtanak meg, kérges-biiszke-fat
Letesznek szazadoknak sulyai.

Az ember felj6, lelke fényfolyam,

A nagy mindenség benne tukrozik.
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Megmondhatatlan kéjjel foltekint,
Merén megbamul foldet és eget;

De ifjusaga gyorsan elmdlik,
Er6tlen, aggott egy-két nyar utan,
S mar nines; mint nem volt, mint a légy fia.
Kiirthatatlan vaggyal, amig él,

Tar és t(in6édik, tudni, tenni tor;
Haland6 kézzel halhatatlanul

Vél munkalkodni, s 6 mikor kiddlt is.
Még a hilsag m(ive van poran,

Még koéhegyek ragyognak sirjain,
Ezer jelekkel tarkan s fényesen.

Az ész az er6nek rakvan oszlopot

De hol lesz a k&, jel, s az oszlopok.
Ha nem lesz fold, s a tenger eltdnik.
Faradtan 6svényikb6l a napok
Egymasba hullva, &ésszeomlanak;

A Mind enyész, s vegs6 romjain

A szép vilag borongva hamvad el;
Es ahol kezdve volt, ott vége lesz;
Sotét és semmi lesznek: én leszek,
Kietlen, csendes, Iény nem lakta Ej.“

Itt az emberiség rovid életlinek van feltln-
tetve, el6tte is csend, utana is csend s az embe-
riség mintegy megzavarja a nemlét szent
csendjét létének fajdalmas epizddjaval, aztan
visszatér, ami elébb volt, az orok némasag.

22. \érnasz.

Megvilagitom azokat az okokat egyszers-
mind, melyek VOrosmartyt vezették targyai
valasztasanal. Miért véalaszt az egyik kolté
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i\l}{en tér%yakat, a masik kolto pIP/an targyakat.
ilagos, hogy ez valami lelki jelenseggel fugg
Ossze. Ossze Ug? féleg a kolt6i képzelettel. Vo-
rosmarty képzelete harom-négy féiranyban sze-
retett kalandozni; ez kétségtelenll lényének
leg6sibb elemeivel fligg Ossze. Min6 irdnyok-
ban? EIl6szor fantasztikus, mesés iranyban.
Volt benne egy 6rok gyermek, mint minden
zseniben, aki gyonyorkodik a tiindérmesében,
a csodasban, abban, ami nem mindennapi, ami
naiv képzeletiinket izgatja. Ennek megfelel a
Délsziget, s ilyent talalunk kisebb elbeszélé
koltemenyeiben is. Ez volt az egyik, amiben
képzelete gyonyorkodott. A masik pedig — kii-
I6nés dolog, ennél a kulénben olyan békés
visszavonult, zarkozott melankolikus ember-
nél — hogy nagyon szerette — nem G maga,
de a fantaziagja — a harcokat, viadalokat, ha-
borikat. Sajatsagos, hogy mind szeretettel,
mind részletezéssel rajzolja a kulonbozé par-
bajokat, viadalokat; Zalédn futasaban, Cser-
halomban méar mintegy belefaradunk. Harc,
harc utan, parbaj, parbaj utan, mindegyre lat-
szik, hogy mennyire belefekteti koltdi tehetsé-
gét, mennyire szerethette ezeket; mi mar nem
szeretjik, ellankadunk, elfaradunk, hogy eré-
sebb szdt ne mondjunk. A harcok szeretete mel-
lett egyik fGsajatsaga fantaziajanak, ho?(y sze-
reti a szertelen, a szorny(t. Kulénosen kétféle
szertelenséget és szornyliséget szeret elénk tiin-
tetni. Az egyik a habor(, a harc szorny(sége,
a masik pedig bizonyos lelki jelenségek szor-
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nylisége. A harcok szornylségére, az Oldok-
lésre latunk példat A Kkét szomszédvéarban,
mely a szorny( oldoklések sorozata. Olyan
m(, aminGben kulonben ifjukori fantaziajaval
szokott a koIt nyonydrkddni, Vordosmarty leg-
i érettebb kordban irfa s a szornylinek olyan
magaslatat érte el, hogy mar nem tudott azon
tultenni és mintegy megszintette a mfajt, az
époszt.

A mésodik szornyliség, mely kuldndsen dra-
maéiban fordul el, de Kkisebb™ epikus koltemé-
nyeiben is, az, amit lélektani szdrnylségnek
neveztem, azaz az a szorny(, amely lelki jelen-
segekben jelentkezik. Példaul ilyent fogunk
latni a Vérnaszban, ilyent lattunk a Két szom-
szédvarban, ahol a lelkiallapot, melyet a kolt§
elénk tlintet egyik személyében, a legborzasz-
tobb. Gondoljunk Tihamérra, aki megolte Eni-
két, s buntetese, a lelki tortra az, hogy Enikét
szeme elGtt latja a ragyogo szépségl leanybol
halottd valni és ezt Iatia folyton Ujbol és 0j-
bol. Ilyen szornylségeket dramaiban is tala-
lunk, példaul a Vérnasz végjelenetében.

A Vérnasz igen jellemzé Vorosmarty roman-
tikus .dramai irdnyara. 1834-b6l valo, s erdsen
érzik rajta a francia romantika hatdsa. Roman-
tika azon szavakhoz tartozik, melyeket igen
gyakran hasznalunk, leirunk és olvasunk, de
nem mindig okvetlendl értiink is. Az irodalom-
ban romantikus iranynak nevezik azt az
iranyt, mely a XIX. szazad elejéen tamadt
Eurdpa-szerte, nalunk is, de kilénésen Fran-
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ciaorszagban és Angolorszagban. F6 jellem-
vonasai: elGszOr szerette a csodast, masodszor
szerette a kozépkort dicsGiteni, harmadszor
elénk tintette a lovagvildg dicséségét és ka-
landjait. Amely koltészetben ezen harom vo-
nasbél kett6, vagy harom megvan, azt roman-
tikusnak nevezzuk. A francia romantikus
drdma némikép kulonbozik ettél az iranytdl;
ez a romantikus nagﬁ/ iskolanak egy kiagazésa.
A francia romantikus drama a malt szazad
20-as és 30-as éveiben érte el tetpontjat; ek-
kor élt Victor Hugo és Dumas, a hires regény-
ir6, kinek hosszl nagy regényeit 50, 60 evvel
ezel6tt falta a vilag, nemcsak regényiro, ha-
nem dramairé is volt, a romantikus drama
megteremtéje. Victor Hugo pedig a leghagyobb
kolt6 a XI1X. szazadban, nemcsak lirikus, de
epikus is. Szasz Karoly leforditotta t6le a
Szazadok legendaja-t (voltakép nem legenda,
hanem monda).

A Dumas Sandortol megteremtett és Victor
Hugotol képviselt romantikus drama kovet-
kezd sajatsagai vannak meg Vorosmartyban:
el6szor a szenvedély kultusza. Ez annyit tesz,
hogy ezek a dramak rendkiviil szerették a nagy
szenvedélyeket, mint olyanokat feltiintetni,
melyek a legnagyobb blnoOket is jovateszik: a
nagy szenvedely tisztit. llyen peldaul Victor
Hugo Lucretia Borgidja, a legelvetemdltebb
né, ki mosolyogva megmérgezi rokonait, bara-
tait, de Victor Hugo, bizonyos nemesség, glo-
ria fényében mutatja be, mert van egy nagy,
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ez rendesen ezeknél a drdmaknal: a szenve-
délyt magéért a szenvedélyért dicséitették ezek
a kolték. A masodik sajatsag, hogy ezek a dra-
mak hajszoltak a meglep6t. Ennek az iranynak
\ egyik legélesebb kifejez6je a drdméban Jokai.
Az 6 dramaiban rendesen az torténik, ami a
legmeglep6bb, legvaratlanabb. A kdzonséget
meglepi s ezéltal érdekl6dését folyton fenn-
tartja, folyton izgatja. Nem is annyira a fan-
taziankra akar hatni, hanem izgatni akar,
mintegy a idegrendszeriinkre akar hatni. Egy
tovabbi sajatsaga ennek a drdmai iskolanak,
hogy szereti a nagy ellentéteket: a sotét fekete
melle allitja a fényes fehéret, a legrosszabb
mellé a legjobbat, a legundokabb mellé a leg-
szebbet.

Ezek a sajatsdgok megvannak Vérdsmarty
dramaiban is és ezeknek a hatasat latjuk ab-
ban a dramaban is, mely legkiléndsebb, szi-
neiben legrikitdbb drdméja Vorésmartynak: a
Vérnaszban, amely bevezet benniinket az em-
beri szenvedélyek és szenvedések poklaba.

A Vémasz 1833-ban megnyerte a szaz arany
akadémiai palyadijat.

Ebben a drdméban Voérosmarty bdnt-blnre,
irtbzatot-irtézatra halmoz. A {6 hése egy
XVII. szazadbeli magyar lovag, Telegdy, aki
kiteszi két gyermekét a pusztaban, azt akarja,
hogy elvesszenek; a drdmaban ugyanez a Te-
legdy, aki igy bant el gyermekeivel, elveszi
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sajat leanyat, megoleti fiat, csaladjanak Fedig
egy hi emberét maga sajat kezével gzi kolja
meg. Miért ez a sok biin] Ez a sorsnak mint-
egy borzasztd kockajatéka, a véletlennek sziv-
tepd szovevénye.

A cselekvény fobb jelenetei a kovetkezOk.
Telegdy gyanut taplal felesége irant és Ki-
tétetr két gyermekét. A nd nem tudja ezt tul-
élni, belehal nagy fajdalmaba, de még miel6tt
meghalna, a szolganak, aki a két gyermeket
kiteszi, egy aranyszivet ad, hogy azt a gyer-
meknek nyakara kosse, amely igy mintegy is-
mertet0 jel legyen. Ez az az ismerteto jel,
melyr6l mar széltunk, mint a romantikusok-
nak egy motivumarél. Aztan elmalik 16 év.
16 év mulva az apa, aki ilyen szdrnyen béant a
gyermekeivel, talalkozik a lednyéval, Lenké-
vel, de nem tudja, hog?/ lednya, beleszeret és
elveszi; taladlkozik rablova lett fiaval, Kkirdl
nem tudja, hogy fia es a cselekvény folyama-
ban kivégezteti. O maga aztdn egy aldozata-
nak szellemét6l folyton csalogatva, bivogatva
a mélységbe zuhan. Ezek a Vorosmarty Ki-
gondolta cselekvénynek fé6 motivumai.

A draméra els6sorban a francia romanticiz-
mus altalanos ianya mellett Grillparzernek, egy
osztrak koltének egy dramaja, az Osanya
(Ahnfrau) hatott. Ez a drama a kornak
egzik legnépszerlibb dramaja volt, nalunk is
sokat adtak, sok bamuldja és oOcsarloja akadt;
késébb kiment a divatbol. Vorosmarty errdl a
Grillparzer-féle dramardl irt is; rosszalta némi-
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kép és olyan dolgokat rosszait, melyeket § is
alkalmazott.

A Grillparzer-féle drama a sorstragédiak
egyike, ezek a sorstragédiak kiléndsen a mult
szazad huszas és harmincas éveiben szerepel-

Jtek a német és egyaltalaban az eurdpai szin-
padokon. A sorstragédiakban a végzet hatalma
szerepel, azaz el6re meg van josolva bizonyos
blntett, vagy ami még gyakrabban el&fordul,
elére meg van joésolva a blintettek egész lan-
colata. Ez rendesen valamely targyhoz f(iz6-
dik, mely orokségként szall nemzedékrél-nem-
zedekre. Grillparzer darabjaban ez a targy egy
tér, amely egy O6si kastélyban van felfig-
gesztve. Ugy mint a bln nemzedékrél-nemze-
dékre szall, U%y szall a t6r is apardl filra.
A Grillparzer-féle dramaban a hés egy rablo,
aki egy kastélyba vet6dik és most — iszonya-
tos véletlen, vagy a sorsnak iszonyatos terve
szerint véghement szerencsétlenseg — ebben a
kastélyban ott taldlja apjat és huagat, anélkiil,
hogy tudna. Ezzel a szerencsétlen, végzetes
térrel aztdn megdli apjat, huagat megszereti,
mig aztan mindketten tonkre mennek. Ez egy
atok volt a csaladon. Végil megjelenik az Os-
anya szelleme, aki ezutdn mar nyugodtan van,
mert beteljesult az &tok. Az Gsanya biint kove-
tett el és ezért lakolt az egész nemzedék olyan
médon, hogy az is biinbe esett. Itt olyan
probléma van targyalva, mely ma is Gjra fel-
vet6dott, de egészen mas f6i-maban, mely nem
annyira hat a fantdziara: az orvosi tudomany-
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l&ban a modern drdmair6knak egyik fétémaéja.
(Kisértetek, Peer Gynt.)

A Grillparzer-féle rablétorténet volt tehéat
Vorosmarty dramajanak egyik mintaja. Nala
is kastélyt latunk, nala is van egy rabl6 fig,
de itt az apa Oli meg a fiat és nem a testvér
szeret a hlgaba, hanem az apa a sajat
lednydba. Van két indit6 oka a cselekvénynek,
melyet Vorosmarty a Szepiakbol vett at ide,
t. i. el6fordul itt 1s a felismerés motivuma és
a Eletyka motivuma. A tavollevl fél feleségé-
nek a hdtlenségérdl hall és hazatér.

Egy masik forrdsa annak a felfogasnak,
mely a Vérnaszban nyilvanul, a vilagiroda-
lom egyik leghiresebb remeke, Sophokles Oedi-
pusa. Ebben is hasonl6 targyat latunk;’itt is
megvan az apa, aki kiteszi fiat, a fid elveszi
aztan édesanyjat és megoli apjkélt. Az Oedipus-
ban egy kiralynak megjosoljak, hogy a fia 6t
majd meg fogja 6Ini. Erre az apa Kitéteti fiat,
de az nem hal meg, a vadak nem pusztitjak el
az erd6ben, hanem felnd idegenben. Itt aztan
meghallja a masik joslatot, mely neki is azt
mondja, hogy 6 majd meg fogja 6Ini apjat és
el fogja venni édesanyjat. Erre a fil elhagyja
azokat, akiket szileinek tart és vilaggd megy.
Es most torténik vele a szoérny( véletlen, hogy
tényleg talalkozik valédi apjaval, s kilétét nem
tudva megoli; késébb a sors kilonds véletlen-
ségébdl abba a varosba vet6dik, hol édesanyja
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él, kiraly lesz és elveszi édesanyjat, természe-
tesen szintén nem tudva, hogy az édesanyja.

A cselekvénynek ez a vérlazité motivuma
egyezik Oedipus dramajaban és a Vérnaszban
fordul el. De megis miné nagy a kilonbség!
] Mennyivel nagyobb dramairénak mutatkozik
Sophokles, mennyivel elfogadhatobb, mennyi-
vel emberibb, mint Vérosmartyl Nézzik egy
kissé ezeket a k[]lénbsélgeket. Sophokles igenis
borzasztd blindket beszél el nekink, olyan torte-
neteket mond el, melyek, Ggy rémlik, 'soha me
nem torténtek, milyeneket csak a fantaziagondo
ki, de amelyeket a realitds borzalmai fel nem
érnek. Csakhogy az a torténet, melyet Sophok-
les az 6 hallgatdinak, a gorog népnek elmon-
dott, nagyon is ismert monda volt, melyet min-
den gorog %yerek tudott. Innen van az, hogy
a monda elvesztette szt')rn?/[], ijeszt6 voltat,
mert mintegy kozkelet(vé lett, a gyermek is
hallott rola, oly altalanosan elfogadott mese-
szer(i torténette valt, amelynel mar a borzal-
makra nem is gondoltak. Ez az els6 korul-
mény, amely mintegy mérsékli a mese rikito
szineit. A masodik pedig Sophokles egész dra-
mai szerkezetében rejlik, mert Sophokles dréa-
méaja egészen maskép adja el6 a cselekvényt,
mint Vorosmarty a Vérnaszban. Oedipusban
csupan csak ezen borzasztd eseményeknek a
végkifejlését latjuk; azok a szornyliségek, me-
lyek a mesében rejlenek, csak érintve vannak,

e nem torténnek meg el6ttiink, mi ezen szor-
ny( blndknek csak a blinhddését latjuk. Azon-
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ban Vorosmartynal nem; nala mindezen ese-
menyeket a szinpadon latjuk fejlédni fokrol-
fokra, latjuk, hogyan mennek végbe.

Oedipus torténetében korulbelll a kovetkezd
felfogast talélljuk. Egy hasonlattal fogok eélni.
Képzeljink el egy vizsgalobirot, aki azzal van
megbizva, ho%y egy borzaszté blint kideritsen
és azt hiszi, hogy nyomon van. Gyanuba fog
valakit és ezen az Uton halad, folyton Uj és U]
bizonyitékokat akarva szerezni. Ekkor — iszo-
nyatos dolog — lassankent mindinkabb ero-
sebben és erfsebben meggydzbdik, hogy az
illet6, akit gzanuba fogott, artatlan. S amint
err6l mindinkabb meggy6zddik, borzasztd vi-
lagossag kezd terjengeni: kezdi latni, hogy azt
a bint, melynek kikutatasaval 6 van megbizva,
senki mas nem kovette el, mint — & -maga.
Most kezd lazas izgatottsaggal foglalkozni  a
dologgal, végil semmi kétseg: 6 maga kovette
el a blnt. Ez olyan borzalmas hatassal van
rea, hogy a legiszonyubbat teszi, amit ember
tehet magaval: kivajja a két szemét

Oedipusban is ezt latjuk. Oedipus a drama
elején meg akarja menteni Thaebe Vvarosat,
melynek 6 kiralya és azt mondja az oraculum,
hogy ezt Ggy teheti meg, ha megblnteti a
kiralygyilkosokat. O a jost hiszi gyilkosnak és
haragjaban, amint a bizonyitékokat kutatja,
mindinkabb arra a meggy6z6désre kell jutnia,
hogy ezt a blnt, valamint még mas blnt is
(hogy az illetd elvette a sajat édesanyjat) 6
maga kovette el.
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A Vérnaszban ez egészen maskep van. Itt
nemcsak a katasztrofat latjuk, nemcsak a bin-
hédést, hanem a katasztrofa okait is, magat a
blnt. De hat miért? Ilyen nagy kolt§, mint
Vorosmarty, miért kereste ezt a sok borzal-
}mat? Miért vezetett benniinket ebbe a pokolba ?
Hat ez koltéi dolog? Ebben a dramaban egy
magasabb erkolcsi felfogas van. Ezt akarom
roviden megvilagitani. Mit latunk Vorosmarty-
nal és a hasonld német és francia mivekben?
Azt, hogy a sors egy artatlan embert borzasz-
téan sqjt, ugy mint sdjtotta a sors a gorog hit-
rege szerint Oedipust.” A sors jatszik velunk;
van Shakespearenek erre egy kilonds mondasa
Learben: ,A sors kezében Ugy vagyunk, mint
a légy a pajkos fiu kezében™ — Jatszik vele,
Osszetépi; uUgy tép Ossze benninket, mint a
sors. Es az, hogy a sors ilyen borzasztéan
sujt artatlan embert, felkelt benniink valamit,
amiben van emberi érzés és kolt6i erzelem, fel-
kelti benniink, az olvas6ban és a néz6ben a
részvét érzését. Hoq( an a részvét érzését? Nem
szabad elfelejteniink, hogy Oedipus dntudat-
lanul kovette el ezeket a blindket, nem szabad
elfelejtentink, hogy Telegdy ily eértelemben
szinten artatlan.

Ontudatlan, kis vétségeknél kénnyen megbo-
csatjuk a hibat. Eza kdznapi felfogés. De a nagy
blinoknél mar masképen van. Ha valaki tudtan
kivul nagy blint kovet el, akkor az erkdlcsi
felfogasunk a kovetkez6t koveteli mintegy. Mi
hajlandék vagyunk megbocsatani, mi, akik ob-

Riedl: Vérdésmarty. 10
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jektivek vagyunk: a nézék, de mégis a biin
azért blin és az erkolcsi felfogasunknak eleget
tesz a koIt akkor, ha ezt az dntudatlan b(inost
is ugy tlnteti fel, mint aki 6nmaga érzi annak
szuikségét, hogy binhddjek; ezt megteszi Oedi-
pussal és ez torténik Telegdyvel is. Oedipus-
nak meg lehetne bocsatani, de 6 maga nem bo-
csat meg énmaganak; Telegdvnél is, Kit a sors
félrevezetett, érthetd az, amit tett, mert nem
tudta, hogy leanyat veszi el, de van egy itel6-
szék, mely 6t elitéli: sajat lelkiismerete. A K-
I6nbség tehat az, hogy kis vétségnél hajlan-
dok vagyunk, ha ontudatlanul torténnek, tel-
jes blinbocsanatot adni, ellenben a nagy blnok-
nél, ambér logikailag nincs kilénbség, mégis
a mi érzéslinkben van kulonbség: hajlandok
vagyunk megbocsatani, de érezzik a blinhddés
sziksegét. Azonban, ha latunk egy embert, ki
talan nemes, nem gondol nagy blinokre és
mégis a nagy bdnok mlntegz elragadjak &t,
bar nem tudta, hogy ezek nagy blnok,
ha latjuk az ilyen embert az élet kinpad-
jan vonaglani, az felébreszti bennink a rész-
vétet. Erre apellal Sophokles, erre apellal
Vordsmarty is.

Némely eszkdzt akarok mé(\?1 meghbeszélni,
mellyel Vorésmarty él, hogy hatasat elérje.
Lattuk, hogy Vbrbsmart?/ szeret, ha nafgyon
sotet a cselekvény, a m( elejére bizonyos fenyt
bocsatani, a vége aztdn annal sivarabb. Ezt lat-
tuk példaul a Két szomszédvarna), ezt latjuk itt
is. Ennek az iszonyatos, vérfert6z6 esemenyek-
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kel megtelt tragédianak az elején azt olvassuk.
Elgy remete megjelenik egy szép mezei lak
elott:
»Csend van megint
Mindenfelé a rég zajos hazaban.
S a béke szent galambja, félve bar,
Leszall kérinkbe és tanyat keres.

_ Csakhamar elriasztjak aztan a béke galamb-
jat. A végén aztan ezt olvassuk. Telegdi, a
nagy bdngs, int6 szelleme utan halad:

,Ki vagy te éjfél bolygé gyermeke,

Ki ram kitarod véres kebledet?

Te vagy, Kit6l reszketnek izmaim,

Te vagy, kitdl felborzadoz hajam.

Elet-halallal tartozom neked.

Hah! gyava hivogatsz, s megallni félsz?

Miért villogatsz orgyilkot kard helyett?

Menj, menj, ne hijj Ugy; csak vezess, megyek.

Nem nézhetem fenyitd jobbodat.

Megyek, megyek; csak Jarj el6l, megyek.”

(Meg egyet lép és a mélységbe zuhan.)

A legnehezebb dolgok kozé tartozik a drama-
ban az expozicidé. Ez a rész az, melyet Voros-
marty a Vérnaszban Iegg'obban elhibazott. Az
expozicio megismertet bennunket a helyzettel
és az el6zményekkel, azzal a vulkanikus' talaj-
jal, melyen a tragédia le fog folyni; megismer-
tet mindazon el6zmenyekkel, melyek nélkil
nem értjik a cselekményt, ez nagyon nehéz,
mert hogyan jarjon el a kolt6, hogy a nézé
megtudja mindazt, ami a cselekvénﬁt megelGzte
és a cselekvény megértéséhez szikséges, ami

10-
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azonban most nem toérténik, hanem mar meg-
tortént. Vorosmarty agy jart el — ez egy
majdnem kezdd dramaird naivsdga — hogy
két személyt szerepeltet és ezek elmondjék ne-
kink a cselekvény el6zményeit. Csakhogy ho-
gyan? Ok elbeszélik egymasnak, hogy mi tor-
tént régen, elbeszélik azt, amit jol tudnak évek
Ota, csak azért, mert mi néz6k nem tudjuk. Ez
technikai Ugyetlenség. A Vérnasz elején az ex-
poziciot Ugy mutatja be Vorésmarty, hogy sze-
_reﬁel Telegdi és Ger6, a vén szolga. EImond-
ak, hogy mi tortént 16 év el6tt, amikor Telegdi
ét gyermekét hamis gyanutol vezetve Ki-
tétette. Azt mondja Telegdi ,,Azért 6reg beszéld
el, ami tortént 16 év eldtt“. Nagyon kil6nos,
hogy ezt most kérdezi az apa, de azért kérdezi,
mert most kell a cselekvény elézményeit is-
mertetni.

Fontosabbak ezen technikai hibaknal a jel-
lemzés hianyai. Ebben a draméban csak két
eredeti jellem van, azaz ket olyan jellem, mely-
nél Vorosmarty eltért a kozonséges szinpadi
jellemektol. Ugy, mint minden sakkjatékban
van kiralyne, bastya stb., Ggy minden drama-
ban van fiatal leany, aki bajos és fiatal em-
ber, aki szeret sth. Ilyen sztereotip alak a Vér-
naszban Telegdi, akiben nincs semmi, ami a
német és francia dramaban el6 nem fordul:
egy szenvedélyes, kissé sotét gondolkozast em-
ber. Azonban a rendes alakoktol eltér leany-
alak Lenke, Telegdi leanya, kit apja elvesz.
Ebben egy gyermekded, egy pajkos leanyt
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akar Vorosmarty jellemezni. Mar a drama ele-
jén megvan ez a pajzansag, tobb, mint vidam-
sag, pajkossag, midon t. I azt kéri a remeté-
tél, kitdl elvalik, s aki olyan volt, mint édes-
atyja, hogy hozzon neki csodaflivet, mely lat-
hatatlanna teszi 6t és 6 majd dévajsagokat fog
elkdvetni az embereken, hogy feliltesse és egy
kissé ingerelje Oket.

J6, de vigjatéki vonds van abban a jele-
netben, me(ljyben Telegdi szerelmet vall Lenké-
nek. Telegdi szereti Lenkét, de nem mondja
meg neki, hanem felkéri, hogy készitsen meny-
asszonyi ruhat; ez elkészul, most Telegdi fel-
kéri a leanyt, hogy vegye magara, Lenke ma-
gara veszi és megjelenik Telegdi el6tt. Ez most
egy par bokot mond neki, s midén a leany
kerdi, hogy minek lesz a ruha, Telegdi azt fe-
leli, hogy az 6 szamara készllt. llyen modon
vall neki szerelmet.

De, ami kés6bb kévetkezik, az mar sokkal
ﬁyengebb. Fbbaja a késGbbi jeleneteknek az a
atarozatlansag, mely Vorosmartynak sajat-
sa?a dramaiban. A jellemek beszelnek, de nem
vallanak szint, aztan jon egy nagy explozio, de
ez nem lélektani eredménye a cselekvénynek.
Két alak érdekelhet bennunket kilondsebben:
az egyik Lenke, a masik a remete. A remete
alakja azért érdekes, mert tipusa a francia ro-
mantikus alakoknak. Titkos alak, fényes bosz-
szut &ll: egyszerre megjelenik, mindig akkor,
mikor nem varjak és nagy nyugodtsaggal és
fenséggel elmondja véleményét, megallja a
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megolik. Ebben a francia romantika szellemét
latom, mely nagyon szerette a titokzatos, fen-
séges alakokat alruhaban megjelentetni, ugy-
hoPy némikeép a titokzatossag es a fenség egye-
suljon bennuk.

Még egy szot a nyelvrél. Vorosmarty dra-
mai nyelve Shakespeéare nyelve utan alakult.
Shakespeare nyelvének azonban van egy sajat-
saga, mely az 6 koraval fligg ossze. Az 6 ko-
raban nagyon szerették a nagyon is kérmon-
font és keresett beszédet; ez akkor a spanyol
marinizmus hatasa volt. Szerették a rendkivil
mesterkélt képeket, hasonlatokat, melyek tisz-
tan észbeli kombinaciok mivei. Ez" megvan
Shakespeareban, s akik Shakespeare-utanzok,
fajdalom, nemcsak a szenvedély rajzaban, ha-
nem ebben is utanzék. Ez pedig Shakespeare-
nak csak melléksajatsaga; igaz, hogy a hiba-
kat konnyebb utanozni, mint az erényeket. Egy
példat olvasok fel ennek jellemzesére. Azt
mondja Telegdi Tanarrél, a remetér6l:

,Ot aki engem messze szamkivetve
Rideg malomma tett a bl patakjan,
Holott magamnak 6&rl6k banatot.*

Ez mar roppant keresett dolog.

23. Marét ban.

Ez a drama talan meég szérnydbb, mint a
Vérnasz, mert ami ott tortenik, az a véletlen
mive, a Vérnasz mintegy illusztracidja egy



német romantikus kolt§ azon mondatanak, hog
tetteink csupén csak kockavetések a sors va
ejjelében. Azonban ami itt Mar6t banban tor-
tenik, egy borzaszto szandeknak az eredmenye.
Marot ban 1838-bol vald, meg is nyerte ebben
jaz évben az akadémiai nagy jutalmat, illets-
leg a nagy jutalomnak a felet. A cenzlra nem
akarta megengedni a drama kinyomatasat,
minthogy az els6 cime ez volt: ,,Erdédﬁ grof-,
amilyen csalad van. VOrosmartynak tehat meg
kellett valtoztatni a drama cimet.

Marot bannak a kiinduld pontja a kovet-
kez6. Valami nagy Osszelitkdzest, ellentétet ta-
lalunk minden drdméban, minden drdménak
az alapja ilyen Osszeiitkdzés. llyen nagy ellen-
tétet keresett Vorosmarty a kovetkezd torténeti
tényben. Tudjuk, hogy a torokok nagyon sze-
rették a magyar fidkat elrabolni, hogy bel8lik
janicsarokat neveljenek; ez volt a torok had-
sereg zOme. Mi torténhetett, ha egy magyar
fiat, akit elraboltak a torokok, a sors ismét,
mint torok tisztet visszavetett Magyaror-
szagba s 6 mint torok tiszt a magyarok ellen
kénytelen harcolni és — ami az 0sszeutkdzés-
nek igen b6 forrdsa lehet — itt taldlkozik a
régi csaladjaval, rokonaival, ming ellentét,
miné dramai jelenetek fejlédhetnek. Ez volt
az alapja a dramanak. Ez az alap, melyet most
meghataroztam, ez a dramai gondolat aztan
megvaltozott a Vordsmarty tolla alatt, atala-
kult az 6 szellemében az akkori romantikus
drdménak hatasa alatt. Akkor divatban volt a



152

romantikus drama bizonyos modszere és ez ha-
tassal volt Vorésmartyra. Ez adott bizonyos
alakot ennek a gondolatnak; ugy lehet mon-
dani, hogy VoOrOsmarty ezt az izz6 anyagot
beledobta, mint a szobraszok az izz6 bronzot a
formaba, ehhez az alaphoz hozzatett VOros-
marty egy kedvenc motivumot, a bosszu-moti-
vumot. Még pedig egy borzaszté bosszi-mo-
tivumot, aminét pl. A Két szomszédvarban
lattunk, de itt a bosszu még raffinaltabb, még
keresettebb.

Latunk a drdmaban egy torok hadvezért, aki
erre a borzaszté bosszlra rd akarja adni a fe-
jét. Hasszan, a torok f&vezér, bossz(t akar
alini Mar6t bénon, az egyik magyar vezéren.
Miért, mit tett neki Marot ban? Mar6t ban
Hasszannak megodlte apjat, harom testvérét, de
csatdban. Talan Vordsmarty maga is gondolta,
hogy ilyen 6rdong6s tervnek ez a korllmeény
nem elég taplalék, hanem kell még erGsebb in-
dok, s ezert hozzatette, hogy Marot ban Hasz-
szan egyik névéret odaadta a szolgajanak fele-
sé?(i]l. Ezt a szégyent, gyalazatot, meg rokonai-
nak halalat akarja Hasszan megbosszulni és
hogyan? Most jon az a kilonés gondolat, mely
inkabb egy romantikus kolt6 agyaban szilet-
hetett, mint egy XV. szazadbeli toroknél. Ez
a torok, Hasszan bég, elraboltatja Mardt ban
occsét, de nem Oleti meg, hanem félnevelteti
a kis ?yermeket, mert bosszUeszkozul szemelte
ki. Folnevelteti és mid6n felserdilt, maga ta-
nitja a habord mesterségére s arra akarja
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hasznalni, hogy Bod, aki voltakép MarGt ban
occse, rabolja el Mardt ban nejét, tehat az
occs rabolja Hasszan szamara batyjanak a ne-
jét. Azutan — mert ez a bosszunak csak a
ezdete —, ha BOd elrabolta batyja nejét, ak-
ikor Hasszan meg akarja mondani Maroéinak,
akit elfogott: ,,ime, aki elrabolta feleségedet,
az 6cséd és feleséged itt van harememben®, és
ezt elmondja Marét bannak a vérpadon, mi-
dén méar odahurcoltatta a magyar vezért. Azon-
ban ez a bossziterv nem sikeril. B&d meg-
szereti Mar6t béan feleségét, Idat s igy a toro
vezérnek mas bosszura kell gondolnia. Most a
kovetkez6t eszeli ki: Mardt béant szabadon
bocsatja, de nem azért, mert valoban szolga-
latot akar neki tenni, hanem egy pokoli gon-
dolat viszi 6t erre, hogy tudniillik Marét ban,
mid6n hazatér, ott talalja kastélydban Bodot
és hitlen feleségét; tiz nap mulva pedig Ma-
rot ban térjen vissza. Most azt reméli Hasz-
szan, hogy Marot ban majd meg fogja Olni
Occsét, s i%y akar bosszut allni. Marot ban
szabadon hazamegy, ott val6ban megtalalja
Bodot és feleségét, de 6 elrejt6zik, alruhaban
jelenik meg, nem mutatkozik be; meglesi igen
kilondés modon — valdban romantikus gon-
dolat — egP/ nagy G6si teremben a B6d és lda
kozti szerelmi vallomast és jelenetet oly mo-
don, hogy beleblvik egy pancélzatba, mely
ott az aljtén_él all és ott, a vasember belseje-
ben hallgatja végig az egész jelenetet. De ez
még nem elég romantika. Miutan végighall-
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attd, elhatarozza, hogy sajat temetését ren-
ezi. Megjott az alhir, hogy Mar6t ban meg-
halt, ezt felhasznélja és koporsot készittet,
nagy temetést rendeznek neki, 6 maga pedig
elrejtézve végiignézi temetését. A temetésnél
még egyszer latja ldat és boldog; ekkor ha-
ragra gydl, elfogatja felesegét és Bodot, kit
meg mindig torok embernek tart és nem tudja,
hogy occse. Elfogatja, vasravereti és végll
bosszubdl kiszolgaltatja feleségét, Idat a to-
roknek, ki a varat ostromolja: odadobja fele-
ségét a toroknek. A torok elviszi, azonban
nem elég bossz( neki, hogy elviszi, hanem,
miutan elvitte a nét, megizeni Mar6t bannak,
hogy B&d az 6 dcese. Ezt ugy lzeni meg, hog
killd neki egy kardot, mely csaladi ereklye és
ennek a kardnak a szemléletébdl gy6z6dik
meg Mar6t ban arrél, hogy B6d val6ban test-
vére. lgaz, hogy ezzel nem érte el a gonosz
torok ceéljat, mert 6 azt hitte, hoEy Bodot mar
kivégezték és most testvérének megodletese
utdn tudja meg Mar6t ban, hogy az, akit meg-
Oletett, occse volt. Azonban az occs nincs meg-
Olve. Marot ban és BOd kibékilnek, elhata-
rozzak, hogy egydtt harcolnak a torok ellen.
Bodot megdli ugyan a gonosz Hasszan, de
elébb sikerul Bodnak ldat megdlnie, ki a to-
rok rabja; vegil pedig Hasszant Mardt ban
felkotteti. Ez a dramanak romantikus jelene-
tekben gazdag tartalma. Miért romantikus ez
a drdma? Mi benne a romantikus? Azok a
sajatsagok, melyek a korabeli romantikus dra-
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maban egyaltalaban mutatkoztak, amelyek a
Dumas- és a Victor Hugo-féle, valamint a né-
met romantikus dramakban oly gyakran el6-
fordulnak. E sajatsdgok a kovetkezék: EIG-
szOr is szerette a romantikus drama a szérny(,
*a pokoli bossz(t. Ebb6l nagyon is sok van
ebben a dramaban. llyen példaul a Hasszan
bosszlja; el6szor arra gondol, hogy Marét
bant a vérpadra viszi és ott megmutatja neki
az O6ccsét. Aztdn mas bosszUra gondol: térjen
haza Mardt ban és 6lje meg Bodot. Ugyanez
a bosszU aztan lazitja Marot bant is. Végil
a legszornylbb gondolat, amely valéban iro-
dalmi gondolat és nem az élethdl vett, bar-
milyen vadnak gondoljuk is a torok id6ket,
hogy Marét ban odaadja feleségét a toroknek.
Ez az egyik sajatsaga a romantikus drama-
nak. Ezt megtalaljuk Byron koltészetében is,
aki tipusa a romantikus koltonek, megtalaljuk
utdnzoinal és Vordsmartynal is.

Van aztdn egy masodik romantikus sajat-
saga e koltészetnek, amelyet a szinpadon tdl-
sdgosan sokat alkalmaztak, az tudniillik, hogy
lelencet szerepeltetnek, valakit, aki a tarsada-
lom, vagy a sorsnak aldozata. llyen &ldozata
a sorsnak ebben a drdmaban B6d, a tarsada-
lom &ldozata, olyasvalaki, akit a romantikus
kolté igen szeretett, akivel mintegy a nézé,
olvaso részvétét akarta Kicsikarni. Harmadik
motivum, mely Byron koltészetére megy visz-
sza, az, hogy el6fordul a szenvedélyes rahlo
sapadt, szenvedélydulta arccal, mélytiz( szem-
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mel, aki mindamellett, hogy rablo, bizonyos
nemesseget tud mutatni, aki a szenvedély ti-
zében mintegy megnemesedik. Valami titok-
zatos van bennuk, valami nagy bintudat
nyomja a lelkiiket s izz6 szenvedely van ben-
nuk: nagy szerelem. (Byron: Corsar, Lara.)

(lgen erdekes jelenség erészben, hogy neha
nem az irodalom utanozza az életet, hanem az
élet utanozza az irodalmat. A romantikus ho-
sOk e sajatsagai megvannak grof Széchenyi
Istvanban [amint napléja mutatja], kit majd-
nem az Oriletig vitt az a gondolat, hogy 6 va-
lami nagy Mint kovetett el s ezt titokban kell
tartani, s erre a blnre a szerelem birta ra. Sze-
chenyi itt akarva, nem akarva a korabeli ro-
mantikus szellemnek hdédolt.)

A romantikus koltészetnek sajatsagai- igen
Kirivd modon megvannak Bodban.

Mar tobbszor emlitettiik, hogy igen gyakori
motivum a romantikus koltészetben az, hogy
két testvér fordul el6, akik a drama elején
nem ismerik egymast, késGbb azonban meg-
gy6z6dnek rola, hogy testvérek. A folismeres
motivuma ennek a draméanak talan legszebb
jelenete. Valdban kolt6i felfogas ezen sok szor-
nyliségben szenved6 drdmaban, midén Marét
és Béd megf(tudjék, hogy testvérek, megtud&ék,
hogy &k, akik gydlolte egﬁmést, sokat, kiiz-
dottek egymas ellen, voltakép a sors Aaltal
mennyire 0ssze vannak kotve. Mar6t eleinte
megvetéssel fordul el Bodtdl, lassanként azon-
ban, amint egymassal beszélnek, midén fel-
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ébred benniik az, hogy ami veliik tortént, hogy
mint ellenségek dihongtek egymas ellen, az
inkdbb a sorsnak borzasztd véletlene, ak-
kor kezd a szivik olvadozni. Marét meg-
szolitja Occset régi gyermeknevén, azon, ame-
IYet od, mint kisgyermek hallott, lvannak sz6-
itja és erre B6d el6tt feltlinik egész gyermek-
kora. ,,Megbocsatasz eltévedt Ocsednek1 szol
B6d. Marot még nem tud megbocsatani: ,,A
harc utan.”“ , A harc utan ez ajkat nem nyitja
tobbé széra semmi vad, e filekbe nem hat
semmi hang, akkor hidba mondod majd: 6csém,
ha e szét: batya én nem mondhatom.“

Ezzel a felismeréssel t')sszeﬂjgg, hogy ezek-
ben a dramékban (mint romantikusoknal ren-
desen) egy csaladi ereklye szerepel: itt a kard.

A romantikus drdma tovabba szerette a va-
ratlan, a szokatlan eseményeket, azokat, ame-
lyek mintegy megijesztik, meglepik az olvasot,
a néz6t. Csak egyet emelek ki ilyent ebbdl a
draméabdl: Marét ban végignézi a sajat teme-
tését.

Az alakoskodas, vagyis az, hogy az eg?/ik em-
ber a masik alakjat, oltozetét veszi fel, tul-
hajtva fordul el Vorosmarty dramaiban. Egy
némikép mar vigjatéki motivum peldaul az,
hogy Mar6t ban a vasember pancélzataba
bujva, vegighallgatja a jelenetet Ida és Bod
kozott, néha mormog, sét egyet Iép is, de el
nem &rulja magat. A romantikus drama sze-
rette a titkos a%tékat, véaratlanul megjelend
embereket, az elfatyolozott alakokat. llyen itt
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az elfatyolozott Ida, kit férje a vérpadra akar
hurcoltatni. Egyéltalaban a romantikus kol-
tészet szerette a szOrny(t, a szornydiért. Voros-
martyban, mint époszirbban mar megvolt a
szorny(inek a szeretete, a romantikus Kolteszet
példja ezt csak Gregbitette.

Tovabbi romantikus motivum, hogy Bé6d
agy all el6ttink, mint aki a szenvedely t(izé-
ben és Idahoz valé szerelmében megnemese-
dett és aljassagabdl kiemelkedett.

A romantikus koltészet és kiléndsen a
drdma nagyon szerette az inkognjtét, vagyis
az éalruhdban val6 megjelenést, Igy jelenik
meg példaul Hernaniban V. Karoly csaszér.
Itt, a mi dramankban egyszerre kettds inkog-
nito van. Marét talalkozik Boddal, de egyi
sem mondja a nevét, Marot azt mondja, hogy
neve: Ger06, B6d pedig: Kobor vitez. Hogy
van ez motivalva! Miért jelenik meg Marot
ban a sajat kastélyaban™ inkognito, hiszen
6 a kastély ura. A drama ezt igy késziti eld:
Mar6t ban hazafelé megy a torok fogsagbol,
az erd6ben megallapodik és igy szol: ,Im, itt
vagyok. De igy ne lassa meg ferjét a hii ng;
a nem vart ¢rom és szenvedésim zordon beé-
lyege meghdboritana g?/engéd kebelét. Titkon
megyek be ismeretlendl s 1d6t lesek, mig biz-
ton lathatom.” Mindez azonban csak arra ok,
hogy elOkészitse feleségét, de nem arra, hogy
egeész maskarat rendezzen.

Min6k ebben a dramaban a _jellemek!
A jellemek ebben a draméban, mint Voros-
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marty drdmaiban naqyrészt, absztrakciok, azaz
valami elvont gondolat van bennik megteste-
sitve: a bosszlvagy, hiiség, vagy szenvedes.
Emberi részletvonasokkal ezek az absztrakt
sajatsagok nincsenek megélénkitve. Olyan ha-
jtasa van e tekintetben Vordosmarty dramainak,
mintha egy szinhazi estén ugyanazt a szinészt
tohb darabban latjuk, minden alkalommal fel-
ismerjik.

A drdméanak hatdsa a szinpadon nemcsak
azeért nem lehet, mert sok benne a valdszin(it-
lenség és erBszakosak az indulatok, hanem
azeért sem, mert nincs a dramaban voltakep
rokonszenves alak. Van benne egy pszicholo-
%iai szep, finom vonas, midén Bod a sir-
oltba mePy Mar6t ban temetésére. Mid6n a
sirboltba lépnek és B6d korilnéz, akkor kezd
el6tte valami derengeni, Ugy emlékszik, mint-
ha 6 mar ott elgysze[ lett volna, mintha nem
volna a hely eldtte ismeretlen, mintha ott
mar életének valamely alkalméval latott volna
valami temetést, 6 tudniillik mint kisfil részt-
vett édesapjanak a temetésén, mely ugyanott
volt és, ambar semmire, vagy alig valamire
emlékszik gyermekkorabdl, erre, mint a gyer-
mek valamely rikitd emlékére, visszaemlékszik;
a hely benyomasa felidézi a régi emlekeket, s
ez a felidézes ebben az esetben igen termé-
szetes.

A romantikus kolt6k nag{// mesterei voltak
a szinpadi technikanak. Vorosmarty nem.
Vorosmarty érdekes jeleneteket, igen kolt6i-
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leg felfogott jeleneteket komponélt, de az egész
draméanak a szerkezete nem nagbyon ugyes.
Emlitettik, hogy 6 az expoziciokban szokott
hibazni. Mar6t banban az expoziciék gyonge-
ségét abban lathatjuk példaul, hogy Hasszan
elmond olyan dolgokat, amelyeket nekiink kell
megtudnunk, nem pedig a szerepl6knek, nem-
csak B6d gyermekkorat mondja el, de el-
mondja a sajat tOrténetét.

Béarmennyire szép is a nyelve a drdménak,
néha — és ez Vordsmartynak tobbszor emli-
tettem hibdja — nagyon mesterkéltté valik a
hasonlat. Példaul Vorésmarty e%yhely['ltt el-
gyongiti a sajat igen szép gondolatat. B6d
varja ldat és ezt mondja réla: ,,Ezen galamb
a sziv hajo 6lébdl, melyet szemem, mint- holld
felfogott, — majd késébb: ,,A nyelv hazug
szolgaja a tudének: kebel, szem, arc, az érzés
nyelvei.”

Vorosmartynak igen sajatszer(i vonasa, hogy
a nagy indulatok kozt egyszerre a természet
Orok szépségére és békéjére gondol: a vérziva-
tarok kozt megjelenik, mintegy lucidum inter-
vallum, a természet békéje, itt is van ilyen
jelenet, miel6tt nekidiihodnének az emberek,
hogy Kiirtsak egymast. Mardt ban az erdében
ledl, foltekint az égre: ,,Az est kozelget, a nap
aldozik s a véres oltar, melynek meghajol a
csalfa gyilkos emberlakta fold, hol ember
embert Uldéz vad gyanant s mohdn elézve a
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halal kezét, id6 el6tt sirboltot népesit. Ily veé-
res oltar vagy te most hazam, mikor derllsz
ki szenvedésidbdl.”

24. Az aldozat.

Lattuk Vorosmartyt a histériai drdma te-
rén, mint Shakespeare utanzjat, lattuk mint
fantasztikus drdmairdt Csongor és Tundében,
behatéan elemeztik két romantikus dramajat:
a Yérnaszt és Mardt bant. A romantikus dra-
mahoz tartozik sok tekintetben ,,Az aldozat“
ciml dramaja, amelynek nyelve talan a leges-
legszebb minden dramaja kozott. Ez a drama
maig is fenntartotta magat a nemzeti szin-
padon. 1839—40-ben irta VoOrosmarty. Az al-
dozat egy fiatal n6, akit hdtlenné lett férje
meg akar 6OIni, Hadurnak be akarja mutatni
aldozatul, de nem mint valodi vallasos aldo-
zatot, hanem bosszibdl. A mese kiindulo
pontja ott torténik, ahol a Magyarvar cimi
éposz: a magyar Oshazaban, a Kaukazus J&-
vében, a Kuma és Terek folyok mentén. VVoros-
marty a magyar Oshazat a'tdrténeti adatok-
nak meg nem feleléen a Kaukazus tdvébe he-
Iyezi. Err6l a vidékrdl jon egy vandor a mai
Magyarorszagba: ez Szabolcs, elékeld magyar,
aki megérkezik, mert a csaladja dgyis itt van:
édesanyja, apja, névére és még valaki, aki
utan 6 voltaképen jott: Zen6. Amint Magyar-
orszagba érkezik, Szabolcs mindjart megtudja,
hogy édesatyja és anyja meghalt, névére, Csil-

Riedl: Vorésmarty. 1



lar még €l s aki utan annyira vagyodott, akit
annyira Ohajtott latni, Zend Zarand felesége.
Most kezdddik a tragikus bonyolulat. Zarand
elhagyta Zen6t. Zarand és ZenG egyiitt jottek
az 6s Magyarorszagh6l ide a mai Magyar-
orszagba; Szabolcs visszamaradt, pedig re-
mélte, hogy Zen6 az Ové lesz. Most tehat Za-
rand a tragikus konfliktus voltaképeni alapja.
Zaradnd Csilart szereti, a Szabolcs n@vérét.
A szituacié ez: JTan egy nG, akit ferje el-
hagyott, ez Zen6. A hitlen férj Csilart sze-
reti, egy lednyt, aki névére annak a férfinak,
aki Zen6t el akarta venni. Zarand aztan meg
akarja Olni Zendt, volt feleségét, mert Sza-
bolccsal egKUtt latta, akir6l csak azt tudja,
hogy neki halalos ellensége. A legszebb jele-
nete az egész drdmanak, amidén Zend, aki
tudja, hogy hiitlen férlje azert vitte 6t a sotét
erddbe, hogy ott megolje, aldozatul bemutassa
Hadurnak, el6szor belenyugszik, azutdn éle-
téért esedezik, elmondja, hogy neki élnie kell
éseakar is élni. Zardnd azonban meg akarja
6lIni, de az utolsd percben megérkezik Szabolcs,
megmenti Zen6t és megdli Zarandok Ezutan
jon a drama kifejl6dese: Zend megéril, Csilar
Eedl_g csupan csak volegényének holttestét
apja, akkor, midén menyegz6re készul.

Mit gondoljunk err6l a dramardll Egyik
legérdekesebb alakja a dramanak Zend, aki a
vegén megoril. A megdriles mintha Bank ban
Melindajanak a hatasa alatt térténnék, mintha
Zen6 Bank béannak és Melindanak legalabb
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ii'odalmilag gyermeke volna, dgymint Melinda
irodalmilag Ophelidnak a gyermeke. Ez a
drdma romantikus drama sok tekintetben, am-
bar a magyar Gskorba helyezte Vérosmarty a
cselekvést; nemcsak azért romantikus, mert
Jegy a romantikusoknal gyakori témat targyal,
a hdtlen férj viszonyat "nejéhez, de bizonyos
szinpadi hatasok miatt is, melyeket VOros-
marty a romantikus kolt6ktél vett at. Illyen
szinpadi machineria az, hogy varatlanul tor-
ténik valami, ami az eddigi cselekvénnyel el-
lentétben van. llyen példaul, midén Zarandot
meg6li Szabolcs és Zardnd ott fekszik a szin-
padon s ekkor jon Zen6. Azt hiszi eleinte, hogy
aki ott fekszik, Szabolcs, mert Szabolcs mint-
egy csak egy késobbi szinpadi effektus ked-
veert radobja a kopOnyegét Zarandra. Zen0
ezért azt hiszi, hogy a holttest Szabolcsé. Nagy
fajdalmaban mellé térdel s csak mid6n a ru-
hat felveti, akkor latja, hogy az 6 férje. llyen
varatlanbdl meritett effektus az is, midén
Csilar menyegz6jére készil; mar rajta van a
ruha, varja vllegényét és a vllegény jon —
hozzak a holttestet: menyegz6 helyett teme-
tés. (llyen jelenet van példaul Victor Hugo
hires draméjaban: A Kkirdly mulat.)

25. Kincskeresék.

Az aldozat mellett felemlitjuk még a Kincs-
keresoket. Itt egy embert latunk, aki a kincs-
keresésnek, a fukarsagnak, a pénzhajhészat-

11~
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nak az aldozata. Ha eg)é dramakolté egy bdint
ostorozni akar, akkor a bint tébbnyire az apa-
ban mutatja be, a gyermek pedig artatlanul
szenved apjanak a binéeért, minteg?/ latjuk,
hogy a blin hogyan oldja fel a csaladi kote-
léket. Latjuk, hogy a %ermek elidegenedik
apjatél, mert az apja abban a blnben szen-
ved, melyet a koltd elénk akar vezetni; a fiu,
a ledny az apa ellen fordul. Ez megvan
Shakespeare Velencei kalmérjaban is, de ki-
I6ndsen Moherénél, példaul a Fosvényben,
ahol egy 6reg embert abrazol, ki minden csa-
ladi koteléket kettészakit, épp a blinével min-
dent maga ellen lazit. Igy van ez itt is. Z&-
Eony, az apa, lednyat is és masokat is borzaszto
atasztrofaba sodor kincskeres6 maniajanal
fogva. A leany szeret egy szegény ifjut, az
apa azonban egy gazdag emberhez akarja adni
mindenaron. A" lednynak — amint az ilyen
dramékban rendesen — két kérGje van: az
egyik gazdag, a masik szegény. A gazdag kér6
pedig rablo, aki a pénzét orgyilkossag utan
szerezte. A katasztrofa aztan egy barlangban
torténik, hol a_kincskeresé azt remélte, hogy
megleli azt a kincset, mely utadn hét év és het
honap 6ta as. Itt taldlkoznak mind a szemé-
lyek; a gazdag és a szegeny kér6 egymas el-
len kizd, a leany kézibuk veti magat, de Vvé-
letlenségbdl kedvese, a szegény ker6 megoli
Jolant, amint a kizdOket szét akarja vélasz-
tani. Ujbol egymas ellen tor a gazdag és sze-
gény ker6, Vari meg Szilagy és most a sze-
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gény kér6 megoli a gazdagot, Szilagy megoli
Varit. Szildgy azutadn latvan, hogy kedvese
meghalt, 6nmagat is megdli. Az 6reg kincsasd
jon, latja, hogy mit eredményezett szenve-
délye, hogy mindaz, amit szeretett, odavan, &
Us odarogy.

26. A fatyol titkai.

Ez magasabb stilusu vigjaték. Miben van
ez a magasabb stilusl Valdban bizonyos kol-
t6i emelkedettségli nyelve van az egész vig-
iétéknak, min6t Kisfaludy Karolynal nem ta-
alunk, nem talalunk senkinél el6bb a magyar
irodalomban.

A vigjaték a kovetkezén fordul meg: Egy
személy van két alakban; ez a romantikus
alapgondolat, ebbdl teremtette VOrosmarty az
egéesz dramat. Vilmardl azt hiszik, akik a da-
rabban el6fordulnak, hogﬁ valéban két alak:
megjelenik hol fatyollal, hol fatyol nélkil, és
most a személyek, kuléndsen a mi féhdse,
Hangai azt hiszik, hogy a fatyolos Vilma
mas, mint a fatyoltalan. Az ilyen motivum
:jgen_ yakori a vigjatékokban: az alakoskodas,
e inkabb gy fordul el6, hogy két alakban
van egy személy, azaz azt hiszik két ember-
rol, hogy egy ember; egyiknek mondanak va-
lamit s aztdn a masik jon, annak folytatjak,
mert a hasonlosag félrevezeti a vigjaték alak-
jait s ebb6l aztdn mindenféle komikus dolgok
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szannaznak.* Voérosmarty a valdszin(tlenebb
alakot valasztotta, hogy tudniillik egy sze-
mélyt két alakban mutat be. Valészinltlen ez
azért, mert nem hisszik, hogy egy fiatal ember
egy ndrdl, akit szeret, azt higgye, hogy az mas.
A motivum nincs természetszeriien megmagya-
razva.

27. Czillei és a Hunyadiak.

Ez Vorosmarty legutolsé draméja; ezzel
vége van Vorosmarty koltéi mikodésének, na-
gyobb dramét, s6t nagyobb munkat ezentll
nem irt. Ez a drdma egy trilogidnak volt az
elsé része, de a tobbi rész nem készilt el. Mar
a cime mutatja, hogLy mirél van benne sz0.
A Czilleiek arménykodnak a Hunyadiak el-
len, mig végre megolik Czilleit. Dramai érdek-
feszitd moth umul egy levél szerepel: ebben
a levélben meg van irva, hogy Oljék meg
a Hunyadi-fidkat. Elolvassak-e, vagy nem a
levelet, ki fog-e silni, hogy mi van a levél-
ben, vagy nem: e kéilll csoportosul dramai
érdekl6destnk.

Maga a drama talan legbagyadtabb dra-
maja Vorosmartynak, csak kulsd élénkség van
benne, folyton valtozik a szin. E?y L’Jf' alak
van benne csak, a tobbi mind el6fordult maés
néven Vorésmarty dramaiban. Ez az Oreg
Czillei, ki igen er6s, majdnem komikus vona-

Shakespeare: A tévedések vigjatéka.
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sokkal van feltintetve. Ez talan az egyediili
nevezetes Ujitas ebben a dramaban Voros-
marty eddigi draméival szemben.

Vorosmarty egyéb nagy dramat nem irt.
Shakespeare utolsé6 drdmajaban a nagy bi-
,vész Prospero a tengerbe dobja blvészpalca-
jat és orokre lemond szellemidez6 hivatasardl,
igy mondott le e mlvével Vorosmarty is a
dramai koltészetrél.

28. Vorosmarty dramairol altalaban.

Vessunk egy pillantast Vérésmarty drama-
iroi mikodesere. Min6 érdemei vannak Voros-
martynak, miné hidnyai! Miben erds, miben
gyonge! Mit eredményezett az 6 fellépése a
magyar Koltészetre!

Foérdeme a dramainak a kolt6i dikcio; ez
hatarozott nyereség. Az 6 nyelve olyan, ami-
lyen addig nem volt s amilyen ezentdl min-

ig lesz, azaz azt a nyelvet, amelyet Voros-
marty megalkotott drdmaiban, utdna minden
dramaird hasznalja  tobhe-kevéshbbé. Talan
minden forditd, aki dramakat fordit s minden
dramaird kordlbelul ezzel a dikcidval él. Igen
nagy Kkilonbség van Vorosmarty és Kisfaludy
Karoly dikcioja kozt. Vordosmartynal a szo-
nak még ott is, ahol nincs stlya, van legalabb
szarnya. A kolt6i emelkedettség egyik f6-
érdeme VOrdsmarty dramai nyelvenek.” A ma-
sik az, hogy mindig taldlunk benne nemes
felfogast. Valéban olyan koltével van ddl-
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unk, aki, ami az emberi €letben szép, az em-
eri életben nemes, azt dramaiban elenk tudja
tuntetni. Az 06rok emberi kultusza megvan
minden mivében, még ott is, ahol a legtobb
diuhongés fordul elé, ahol ember ember ellen
kél. (Mardt banban a legzordabb jelenetek
vannak és egyszerre megszolal a testveéri szere-
tet, a sok veres viszaly kozott a sziv édes
hangja; az or6k emberi mégis erésebb a csa-
tdk zajanal: a testvér megérti a testvért.) Har-
madik érdeme VOrosmartynak, hogy 6 a szin-
szer(iséget és a koltészetet egyesiteni tudta,
mint azel6tt egy kolt6 sem. Nagyon szereti a
a szinpadi effektusokat. Nem mindig véalnak
be, de éltaldban véve azt lehet mondani mégis,
hogy ahol & szinpadi effektust keres, az soha-
sem Ures, hanem mindig van valami kolt6i
alapja. S mi benne a kolt6i? A vilagon csak
egyetlen dolog van, ami kolt6i. Egyetlenegy
és ez minden koltészetnek mértéke: az érze-
lem. Ahol nincs érzelem, ott nem lehet kol-
tészet.

Melyek a dramair6 Vorésmarty hianyai?
A fo hibajat igy fejezném ki: Vorosmarty-
nal a éellemeken igen gyakran a cselekvény
uralkodik. Minden draméanak természetesen
van cselekvénye és ebben a cselekvényben ter-
mészetesen személyek fordulnak el6. Most
altaldban azt lehet mondani, hogy van kétféle
dramai Kkolt6. Van olyan, akinel f6 a jellem
és olyan, akinél f6 a cselekvény. Van példaul
az egyik koltének egy érdekes cselekvénye,
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valamely idegraz6 cselekvényt akar elmon-
dani, ehhez a cselekvényhez keresi a sziiksé-
ges jellemeket, vagy van a masik kolt6nek
egy érdekes jelleme s azt szinpadra akarja
vinni. Az utobbi eljarasra példa lehet Shake-
speare Hamlet-je, a legérdekesebb drama,
melyet valaha ‘irtak, de nem annyira a cse-
lekvény, mint a h6s érdekes, Hamlet. Shakes-
peare a személybdl indult ki, Hamlet alakja
lebegett el6tte és éhbdl formalddott a cselek-
vény, melyet & kilénben eEy régi  draméabol
vett at. Altalaban azt latjuk, hogy a francia
koltéknél fédolog a cselekvéni, mig mas kol-
téknél inkadbb a jellemek uralkodnak, igy k-
londsen Shakespearenel.

Vorosmartynal az a baj, hogY nala a cse-
lekvény kedvéért a jellemek olyan dolgokat
tesznek, melyek ezen jellemekhez nem illenek
teljesen. Vorosmarty valami kolt6i vagy szin-
adi hatast keresett és abba mintegy bele-
ényszeritette a jellemet. A jellemet mintegy
feldldozta ennek a szinpadi hatasnak. Példaul
a legérdekesebb jelenetek egyike, midén Ma-
rot ban odadobja nejét a toroknek. Ez rend-
kivil .meglepd és hatasos dolog, a legnagyobb
szinhdzi effektus talan az 0Osszes dramaiban.
Egy férj elhozatja szeretett nejét, ki el van
fatyolozva és azt mondja az éallatias, vad, hi-
tetlen toroknek, ki népének és neki legnagyobb
ellensége: Itt van, vidd magaddal! Ezen for-
dul aztdn meg a drdma tovabbi menete. Itt
valéban Mar6t ban jelleméhez ez a tett sem-
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mikép sem illik. Nem tudjuk Osszeegyeztetni,
hogy ez a borzaszto, vérlazitd kegyetlenség
hogy sziletett meg ennek a Marotnak az
agyaban, Kit némike‘p becsilni kezdtink. Vila-
gos, hogy itt a cselekvény a f6 és a cselek-
vényhez van a jellem idomitva; a jellemnek
ugy kell reagalnia, mint reagalt Vorésmarty
muvében, ambar ez nem természetes, de ezt
teszi meg a cselekvény hatésa.

‘Vannak mifajok — és ezt ideAmnak meg-
vilagitasara emelem ki —, hol rendesen a cse-
lekvény uralkodik, ilyen a boho6zat. Ott az a
f6, hogy nevesslink, barmi torténjék is a jel-
lemekkel, ha legokosabb ember a legbutabb
dolgokat teszi is. A boho6zatban a jellem foly-
ton valtozik a cselekvénynek, a komikumnak
kedvéért. igy valtoznak a jellemek a .melo-
drdméaban (a népies dramaban) is, hol a f6-
dolog, hogy a szerz6 konnyeket sajtoljon Ki
szemlnkbdl, bar a helyzet nem illik is a jel-
lemhez: a legvadabb ember e%yszerre elérzé-
!(enly(/edik és sirni kezd, azért, hogy mi is sir-
junk.

Ehhez a f6hibahoz sorolndm aztan, mint
kOvetkezmenyt azt, hogy Vorosmarty jellem-
zése egalhangu. O a személyeket bizonyos sa-
jatsagokkal ruhdzza fol, de lesz ennek a sze-
mélynek tdbb sajatsdga is? Nem, csak ez az
egy-két sajatsag mutatkozik. Vorésmarty nem
rajzol teljes jellemet, nem ad nekiink ~ egész
emberi alakokat, hanem csak szinpadi alako-
kat, akikben egy-két-harom vonas erdsen Ki
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van fejezve, mé&s nincs; nem teszi rednk a
teljes ember hatdsdt. Hibaja tovabba, mely
azonban mind ezzel fugg Ossze, a valdszin(it-
lenség. O persze meglepd, hatasos cselekvényt
akar, nagy indulatokat, nagy jeleneteket, ezt
(azonban nem lehet mindig Ugy elGidézni, hogy
a cselekvény termeészetének is megfeleljen.
Kell, hogy valami olyan torténjék, ami meg-
lep bennunket, anélkul, hogy meggyézne. A
val6szindtlenség kilénben a romantikus dréa-
manak a fébaja.

A legsikeriltebbek Vorosmarty dramai ko-
zul a fantasztikus dramak, mint példaul Cson-
gor és Tande. Miért! Volt Vorgsmartyban
egy mesekoltd, roppant szerette képzelGtehet-
sége a csodakat, azt a vilagot, mely példaul
az ,,Ezeregyéj“-bdl ragyog felenk. Ebben rend-
kival tudott gyonyérkodni. Ez a gyermeki vo-
néds, a kisgyermek Oréme a csodasban, meg-
maradt Vorésmartyban parosulva a nagy kol-
tének Ién_?( Iméjevel. Ez az egyik ok. Van még
egy masik. A mesejatékban, aminé Csongor
és Tunde, a jellemek igen egyszeriiek, kompli-
kalt jellemekre nincs szUksé%, nincsenek nagy
bonyolulatok, a fédolog a fantdzidnak bizo-
nyos légies, konnyi jatéka.

Mindent &sszefoglalva: Vorosmarty dréa-
maiban is, époszaiban is mindenekel6tt lirikus,
elsérangl lirikus.
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29. Vorosmarty liraja.

Vorosmarty tehetsége leginkdbb a lirdban
nyilvanul. Ha Csongor és Tlndét nézzik, azt
a dramajat, melget a legszebbnek tartanak, ab-
ban is leginkdbb az a szabad csapongas van
meg, mely a lirdnak a sajatsaga. A legszebb
minden(tt ott, hol a dramai személyek valami
érzelemnek adnak kifejezést, azaz ott, ahol a
dramai szeméIKek liral kolték. Eposzaiban is
a leghiresebb helyek azok, ahol Voérosmarty
maga szél, nem személyei, hanem maga a kolt6
a maga nevében.

Mi Vorésmarty lirajanak a fd@sajatsagal
Vérosmarty a nagy ihletnek a koltGje. Az ihlet
az a lelki sajatsag, amelyben a fantaziank,
lelkesedéstink 1azasan fokozva van, azok az ér-
zelmek, melyek benniink vannak, mind valami
nagy izgatottsdg hatasa alatt allanak. llyen
magas szérnyalasa van a VOrosmarty liraja-
nak. Ebben a legremekebb, ez vall leginkabb
Vorosmartyra. Mintegy leginkdbb ott Voros-
marty-féle a lira, ahol kifejezi, hogy van ben-
niink valami magasabb, van bennink, szegény
emberekben, van bennink, valami isteni. Va-
lami isteni, mely attér a mindennapi élet hiu-
sagan, azon a hidsagon, amely nem azt nézi,
hogy mi vagyok, hanem azt nézi, hogy mikép
tikroz6dom a szomszédom szemében. Ez attor
az irigységen, amely felebaratunkat, kit szeret-
nink kellene, gy nézi sanda szemmel, mint
valami vetélytarsat. Attor a létért vald haro
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minden 0sztonén, az Onzésen, at-attor ez az is-
teninek az érzése és magasztos kifejezést nyer.
Mintegy az emberben, mint Hamlet mondja, a
por ezen kvintesszencidjdban vannak maga-
sabb lelki allapotok, ahol érezzilkk az 6ssze-
gfiiggést a na?yobb egésszel, melynek neve
nemzet és azzal a még nagyobb egésszel, mely-
nek neve emberiség, s6t a legnagyobb egész-
szel, a mindenséggel a természettel, melynek
részesei vagyunk. Igen, mindnyajunknak hom-
lokara ra van jrva ez a sz0: ember és ez a sz0
annyit tesz, mint érzd tars.

egvan ez az emberi méltosag érzete VOros-
marty Himnuszaban:

. Mindenhat6 egyeeeég Istene,

Ki 0Osszetartod a vilagokat,

Engedd, hogy barmi sorsnak ellene
Vezessen egy nemes s nagy gondolat,
Hogy nemzetiinknek mindenik nyomara
Ragyogjon emberméltésag sugara.”

Vorosmarty lirdjaban kétféle hang van, alta-
laban kétféle, mégpedig ellentétes stilusa van.
Az egyik: a) az egyszer(, a nyugodt, a naiv, a
kissé népies stilus. Ez a n?/ugodtség, ez az egy-
szer(iseg megvan példaul a Szegény asszony
konyvében. llyen van példaul ,,A katonadban.
Ilyen népies, egyszer(i a ,,Csarda“ cimi kolte-
mény is.

A masik stilus: b? a magas patosz. Ez meg-
van példaul ,,Az élé szoboréban. mely Len-
%yelorszég sorsat példazza. Megvan tovabba a
z6zatban; Magyarorszag jovojér6l van szo:



a legnagyobb targy, a legfenségesebb érzelem,
a legmagasabb hang. Megvan azonkivil az
~Emberek” és LA vén cigany” cimi kolte-
ményekben.

Mi magyardzza ezt a feltin6 korllményt,
hogy Vorosmartynal ilyen két végletes stilus
van egyszerre. Azt hiszem, ezt megmagyarazza
Vorosmarty természete. Végletes a stilus, mert
vegletes Vorosmarty természete. A nagy szen-
vedély mindkét végletét ismerte, atszenvedte
és ismerte az egyszer(i naiv, békés hangot épp-
Ugy, mint a szenvedély viharait. Jellemz6 Vo-
iosmartyra, hogy a nagy szenvedélyeket is-
merte €s szerette, de az eletben ezek nem feje-
z6dtek ki nala, csak irodalmilag vannak meg,
megvannak lelkében, de kifejezest nem ad ne-
kik az életben. A természetet mas ember tet-
tekben kifejezi, nala minden kdltemény marad,
mintegy latens éallapotban megmarad koltészet
alakjaban.

Ezzel a sajatsaggal, ezzel a nagy péatosszal
oOsszefligg koltemenyeinek egy masik sajat-
saga; a nagy exaltacio, az érzelmeknek a rend-
kivil kifejlodott foka, magas heve. Ez egyet-
len magyar kolt6nél sincs annyira meg, mint
Vorosmartynal. Példaul emlithetem e részben
a ,Liszt Ferenczhez“ irott kolteményét. Liszt
Ferenc jatszik s ez alatt mindenfele képek
tdmadnak Vorosmarty fantazidjaban: a jaté-
kod kovetkeztében Ggy érezziik, mintha a mi
lelkesedésiink, a mi Izgatottsdgunk atmenne a
magyar foldbe, a sziklakba, a Dunaba, ma-
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géba a nagy anyafoldbe, a sziklak mintha el-
ezdenének rezegni, vonaglani, a gyonyortol,
a Duna mintha felheviilne, gy, mint felheviil
mibennink a te jakékod hallatara a lelkesedés.

~ .S még a kb is, mintha csontunk volna,
Szent 6romt6l rengedezzen at,
Es a hulldm, mintha vérink folyna,
Atheviilve jarja a Dunat;
S ahol annyi jo és rossz napunk tolt,
Lelkesedve feldobogjon e fold.*

Ennek az exaltacidnak, azaz annak, hogy
Vorosmarty ennyire fokozza az érzelmeit, van
egy kulonos példaja, amely valami félreértésre
adott alkalmat, mégpedig egy elsérangd m-
birdld részér6l; Vorosmarty egy baratja, Ke-
mény Zsigmond részér6l. Az eset a_kovetkezd.
Mid6n Vordosmarty el akarta venni Csajaghy
Laurat, kozvetit6ul egh/ fiatal leanyt kért fel,
aki rokona volt Csajaghy Lauranak. Ez Csapo
Méria volt, a keésdbbi Vachott Sandorné.
Ehhez a Csapd Maridhoz irt Vorosmarty egy
kbltemén?/t, melynek a valodi értelme ez:
.Leégy oly szives és kozvetitsd a kerésemet
Csajaghy Lauraval, te Ggyis oly kedves vagy,
ezt is bizonyara megteszed s nagyon meg fo-
om koszonni, igen halas leszek”. Kemény igy
ogta fel a kolteményt: ,Vorésmarty patéti-
kus dalai altalaban nagyhatastak és gyakran
mivészileg kikerekitettek. A Cs. M. Kis-
asszonyhoz irt a legh6bb szerelemnek arado-
zasa ... Kemény azt gondolta, hogy ez sze-
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relmi koltemény, pedig csak felszolitas, kérés
valami_kozvetitésre. Vorosmarty itt elragadva
az exaltaciotdl, mlnteg¥ par hangot magasab-
ban vett, semmint kellett volna, magasabban
énekel, semmint a kottak mutatjak. A kolte-
mény a koltd exaltalt stilusa kdvetkeztében
félreérthet6; még Orvendetes, hogy csak a kri-
tikdban adott alkalmat félreértésben és nem
a csaladban.

Az exaltacio mellett van e_g?/ mas sajatsaga
Vérosmartynak, amely igen jellemz6, ez a fen-
sé%es borongas. Csak egy peldat mondok erre,
Zalan futasanak a bevezetését, mely a mélabd
pompéjanak egy remeke.

Van ezenkivil lirai kélteményeinek egy mas
modora is, egy bizonyos szokdeld, luktetd mo-
dor. Ennek a példaja a ,,Foti dal*, ahol a kolté
gyors véltozatban majd err6l, majd arr6l szdl.
Igaz, hogy a ,,Féti dal“-ban ez a szokdelés na-
gyon is motivalva van, mert hiszen egy boro-
zonak a hangulatat akarja feltiintetni.

Ugy mint Vorosmarty lelkében, Ggy mint
kortarsaiban, a pesszimizmus és az optimiz-
mus, a remény és kétségbeesés gyorsan felval-
tottak egymast, kizdéttek egymas_ ellen, ug
megvan ez VOrosmarty lirajaban is. Vanna
koltemények, hol mer6 pesszimizmus nyilvanul
meg. A sok pesszimista iranyd koltemény ko-
zul felemlitem az ,,Emlékkdnyvbe* cimdit.
,Setét eszmék boritjadk eszemet, Szivemben
istenkaromlas lakik. Kivansagom: vesszen Kki
a vilag S e foldi nép a legvégsd fajig.” llyen
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pesszimisztikus az ,,Emberek” ciml kolte-
ménye, amely a lengyel jobbagysag lazada-
séra vonatkozik, ez VVordsmartyna ?yik leg-
homalyosabb  kolteménye; ilyen daul az
,»Orszaghaza“ cim( kolteményében. VVan azutan
»olyan kélteménye, ahol a pesszimizmus az opti-
mizmussal kiizd: kettés a hangulat. llyen pél-
daul a Szozat. A szebb jovo eljon maJId, vagy
ha nem jon, jon a nagyszerd halal. [lyen to-
vabba a ,Jéslat”. Ezek a tartalmi sajatsagok.

Feltliné a szerkezeti sajatsagok kozt a kolte-
mények egyenetlensége; a koltemények a vég
felé gyakran esnek, vagy el vannak nyujtva,
vagy pedig a végen tompak; mintegy elvész
az érzelem, a gondolat és kozombos szavakkal
végzOdik a koltemény. Erre példa a Kisebb
epikus koltemények kozott a ,,Pétiké”, ez igen
élénk, szép, jeles koltemény az elején, de a vé-
gén ellapul. llyen a ,,Méak Bandi“ cimi kolte-
mény és az ,,Emlékkonyvbe* is.

Az erbs érzelmek kozott, melyeket a koltészet
kifejez, nem szabad elfelejtenunk, mint koz-
ponti érzelmet, a nemzeti, hazafias érzést. Hog?/
mind er6s ez Vorosmartyban, arra csak eﬂl Le -
lemz6.példat akarok felemliteni, ez a ,,Hu
nayné“ cimd kdltemény. Azért tartom ezt jel-
lemz6nek, mert egy hasonlo targytol ihletett
kolteménye van Goethének is, s ez a német iro-
dalom egLylk legszebb remeke: ,,Euphrosyne”.
Mind a kettének a targya ugyanaz. A kolto
egyszerre meghallja, hogy egy fiatal szinészng,
aki kedvence volt, meghalt varatlanul. Ha va-

Riedl: Vérosmarty. 12
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lakinek a hirtelen halalarol értesiliink, s egye-
dil vagyunk, midén a hirt halljuk, amint raj-
tunk atfut ennek a hirnek a fajdalma, mind-
jart ra olyan érzés fog el, mintha még egyszer
jatndk, mintha eléttink megjelenne az illet6,
hogy bucsat vegyen télunk. Goethe egyedil
van, bolyong az Alpesek kozott és amint egy
pasztor hazaba jon, egy levelet talal ott, hogy
Euphrosyne meghalt s ekkor ugy érzi, hogy
az Alpesek kozt megjelenik Euphrosyne ar-
nyéka, bucsut vesz tole és azt mondja neki:

Ne engedd, hogy igy szélljak sirba, hanem em-
lékezz meg rolam koltészetedben. Az ember-
nek nincs olyan meEu{'ulésa, mint a természet-
nek, orokits meg koltészetedben. Ez Goethe
koltemenye. Hogy milyen a Yorosmartye, arra
nézve csak par sort akarok felolvasni: ,,Szi-
nésznd vagyok, életemért reszketve konyorgé,
Hagyjatok vegig jatszanom eéletemet. Eltem
kettds bar, nem enyém: de az, ami nyomaszto
Benne, mi f4j, ég, az kétszerezetten enyém. Es
mégis mi 6rom szolgalnom tégedet oh hon, Es
mégis mi 6rom latni virulatodat! Ah, de mi
balstgot hallok! szerepembe ijeszt6 Sz6zatokat
sug a vegtelen alma halal.” Itt jellemzd az,
hogy, még itt is, ahol ennek a fiatal szinészné-
nek a varatlan haldlarol értesil Vordsmarty,
még itt is arr6l emlékezik meg, hogy ez a szi-
nészné orokre eltlint ugyan, de legaldbb egy
(ijr(‘janel volt: latta Magyarorszagot, amint fel-
enduilt.
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Van Vorésmartynak egy mélyérzeést, szelle-
mes, de nehezen érthetd kolteménye: , Gondo-
latok a konyvtarban“. Ebben is az altalanos
emberi érzelmek fole helyezi Vorésmarty a
hazafias érzelmet: az emberiség célja folé a ma-
gyar célt. Ez a kéltemény abbol indul ki, hogy
amint a kolt6 a konyvtarba lép, nagy ellen-
tétet lat. Itt igen szellemes célzds van arra,
hogy régebben a papirost, amelybdl a kdnyvek
készultek, rongyokbol gyartottak, ruhaknak a
rongyaibél. Most Vorésmarty visszagondol
arra, hogy ezek a konyvek paﬁirosra vannak
nyomtatva s az rongyokbol készilt, melyek
embereken voltak. Milyen volt azon emberek
élete, kik viselték ezen ruhakat? Ezen emberek
élete ellentmond a tartalomnak, mely ma a
IaPra ra van nyomtatva. ,,Miért e lom? szaga-
rol ismerem meg Az allatember minden bd-
neit. Erény van irva e lapon; de egykor Zsi-
vany ruhdja volt.“ S igy folytatja tovabb az
ellentéteket. Tehat a konyv es az anyag kozt
bizonyos ellentét van. Aztan az a kérdés merilt
fol benne, vajjon hasznalt-e a kdnyv az emberi-
ségnek? Nem, ellentétet teremtett az emberek
kozott, movelt és milveletlen kodzott, hozza-
jarult a gazdag eés szegény fogalmanak a

imélyitésehez. De azért nem kell eldobni
a konyvet, mert ha a multban ellentétet
teremtett is, de az emberiségnek nemcsak
multja van, hanem jovéje is. A konyv el6-
késziti az emberi méltésag uralmat. ,,Mi dol-

12
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gunk a vilagon? &Most Vorosmarty kitlizi az
emberiség celjat.) kizdeni, Es tapot adni lelki
vagyainknak. . Ezen szép szavak utan, me-
lyek kitlizik az emberiség céljat, aztan igy fe-
jezi be Vorosmarty a kolteményt: ,ElOttink
egy nemzetnek sorsa all. Ha azt Kivittik a
mely sillyedésbél, .............. Ez j6 mulatség,
férfimunka volt.”

Utolsd pillantast akarok még vetni arra a
laterna magicara, mellyel Vorésmarty elénk
varazsolta koltGi képeit, fantaziajat akarom
taglalni. Vorésmarty fantaziaja olyan volt,
mint aminG a természete. végletes. Ezt a vég-
letes természetet lattuk kolteszetében tobb iz-
ben. Lattuk, bogy 6 lirai irdnyaban is ilyen
extrém; két stilusa van: eﬂy nagyon egyszer(,
kedves, naiv, a népieshez hajld, és egy masik,
az er6s patosznak, az izgatott szenvedélynek a
stilusa. Ilyen ellentétes két irany van egész
koltészetében. Koltészetében véltozik a szer-
telenség és gyongédség. Eposzaira kell gondol-
nunk mindenesetre A két szomszédvarra, de
lirajaban is elég példa akad erre. Egyet olva-
sok a sok kozil. A talvilagrol van szo, ,,A tal-
vilagi kép“ cimi koltemenyben. Valaki izga-
E‘Otltd almaiban, képzeletében atfarja az egész
Oldet:

A porhon altalfarva 1on,
A fold mas oldalan
El6tiinék a sirdalo

Sok faradas utan.“
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Ebben a kélteményben valaki kedvesének a
sirjat ki akarja asni és beleassa magat a fold-
be, mindig tovabb és tovabb, mig — bizarr
adlom — az antipddusoknal jon ki. Példa fan-
tazidjanak a szertelenségére.

Azonban mennyi gyongédség van benne,
mennyi légies finom baj ,,A hiiség* ciml kolte-
ményben, vagy a ,,Szép llonkadban.

Latjuk ezt az ellentétes iranyt VorOsmarty-
nak abban a felfogasaban is, melyet 6 az em-
berrél taplalt. Minden szellemes kéltének van
valami sajatos képe az emberr6l és az emberi
hivatasrol. Vorosmarty fogalma ez: az ember-
ben két lény van, egy lIsten, vaﬂy angyal es
egy allat, 6 maga igen merészen kifejezi ezt a
gondolatot az ,,.Emberek* cim( kolteményében.
Itt azt mondja: az ember Orult sar, de egy-
szerre hozzateszi: Istenarcd lény. ,,Orilt sar®,
ez a Ieg;l)( sszimisztikusabb definicidja talan az
embernek, amelyet egyaltalaban olvashatni.

Végletesség mutatkozik abban is, ho%y 0 a
boldogsagot nagyon is szereti rajzolni, de van
aztan egy motivum, mely éppen ennek nagyon
is rikito ellentéte. Ez a vilaggazilles moti-
vuma. VOrosmarty igen szeretl a cselekvényt
Ugy berendezni, hogy a cselekvény végén a hds
nem hal meg, hanem vilé%gé me%, elvadulva
az erddben vagy a sivatagban ziillik, hol embe-
rekkel nem talalkozik. Ilyen elziillést, a bol-
dogtalannak a maganyban val6 bolyongasat,
vagy egészen a maganyban vald elmerllését,
elveszését latjuk a Salamon cim( koltemény-
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ben. Ezt latjuk tovabbad A két szomszédvar-
ban, valamint kisebb elbeszél§ kolteményeiben
is: ,,A hi lovagban®, ,,Csik Ferkédben. llyen
van ,,A tengeri rablédban, végil ,,Szépiad-
ban is, hol Ugod szintén igy vész el. Ezt a vég-
letesseget latjuk fantaziajdban is. Tehéat fo-
eszmem a kovetkezG: Yorosmartynak a végle-
tessége, amely megvan természetében, koltésze-
tében, mutatkozik fantaziajaban is.

Vorosmarty fantdzidjadban van gyakran va-
lami latomasszerd, mintha viziok vonulnanak
el a kolté elott; lazas képek, egyik a masik
utdn, mindig gyorsabban és gyorsabban, min-
dig hevesebben és lazasabban. Ilyent latunk
példaul a ,Liszt Ferenchez“ cimi koltemé-
nyeben, ilyen van ,,A vén cigany“-ban. Ezt az
utobbi, nehezen érthetd kdltemenyt, UgX %on—
dolom, hogy a Délsziget magyarazza: él-
sziget azon helye, hol a kélt6 az 6sszes hango-
kat, melyeket mind @sszegyd(ijtott, felfogja.
A kolt6 ott a kis fiu alakjaban van feltintetve.
Ugyanez van itt lazas modon elGadva. Ide tar-
tozik az ,,EI6 szobor“ cim( kdltemény, mely
Lengyelorszagot peldazza. A gondolat a kovet-
kez6: Mind borzasztd, emberfeletti kin az, me-
lyet Lengyelorszagnak szenvednie kell. Len-
gyelorszag szobor, nem tud mozdulni, de iszo-
nyatos fajdalmai vannak és, ami még tébb,
borzasztd képzetei vannak: latja nemzeteének
jelenét, jovojet. A Ieﬁnagyobb szellemi és fizi-
ai kinok egyesulnek abban, hogy a szobor,
aki érzd ember, nem tud mozdulni.
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Vorosmarty fantazigjanak egyik ismertetd-
jele még a fenséges szeretete. A fenséges bo-
rongast fejezik ki énoszai és liraja igen gyak-
ran. Mert a fenségest olyan nagyon szereti,
onnan van az, hogy az 6 atmoszferaja korében
bly gyakori a villam, valamint gyakran (talan
nagyon is gyakran) ordit nala az oroszlan.

Nem volna teljes Vorosmarty Kkolt6i képe,
ha nem szo6lanék az 6 humorarol. Voérosmarty
humora nem olyan mély, mint az Aranyé, in-
kabb pajzan, kedves. Legszebb példaja, leg-
tisztabb és legjellemzdbb példaja az 6 humo-
ranak a ,,Pétike* cimd koltemény. Néla a tréfa
viddm tréfa, nincs olyan mély hattere, mint
Aranynal.

Min6 helyzetben van Vordosmarty, a kolt a
természettel. Ugy, amint az 6 humora nem ér
fel az Arany humoraval, ugy nem ér fel az &
természetérzeke a Pet6fi természetérzékével.
Pet6fi a természetérzéknek utdnozhatatlan vir-
tuza. Nincs magyar kolt6, a kilféldon is alig
van, aki annyira bele tudta élni magéat a ter-
mészethe és a természet jelenségeivel annyira
egyiittérezni tudott, mint Pet6fi. Pet6fi leg-
jobban szerette az Alfoldet és legjobban is-
merte. Ha Pet6fi az Alfold koltoje, akkor
Vorosmarty az erd6 kolt6je. Az erddnek a
szépségét, az erdei tavat, az erdei maganyt,
mindezt nagyon szépen tudta felfogni és fes-
teni. Miért az erd6ét? Miért volt Vorésmarty
az erdd kolt6je? Azért, mert erd6s, hegyes
vidéken élt s a bonyhadi erd6 fantaziajaban
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mindig édes hely maradt. Késobb pedig az er-
dot megismerte, nem Ugy, mint valaki, aki se-
tal az erd6ben, hanem ugy, mint ismeri az, aki
nagyon is kénytelen az erd6 minden titkat Ki-
kutatni: L’jgy, mint ismeri a vadasz. VOros-
marty vadasz-ember volt és talan ebben lelhet-
juk fel annak a kulcsat, hogy az erd6 minden
egyes mozzanatat annyira fel tudta fogni.
Vorosmartynak vannak kisebb kolt6i elbesze-
Iései is. Csak nagyjaban par vonast jellemzé-
slikre. A Kkisebb elbeszél§ koltemények kozt a
»5zép llonka™ a gyongédsegnek, a kolt6i fen-
sé?nek orok remeke. A tobbiben is nagyon szép
helyek vannak, de mindegyikik ugyanabban a
hibaban sinylédik, hogy t. i. Vérosmarty nem
eléeg jO elbeszéld. Elbeszélései nem elég vila-
gosak; ha valamit elmond, kétszer, néha ha-
romszor is el kell olvasni, kulénben nem ért-
jik. Az 6 homalya azonban nem a ballada ho-
malya, nem mivészi félhomaly, s ez onnan
van, mert az elbeszélésnek nem minden részét
helyezi kell6 vilagossagba, nem tudja az at-
meneteket kell6leg ma?(yarézni. Ennek lehet
betudni, hogy kisebb kolteményei nem olyan
népszerliek, mint a nagyobbak, nem is isme-
retesek, s6t a magyar irodalomtorténetekben
nem is szdlnak roéluk, mintha ezeket Voros-
marty nem is irta volna, mintha ezek Kkiestek
volna az eddigi kiadasokbol. Megemlitjuk itt,
hogy Vorosmarty koltészetében és életében
igen sok, eddig meg nem fejtett dolog van.
Erdemes volna annak, akinek érzéke van az
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ilyen dolgok irant, hogy foglalkozzék ilyen
probléméakkal. Ilyen példaul a Vérosmarty és
Percei Etelka szerelme, nincs kolt6, Petrarcat
és Dantét kivéve, akinek muveiben egy nGi
alak annyira idealizlva volna, mint Voros-
Imartynal Percei Etelka; magardl a nérél pe-
di?vlalig tudunk egyebet, mint a nevet.
ég roviden at akarom tekinteni VoOros-

marty életének az utolso tiz-tizenot évét. Voros-
marty életében igen feltind korilmény — és
ezt a korulményt egészen megmagyarazni nem
tudom — hogy 6 életének utolso éveiben na-
gyobb munkat nem irt. Hanyatlott a kolt0 te-
etsége'? Talan, ambar kisebb kdlteményei kozt
vannak remekek ebb6l az idéb6l; igaz, hogy
ilyent is nagyon keveset irt. Hanem volt va-
lami, ami 6t a koltészettel vald foglalkozasban
akadalyozta; voltak mellékfoglalkozasai: szer-
keszt§ volt egy id6ben, késébb pedig nyelvtant
irt es magyar-német szOtart szerkesztett. Az az
ember, aki megteremtette nekiink a magyar
koltészet nyelvét, kénytelen volt a szokat ahc-
rendben osszedllitani és a német értelmiket
mellé irni.

A legfontosabb életrajzi adatok ebb6l az id6-
b6l ezek:

1843-ban megndsul. Ennek a torténetét igen
szépen megirta Gyulai konyvében, hogy “a
leany és & milyen felénken kozelednek egymas-
hoz sth. , A merengbh6z“ cimi{ koltemény,
mint tudjak, Csajaghy Laurdhoz van irva, a
koltd feleségéhez. Kulonds ebben a koltemény-
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ben az, hogy a kilonben rajong6 kélt6 benne
kedvesének azt mondja: Ne légy rajongd, ne
gondolj a jovére, s a maltra, hanem a jelenre;
pedig a kolté birodalma: a mult és a jovd. Ezt
gyonyord négy sorral fejezi ki: ,,Amennyit a
sziv _felfoghat magaba, Sajatunknak csak
annyit mondhatunk. Mult és j6v6 nagy tenger
egy kebelnek, Megférhetetlen oly Kicsiny ta-
nyan...“

1844. februar havaban benyitott egy fiatal
ember Vorésmarty lakasaba. Egy fiatal ember
éhesen, rongyosan, fazva, valami vandorszinész
féle. Sapadt volt, de nagy, kissé vad szemeiben
ott Ién?olt a géniusznak a tlze. Ez Pet6fi San-
dor volt. Vorosmarty elolvasta kolteményeit és
kiadatta. Kés6bb azonban ez a barati viszony
Vorosmarty és Pet6fi kozott egyid6re felbom-
lott. Fajdalmas wvolna most elmondani, hogy
miért, de, és ez mar Orvendetes, megint gyor-
san megtalaltdk egymast.

1845-ben meghalt a kolté kis fia. Min6 meg-
hatd jelenet lehetett az, midén Czuczor Ger-
gely, a nemes kolt6, elszavalta a kis fil kopor-
s@janal Vorosmarty kolteményét: A kis gyer-
mek halalara“, melyet Voérosmarty még Per-
celéknél irt.

1848-  ban képviseld lett, szerencsesebb vagy
szerencsétlenebb volt, mint Arany és Pet6fi,
akik megbuktak.

1849-  ben, a forradalom gyaszos vége -el6tt
rovid id6vel kinevezték kegyelmi birova; ezt a
tisztét azonban nem viselhette, mert roviddel
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a kinevezés utan mar bujdosnia kellett tobb
honapon at Szatmar megyében, mint bujdosott
Bajza Jozsef és Arany Janos.

1850-ben Haynautol, a bresciai hiénatol ke-
g}/elmet kapott, s ezutan tobbnyire a vidéken

] élt, irodalommal keveset foglalkozott, forditani
akart, de keveset forditott.

1855. november 19-én meghalt. Ekkor kellett,
amint Jokai mondja, ezt a két lehetetlen szdt
felirni egy sirkére: Vordsmarty meghalt. Ta-
gadjuk meg ezt a szot, — irja Jokai.

Vorosmarty halala elétt gyermekeit arra a
férfitra bizta, akire mi magyarok jovOnket
biztuk: Deék Ferencre.



BEFEJEZES.

Mindent 6sszefoglalva: Vordosmarty az elsé
nagy klasszikus kolténk; vele kezdddik a ma-
%yar irodalomnak a fénykora. Ugy képzelem,
ogy benne tamadt fel el6szor 6ntudatra a ma-
gyar nép szelleme, mely mintegy szédzadokon
at érzelmeit nem tudta a géniusz ihletével Ki-
fejezni. Most akadt egy kolt, aki, ami ebben
a népben évezredek ota szunnyadt, azt leg-
magasabb Kkolt6i ihlettel kifejezte. lgaz, hogy
Vorosmarty nem tudta koltdi palyajat agy be-
fejezni, ahogyan remélni lehetett volna és m-
kodését abbahagyta a 40-es évek kozepen. Van
neki élete vegerol egy kevéshbé ismert kolte-
ménye, ahol ez talan ki van fejezve: ,,Az em-
ber élete”. (Lasd Gyulai: Vorosmarty minden
munkai. 1864. Il. k. 270. 1)

Ha rovid formulat kellene keresni ennek a
nagy koltének a jellemzésére, csak azt mond-
hatnam, hogy & az ihletnek legnagyobb kol-
téje a magyar irodalomban, s talan az egész
egykor( europai irodalomban.
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Riedl Frigyes: Vorosmarty Mihaly
élete és mdvei c. egyetemi el6adasan

nak kiadoi:

VI. OSZTALY.

Aczél Endre
Adler Pal
Balogh Rezs6
Bauer lvan
Bence Ervin

Bir6 Istvan
Blumm Sandor
Brandl Imre
Breitner Erik
Dénes Istvan
Forbath Gyorgy
Forbath Tamas
Foldes Géza
Foldes Tamas
Fordés Istvan
Friedmann Imre
Galambos Lé&szI6
Gergely Béla
Gergely Gyoérgy
Goldberger Mikl6s
Gonda Miklés
Gorog Erné
Griunwald Ivan
Hajda Tamaés
Halasz Ivan
Hillenbrand Ferenc
Hofbauer Péter
Holl6s Istvan
llkovits Laszlé

Kahan Andor
Kéalméan Béla
Kéalméan Gyodrgy
Kellermann Ervin
Kemény Miklos
Kerecsényi Karoly
Keresztessy Laszlo
Laziczius Gyula
Métrai Otto
Meszlényi Karoly
Moravek Gydgy
Moskovits Gydrgy
Neményi Tibor
Omstein  Andor
Preisich Péter

Ditréi Puskas Attila

Sacher Tamaés
Schmidek Péter
Schwarcz Gyodrgy
Simon Imre
Suchentrong Ferenc
Sugatagi Tamas
Széava .Istvan
Torok Péter
Torok Zoltan

Vajda Lamm Gyérgy

Vajna Janos
Vamos Endre
Vidor Istvan



VII. OSZTALY.

Bachl Jézsef
Bakos Miklos
Barna Istvan
Bass Pal

Bauer Miklo6s
Banéczy Ferenc
Bleyer Gyorgy
Dlhos Andor
Erdély Miklos
Fehér Janos
Frank Séandor
Freund Istvan
Friedmann Jézsef
Gergely Istvan
Grész Gyory
Guth Laszlo
Heller Otté
Hermann Jené
Hlavathy Gyérgy
Izsak Istvan
Katona Zoltan
Keresztessy Pal
Kertész Laszlo
Komor Tamas
Lakos Istvan
Laufer Bobért
Lazar Gabor
Lazarovits Istvan
Marton Istvan
Meggyeshézy Janos

Moskovics Endre
Neidenbach Akos
Orovan Tamas
Palagyi Rébert
Partos Péter
Révész Andras
Roboz Istvan
Rudas Janos
Salusinszky Endre
Schmidt Elemér
Schroder Ferenc
Singer Tamas
Stein Tibor
Steiner Géabor
Szegfli Andréas
Szemlér Hugé
Székely Istvan
Szilvagyi Imre
Szommer Pal

Szulyovszky Taszilo

Thein Karoly
Vajk Péter
Varga Gabor
Varga Laszlé
Vérkonyi Tamés
Ver6 Ivan
Weber Gyérgy
Zador Géza
Zsaké Gyula



VIIl. OSZTALY.

Anhalt Istvan
Bauer Tamas
Ban Gyorgy
Béanoczy Gyorgy
Beregi Laszlo
Biré Endre
Bolgar Andréas
Davidovits Laszl6
Deadk Tibor
Deutsch Andras
Deutsch Jend
Ecséry Miklés
Erd6s Istvan
Endrey Géza
Fodor Istvan
Foldesi Tamas
Frank Pal

Gati Péter
Gergely Gydrgy
Goldberger Miksa
Hajnal Gyorgy
Hamor Pal
Hofbauer Tamas
Horvath Ferenc
Ingus”™ Janos
Jakoby Istvan
Kabos Istvan

Karsai Istvan
Keleti Tibor
Langi‘elder Péter
Lessényi Béla
Magoss Imre
Mayerhof Andor
Morvay Endre
Radé Odon
Réacz Jéanos
Révész Janos
Rostas Laszlo
Sarffy Zoltan
Sebestyén Péter
Sebeszta Miklés
Simon Endre
Spitzer Géza
Szegé Endre

191

Szentléleky Mészaros Tihamér

Székely Gyodrgy
Szigethy Tamas
Sziklai Béla
Szlics Mihaly
Vajda Gabor
Vary Gyodrgy
Vértes Arisztid
Visvader Tibor






TARTALOM.

Lap

EIBSZO  .ocoveeeceeecc s 3
Riedl Frigyes ..o 5

Riedl Frigyes: Vordosmarty Mihdly élete

és mivei.

Bevezetés.
1 A tudomanyos irodalmi foglalkozas maod-

741 £ S 9
2 FOrrasok ... 2
3 Vorosmarty alak.iia a magyar irodalomtor-

tENEthEN o 16
4. Ifjukori hatdsok ........cccccviiviieiiinnseieiennnns 18
5 Viszonyok, melyek Vordsmartyra hatottak 21
6. Ismeréseinek befolyasaVérdsmartyra 40
7. Zalan futdsa ... 57
8 Cserhalom ... 7
O TUNAErVOIgY oo 83
10, DEISZIGEL vveeecceee e 86
LA ROM .o 91
12, “‘Magyarvar ...,
13, SZEPIAK o 97
14 EPIKUS BVEK ..o 101
15 EQBI e s 102
16. AT két SZOmMSzEAVAr .......cocoevvevevirree e 110
17. Vorosmarty epikus tehetsége ..o 21
18 Vérosmarty mint dramair6 .......... 123



194

Lap
19, SAlamON ... 126
20. A bUjdoSOK ..o 128
21. Csongor €s TUNAE ....ccccevvvverecerirereee e 129
22, VBINASZ oot neenea 135
2. MarGt DAN ..o 150
24. Az &ldozat .......... 161
25, KinCSKErestk ..o 163
26. A fatyol titkai .....ccccoovviiiiiciie, 165
27. Czillei és a Hunyadiak ........ccccocvvervrvriennnen, 166
28 Vorosmarty dramairol Aaltaldban ............ 167
2. Vorosmarty liraja .....cccocoveiiiiiniinieneennns 172
BEfEJEZES ..ovvviiiiiece e 188
Riedl Frigyes Vorosmarty Mihaly élete és ma-
vei c. egyetemi el6adasanak kiadoi ............... 189

25-510 — K N Egyetemi Nyomda Budapest. (F.: Thiering Richard.i









SHIHOSTIG TG vz Nl

15.

16.
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18.

19.
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21

22.

23.

24.

25.

26.

217.

28.

Bessenyei Gyorgy: Anyai oktatds. (Budapesti Il. kér.
all. tanitonoképz6-intézet. Sebestyén Erzsébet ta-
nar.) Ara 1— P.

Bessenyei Gyorgy: Magyarsag. A magyar néz6.
(A budapesti Matyas kiraly-realgimnazium ,,Matyas
kiraly" onképzékore. Gazdag Lajos, Horvath L.
Laszl6, Kovacs Miklos, dr. vitéz Polgéry Istvan ta-
nar.) Ara 1— P.

Hajnal Matyas: Az Jesus szivét szeret§ szivekack
ajtatossagara. 1629. (Budapesti Szent Margit-leany-
gimnazium.) Ara 2— P.

Péterfy Jend dramaturgiai dolgozatai. Harmadik
sorozat. (A budapesti Bolyai-realiskola 6nképz6-
kore. Dr.tLanyi Erng tanar.) Ara 1— P.

Péterfy Jend dramaturgiai dolgozatai. Negyedik
sorozat. (Budapesti Berzsenyi Déniel-realgimna-
zium. Dr. Halasz Laszl6 tanar.) Ara 1-50 P.
Pazmany vilaga. (Kir. Magyar Egyetemi Nyomda.
Dr. Brisits Frigyes tandr.) Ara 4— P.

Tragédia magyar nyelven. Az Sophocles Elcctraja-
b6l nagyobb részre fordittatott Pesti Bornemisza
Péter dedk altal. (Br. Didszeghy Erzsébet.) Ara
1— P.

Riedl Frigyes: Vajda, Reviczky, Komjathy. (A ka-
posvari egyestleti lednygimnazium onképz6kore.
Dr. Bicz6 Ferenc tanar.) Ara 2-50 P.

Berzsenyi Daniel: A magyarorszagi mezei szorga-
lom némely akadalyairul. (A kaposvari kdzségi fiu
fels6 kereskedelmi  iskola ©nképz6kére. Dr. Me-
rényi Oszkar tanar.) Ara 1— P.

Régi magyar folydiratok szemelvényekben. Athe-
naeum, Eletképek, Holgyfutar. (Budapesti &ll. Szent
Léaszl6-redlgimnazium. Dong6é Orban tanar.) Ara
1-50 P.

Barcsay Abraham kolteményei. (A budapesti Ver-
béczy Istvan-redlgimnazium VililA. osztalya. Szira
Béla tanar.) Ara 2— P.

Riedl Frigyes: Madach. (A budapesti Raskai Lea
lenyliceum Riedl Frigyes onképzékére. Dr. Han
vai llona, dr. Feltéthy Anna tanar.) Ara 2— P.
Madach Imre levelezéséb6l. (A pesti izr. hitkdzség
redlgimnaziumanak onképzékore. Dr. Komlos Ala-
dar tanar.) Ara 1.50 P.

Horvat Istvdn Magyar Irodalomtorténete. (A deb-
receni ref. gimnazium és a Ddczy-leanygimnazium
ifjusdga. Dr. Pap Karoly egyetemi tanar.) Ara

w 1



29.

90.
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32.

33.

34.

35.

(5]

36.

Magyar reneszansz irok. (A budapesti Berzsenyi
Daniel-realgimnazium ifjusaga. Dr. Kardos Tibor
tanar.) Ara 2— P.

Greguss Agost: Ir6i arcképek. (Kir. Magyar Egye-
'Zemi PNyomda. Dr. Mellinger Kamilla tanar.) Ara

Karacs Ferencné Takacs Eva valogatott munkai.
(Kecskeméti Horthy Miklés ref. taniton6képz6-
Intézet tanari testuleté és tanuloifjusédga. Dr. Evva
Gabriella tanar.) Ara 1.50 P.

Verseghy Ferenc: Rikoti Matyés. (Szolnoki allami
redlgimnazium és a varosi fit fels6 kereskedelmi
iskola ifjusdga. Dr. Pauka Tibor, Kemény LaszIl6
tanar.) Ara 2.50 P.

Vachott Sandorné: Rajzok a multbél. Emlékiratok.
(Szemelvények.) (Budapesti Baar-Madas reformatus
leényliceum &nképz6kort ifjusaga. Papi Bir6 1zabella
tanar.) Ara 150 P.

Szeged a régi magyar irodalomban. (Szegedi Refor-
matus Egyetemi és Fgiskolai Hallgatok Bethlen
Gébor kére. Bako L&szl6 ref. lelkész. Ara 1.50 P.
(Kisdi Benedek) Cantus Catholici. 1651. 1. A buda-
pesti Ranolder-intézet r. k. tanitoképzé ndvendé-
keivel sajtd ala rendezte és kiadta Baffaelli 'R.
Raffaela ndvér, tanar. Ara 3-50 P.

Sopron a régi magyar irodalomban. Sajt6 ala ren-
dezte dr. vitéz Hazi Jend dr. Augusztinovicz Elemér
tanar kozrem(kodésével. Kiadta a soproni allami
Széchenyi Istvan gimnazium ifjusaga. Ara 2 P.

37. Riedl Frigyes:
Vorosmarty Mihaly élete és mivei.
Sajté ald rendezte Dr. SzentgySrgyi Laszl6 tanar. Kiadta

a Budapesti V. kér. &'l. Berzsenyi Daniel gimnazium V1.,
VIL., VIII. osztdlya. Ara 3 P.

Az orszagos érdeklédést keltett sorozatot a leg-
fels6bb kulturalis hatésag is szivesen tamogatja.

A V. K. M. 30.449/932. V. tt. 0. se. alatt mele-
gen ajanlja a M. I. R. koteteit a kozépiskolai
tanari konyvtaraknak,

660—02—90/1931. sz. alatt a kereskedelmi is-
koldk és tanit6-, valamint tanitdnéképzg-intéze-
tek tanari kényvtarainak.
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